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                        الدورة السادسة والستون
                      من جدول الأعمال  ٢٨      البند 

               النهوض بالمرأة    
  

                     تقرير اللجنة الثالثة    
  

  )     جيبوتي   (   حسن          قادرة أحمد    ة     السيد  :  ة     المقرر
  

      مقدمة  -    أولا   
                                                                         قررت الجمعيـة العامـة في جلـستها العامـة الثانيـة المعقـودة في                                         بناء على توصية المكتب،     -   ١

  :                     والستين البند المعنون       السادسة       دورتها                  تدرج في جدول أعمال      أن     ٢٠١١      سبتمبر  /       أيلول  ١٦

  :             النهوض بالمرأة  ’’  

  ؛             النهوض بالمرأة   ) أ (  ’’  

                                                                                             تنفيــذ نتــائج المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة ونتــائج دورة الجمعيــة العامــة       ) ب (  ’’  
  “                           الاستثنائية الثالثة والعشرين

  .                          وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة

                                                                                 جنة الثالثة في هذا البند في جلساتها التاسعة والثالثة عشرة والخامسة عـشرة                      نظرت الل  و  -   ٢
                                                                                                       والثانية والعشرين والثامنة والعشرين والحادية والأربعين والثانيـة والأربعـين والرابعـة والأربعـين              

         أكتــوبر  /              تــشرين الأول  ١٣     إلى   ١٠                                                               والــسادسة والأربعــين والثامنــة والأربعــين في الفتــرة مــن      
        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ٢١     و  ١٨     و  ١٥     و ٨     و ٣            أكتــوبر وفي  /              تــشرين الأول  ٢١     و  ١٨   وفي

ــصلة       .     ٢٠١١ ــوجزة ذات ال ــة في المحاضــر الم ــشات اللجن ــرد ســرد لمناق   A/C.3/66/SR.9-13 (                                                                   وي
    ).  ٤٨     و  ٤٦     و  ٤٤     و  ٤٢     و  ٤١     و  ٢٨     و  ٢٢     و  ١٥  و
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  :                 الوثائق التالية                     كان معروضا على اللجنة                           ولأغراض النظر في هذا البند،  -   ٣
  

                                المــرأة عــن دوراتهــا الــسادسة                                                     اللجنــة المعنيــة بالقــضاء علــى التمييــز ضــد        تقريــر   ) أ (  
  ؛ (A/66/38)                                         والأربعين والسابعة والأربعين والثامنة والأربعين

                                                                                              تقرير الأمين العام عـن حالـة اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد                        ) ب (  
   ؛ )A/66/99 (      المرأة 

   ؛ )A/66/181 (                              ين حالة المرأة في المناطق الريفية                       تقرير الأمين العام عن تحس   ) ج (  
                                                                   التدابير المتخـذة والتقـدم المحـرز في متابعـة تنفيـذ إعـلان                                      تقرير الأمين العام عن        ) د (  

   ؛ )A/66/211   (                                                                        ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة
   ؛ )A/66/212 (            لات المهاجرات                                   تقرير الأمين العام عن العنف ضد العام   )  هـ (  
                                                                                              مذكرة مـن الأمـين العـام يحيـل بهـا تقريـر المقـررة الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد                        ) و (  

   ؛ )A/66/215 (                      المرأة، أسبابه وعواقبه 
                                               موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل                ٢٠١١         يونيـه    /           حزيـران   ١              رسالة مؤرخة      ) ز (  

   ؛ )A/66/87 (                                الدائم لناميبيا لدى الأمم المتحدة 
                      الأمين العـام المـساعد               أكتوبر، أدلى  /            تشرين الأول  ١٠                              في الجلسة التاسعة، المعقودة في     و  -   ٤

ــة                                                                                         ونائــب المــدير التنفيــذي لمكتــب الــدعم الــدولي الحكــومي والــشراكات الاســتراتيجية              في هيئ
                    ممثــــل كينيــــا                                                                                      المتحــــدة للمــــرأة ببيــــان اســــتهلالي ورد علــــى ســــؤال وتعليــــق أثارهمــــا         الأمــــم

    ).A/C.3/66/SR.9     انظر (
                                                                                                        وفي الجلسة ذاتهـا، أدلـت المقـررة الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة، أسـبابه وعواقبـه،                        -   ٥

                                                                                                              ببيان وردت على أسـئلة وتعليقـات أثارهـا ممثلـو الجزائـر وزامبيـا وأسـتراليا والولايـات المتحـدة                   
ــاد الأوروبي    ــر والاتحـــ ــشتاين والنيجـــ ــة وليختنـــ ــيراليون                                                                   الأمريكيـــ ــنن وســـ ــاميرون وبـــ                                         والكـــ

    ).A/C.3/66/SR.9     انظر (
                                                                                                   وفي الجلسة التاسعة أيضا، أدلت رئيسة اللجنة المعنية بالقـضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة                    -   ٦

                                                                                                        ببيان وردت علـى أسـئلة وتعليقـات أثارهـا ممثلـو كوسـتاريكا وليختنـشتاين والاتحـاد الأوروبي                   
    ).A/C.3/66/SR.9     انظر  (       ليشتي -        وتيمور  )                         باسم البلدان الاسكندنافية (                والجزائر والسويد 
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                  النظر في المقترحات    -      ثانيا   
 Rev.1    و A/C.3/66/L.18                مشروعا القرارين     -    ألف   

ــودة في      -   ٧ ــشرين، المعق ــة والع ــسة الثامن ــشرين الأول  ٢١                                               في الجل ــل    /              ت ــوبر، عــرض ممث                         أكت
                                                                                الأرجنـــتين وإندونيـــسيا وبـــيرو وبـــيلاروس وغواتيمـــالا والفلـــبين وهنـــدوراس                    الفلـــبين، باســـم 

   :            ، نصه كالتالي )A/C.3/66/L.18 (   ‘‘                          العنف ضد العاملات المهاجرات ’ ’                  مشروع قرار بعنوان 
  

   ،                إن الجمعية العامة ”    
ــشيـر ”     ــاملات                 إذ تـ ــد العـ ــف ضـ ــشأن العنـ ــسابقة بـ ــا الـ ــع قراراتهـ ـــى جميـ                                                                               إلـ

                                                                                          المهاجرات، وإلى القرارات التي اتخذتها لجنة وضع المـرأة ولجنـة حقـوق الإنـسان ولجنـة                 
                                     وإلى إعلان القضاء على العنف ضد المرأة،                            منع الجريمة والعدالة الجنائية، 

                                                                       الأحكـام المتـصلة بالعـاملات المهـاجرات الـواردة في الوثـائق                        من جديـد             وإذ تؤكد    ”    
ــة                                          الختامية للمؤتمر العالمي لحقوق الإنسان              الرابـع                    والمؤتمر العـالمي                                     والمؤتمر الدولي للسكان والتنمي

ـــــرأة ــ                     المعــني بالمـ ــ ـــــة العال                              والاستعراضــات الــتي تــــجرى                              ـمي للتنميــــة الاجتماعيــة                               ومؤتمــــر القمـ
          المؤتمرات،    لهذه

ّ   وإذ ترحّب  ”                                                              هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنـسين وتمكـين المـرأة                  بإنشاء         
       بقــوة               هــذه الهيئــة           أن تــدعم                           وإذ تعــرب عــن الأمــل في    ،  )                         الأمــم المتحــدة للمــرأة        هيئــة (

        في ضــوء        وذلــك                       العــاملات المهــاجرات،                                                    الجهــود الوطنيــة الراميــة إلى إنهــاء العنــف ضــد 
                              علــى زيــادة فــرص حــصول      ٢٠١٣-    ٢٠١١                                      خطــة الهيئــة الاســتراتيجية للفتــرة          تركيــز 

  ،                 وخــدم المنــازل                                       بمــا في ذلــك النــساء المهــاجرات                                         المــرأة علــى الــتمكين الاقتــصادي،   
               تمكين العـاملات                                                                     تقوم به الهيئة من أعمال في مجـال الـسياسات والـبرامج المتعلقـة ب ـ          وما

                                                           والالتــزام الـوارد في الاسـتنتاجات المتفــق عليهـا الــتي                              ات في جميـع أنحــاء العـالم،          المهـاجر 
                          تنفيذ سياسـات وبـرامج                                                               اعتمدتها لجنة وضع المرأة في دروتها الخامسة والخمسين بشأن          

                                    حمايـة قانونيـة مـن العنـف                  ، تـضمن                                                    مراعية للاعتبارات الجنسانية للعـاملات المهـاجرات      
                 قنـوات آمنـة         ّ   ، وتـوفّر                                          فـيهن العـاملات في مجـال الرعايـة                                      والاستغلال لجميع النساء، بمـن    

                                وتيـسر العمالـة المنتجـة              منـصفة           عمـل          شـروط                                         ومشروعة تعترف بمهـاراتهن وتعلـيمهن و      
                                            والعمل اللائق لهن وإدماجهن في القوة العاملة، 

                                                                   إلى المناقــشات الــتي دارت خــلال الحــوار الرفيــع المــستوى بــشأن           وإذ تــشير ”    
ــة والتنم  ــة المعقــود في                           الهجــرة الدولي ــول    ١٥    و  ١٤                 ي ــذي ســلم      ٢٠٠٦        ســبتمبر  /       أيل                  وال
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                حـوارا آخـر    ن   أ          وإذ تلاحـظ                                                   بأمور عدة منها ضرورة توفير حماية خاصة للمهاجرات،    
   ،    ٢٠١٣                            ُ           رفيع المستوى حول نفس الموضوع سيُعقد في عام 

ّ     وإذ ترحّـــب ”                                         في دورتـــه المائـــة للاتفاقيـــة                                            باعتمـــاد مـــؤتمر العمـــل الـــدولي         
ــة با   ١٨٩      رقــم ــازل وللتوصــية رقــم                  المتعلق ــق لخــدم المن ــشأن نفــس     ٢٠١                                                  لعمــل اللائ                 ب

ــك في   ــران   ١٦                   الموضــوع وذل ــه   /        حزي ــة بالعمــال       ٢٠١١        يوني ــة المعني ــاد اللجن                                            ، وباعتم
                            بـشأن خـدم المنـازل،        ١                        للتعليق العام رقم         ٢٠١٠      ديسمبر /                        المهاجرين في كانون الأول   

                      وليـة، وإلى تنفيـذ                             لمنظمـة العمـل الد        ١٨٩                                           إلى التـصديق علـى الاتفاقيـة رقـم                  وإذ تدعو 
                         المتعلقـة بالعـاملات       ٢٦                                                    بشأن خدم المنـازل والتوصـية العامـة رقـم           ١                     التعليق العام رقم    

                    المـرأة في تـشرين                                                                                   المهاجرات، اللذين اعتمدتها اللجنة المعنية بالقـضاء علـى التمييـز ضـد            
           ومتآزرين،                ّ                        ، مع التسليم بأنّهما مكملين لبعضهما البعض    ٢٠٠٨      نوفمبر  /     الثاني

                             ، مما يعزى إلى حـد كـبير                            في الهجرة الدولية                مشاركة المرأة             بتزايـد     لم       وإذ تس  ”    
                 يتطلـب زيـادة                                                                                      إلى عوامل اجتماعية واقتصادية، وبـأن تأنيـث الهجـرة علـى هـذا النحـو                 

                                                     في جميع السياسات والجهود المتصلة بموضوع الهجرة الدولية،          نوع الجنس      مراعاة
                       لمــصلحة، وبوجــه خــاص                                         المــسؤولية المــشتركة لجميــع أصــحاب ا           وإذ تؤكــد ”    

ــة         ــة المعني ــة والدولي ــصد والمنظمــات الإقليمي ــدان المق ــور وبل ــدان العب ــشأ وبل ــدان المن                                                                                                     بل
                                                                                                  والقطاع الخاص والمجتمـع المـدني، عـن تهيئـة بيئـة تمنـع ارتكـاب العنـف ضـد العـاملات                      

                               بأهميــــة اتبــــاع النــــهج                         ، في هــــذا الــــصدد،         تــــسلم    وإذ                                المهــــاجرات وتتــــصدى لــــه، 
ــتراتيجيات المـــشتر ــائي والإقليمـــي والـــدولي                           والاسـ   ،                                                                   كة والمتـــضافرة علـــى الـــصعد الثنـ

              يـز والعنـف    ي                                                                     سيما التدابير ذات الأهداف المحددة من أجـل التـصدي بالتحديـد للتم            ولا
                      ضد العاملات المهاجرات،

ــسلم ”     ــة                وإذ ت ــة في التنمي ــساهمة مهم ــساهمن م ــاجرات ي ــاملات المه ــأن الع                                                                      ب
                                         ة والاجتماعية العائدة من عملهن علـى         ــ    صادي                                        الاجتماعية والاقتصادية، عبر المنافع الاقت    

                                                     يحظى بـه عملـهن مـن قيمـة وكرامـة، بمـا في                                             أ والمقصد، وإذ تشدد على ما      ـ           بلدان المنش 
                                           ذلك العمل الذي تضطلع به العاملات في المنازل،

                                                                     بقلة منعة النـساء وأطفـالهن بوجـه خـاص في جميـع مراحـل                               وإذ تسلم أيضا   ”    
            والانخــراط في                                              القــرار بــالهجرة مــرورا بمراحــل العبــور                                    عمليــة الهجــرة، منــذ لحظــة اتخــاذ

ــاء                             العمــل النظــامي وغــير  ــدماج في مجتمــع البلــد المــضيف، وكــذلك أثن                                                                   النظــامي والان
             ندماج فيها، لا                                 العودة إلى بلدانهم الأصلية ومعاودة ا
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              حـالات سـوء                    تقـارير عـن           ورود                      إزاء اسـتمرار                                     وإذ تعرب عـن بـالغ القلـق        ”    
          ومنهـــا     رات،  ـ         المهاجــ                     النــسـاء والفتيـــات  د  ـ   ضــ                 مة الــتي ترتكــب                          المعاملــة والعنــف الجــسي

                      والاتجـار والعنـف      ،       الجنـسي                  سـيما العنـف                                           القائم على أساس نـوع الجـنس، ولا          ف   ـ    العن
                                                                   والأعمال الناجمة عن العنصرية وكراهية الأجانـب وممارسـات العمـل               والعائلي          المنـزلـي  

                                التعسفية واستغلال أوضاع العمال،
                                                                        داخل عوامـل عـدة منـها التمييـز القـائم علـى أسـاس نـوع                              بـأن ت ـ            وإذ تسلم  ”    

                                                                                                   الجنس والعمر والتمييـز الطبقـي والإثـني والقوالـب النمطيـة يمكـن أن يـؤدي إلى تفـاقم                    
   ،                                            ّ                        التمييز الذي تتعرض له العاملات المهاجرات، وبأنّ العنف هو ضرب من التمييز

ــد   ”     ــن جدي ــسان لج                           وإذ تؤكــد م ــوق الإن ــز حق ــاحترام وتعزي ــزام ب ــع                                                    الالت       مي
                                                                               فيهن، دون تمييز، الريفيات ونساء الـشعوب الأصـلية اللـواتي يهـاجرن مـن                         النساء، بمن 

                                                             ، في هذا الصدد، الاهتمـام المكـرس في إعـلان الأمـم المتحـدة             تلاحظ    وإذ             أجل العمل،   
                                                           للقضاء على جميع أشـكال العنـف والتمييـز ضـد نـساء                                       بشأن حقوق الشعوب الأصلية   

          الاقتضاء،                   الشعوب الأصلية، حسب
ــا    وإذ  ”     ــثيرا           يقلقهـ ــاجرات   ت          أن كـ ــاملات المهـ ــن العـ ــواتي                                مـ ـــن في            اللـ               يعملـ

                         يكـن عرضـة بـشكل                                        أقل اعتمادا علـى المهـارات           أعمالا                 النظامي ويؤدين                الاقتصاد غير   
                                                        وإذ تــشدد، في هــذا الــصدد، علــى التــزام الــدول              والاســتغلال،                        خــاص لــسوء المعاملــة  

ــع    ــؤدي إلى من ــا ي ــسان للمهــاجرين بم ــة حقــوق الإن ــة والاســتغلال،                                                             بحماي                                ســوء المعامل
ــن العـ ــ      إذ و ــثيرات مـ ــق أن كـ ــع القلـ ــظ مـ ــائف                                                      تلاحـ ــبلن بوظـ ــاجرات يقـ                                       املات المهـ
                                                                              تتناســب مــع مــؤهلاتهن وقــد تــضعهن في الوقــت نفــسه في موقــف أكثــر ضــعفا    لا     قــد

                                                        بالنظر إلى قلة الأجر وعدم توفر الحماية الاجتماعية الكافية،
      ضـــد          لعنـــف ل             ، وبـــالأخص                     للتمييـــز تحديـــدا                     علـــى أن التـــصدي           وإذ تـــشدد ”    

ــاجرات  ــاملات المه ــات موضــوعية وشــاملة     ،                     الع ــوفر معلوم ــضي ت ــن                                                    يـقت ــستمدة م                 وم
ــدة  ــصادر عدي ــضمن                  م ــات        تت ــر                بيان ــوع الجــنس والعم ــصلة حــسب ن                                                    وإحــصاءات مف

                     واســـــع النطــاق           وتبــادلا                                                           ومؤشــرات مراعيــة لنــوع الجــنس لأغــراض البحــث والتحليــل
       وضـع              في مجـال               المـستفادة                      لمدنـــي والـدروس                                      الدول الأعـضــاء والمجتمـع ا           فرادى      لخبرات  

   ،    محددة                         سياسات عامة واستراتيجيات 
                                                                      أنــه يمكــن تــسهيل تنقــل عــدد كــبير مــن العــاملات المهــاجرات              وإذ تــدرك ”    

                                                                                             وجعلـــه ممكنـــا باســـتخدام وثـــائق مـــزورة أو مخالفـــة للأصـــول واللجـــوء إلى الزيجـــات  
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                         ا شبكة الإنترنـت، وأن                                    ذلك يمكن تيسيره بسبل عدة منه                               الصورية بهدف الهجرة، وأن   
                                                        هؤلاء العاملات المهاجرات أكثر عرضة لسوء المعاملة والاستغلال،

                                                          الـصلة بـين الهجـرة والاتجـار بغيــة النـهوض بـالجهود          بحث        بأهمية           وإذ تـسلم  ”    
            المعاملة،   سوء                                                             الرامية إلى حماية العاملات المهاجرات من العنف والتمييز والاستغلال و

                                       بعـض بلـدان المقـصد لتخفيـف محنـة             اتخـذتها          ابير التي              بعض التد             وإذ تشجعها  ”    
                               ولتعزيـز سـبل الوصـول إلى                                                                 العاملات المهاجرات المقيمات في نطاق ولايتها القـضائية،         

   ير     تيـس      ، أو                          حمايـة العمـال المهـاجرين                            مراعيـة لنـوع الجـنس في             آليات     وضع     مثل            العدالة،  
            القانونية،     اءات                            أو توفير المساعدة أثناء الإجر            آليات الإبلاغ،         وصولهم إلى 

            المعنيـة                                                                 على الدور المهم الذي تـضطلع بـه هيئـات الأمـم المتحـدة                    وإذ تشدد  ”    
                                                                    في رصد تنفيذ اتفاقيـات حقـوق الإنـسان ومـا يتعلـق بـذلك                                      المنشأة بموجب معاهدات    

                                                                                           من الإجراءات الخاصـة في حـدود ولايـة كـل منـها وفي التـصدي لمـشكلة العنـف ضـد                    
          ورفاههن،         الإنسانية               وتعزيز حقوقهن                          العاملات المهاجرات وفي حماية 

                    بتقرير الأمين العام؛            مع التقدير         تحيط علما   -   ١ ”    
                                                                       الدول الأعضاء على النظر في توقيـع اتفاقيـات منظمـة العمـل                  تشجع  -   ٢ ”    

                                                                                               الدوليــة ذات الــصلة والتــصديق عليهــا أو الانــضمام إليهــا، والنظــر في توقيــع الاتفاقيــة   
                 بروتوكـول منـع    و                                            العـمــال المهـاجــرين وأفــراد أسـرهم                                         الدولية لحمــاية حقـــوق جمــيع       

                                         والمعاقبـة عليـه المكمـل لاتفاقيـة         ،                            وبخاصـة النـساء والأطفـال        ،                      وقمع الاتجار بالأشخاص  
ــة     ــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني                             بروتوكــول مكافحــة تهريــب   و                                                              الأم

                               م المتحـدة لمكافحـة الجريمـة                   لاتفاقية الأم    ل      المكم                                       المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو     
                                                                جميـع معاهـدات حقـوق الإنـسان الـتي تـسهم في حمايـة                          ، وكـذلك              الوطنيـة       عبر       المنظمة

                                                                                  حقوق العاملات المهاجرات، والتصديق عليها أو الانـضمام إليهـا، وعلـى تنفيـذ خطـة       
                                    العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالبشر؛

         المعنيـة                          لـس حقـوق الإنـسان        لمج   ة          الخــاص   ة                   بتقريـر الــمقرر                تحيـط عـلما   -   ٣ ”    
                                    الاقتــصاد الــسياسي لحقــوق الإنــسان  ”           المعنــون  ،         وعواقبــه                         ضــد المــرأة وأســـبابه         بــالعنف 

                                                                                   المقـدم إلى المجلـس في دورتـه الحاديـة عـشرة، وبخاصـة تناولهـا في ذلـك                     “             الخاصة بالمرأة 
                                                                                             التقريــر مــسألتي الاســتغلال والعنــف اللــذين تواجههمــا المهــاجرات حاليــا في إطــار         

   ؛       الراهنة        العالمية                       اهات والأزمات الاقتصادية    الاتج
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                                                          جميع مقرري الأمم المتحدة الخاصين المعنيين بحقـوق الإنـسان                تشجع  -   ٤ ”    
                                                                                       الــذين تتــصل ولايــاتهم بقــضايا العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات علــى تحــسين جمــع    

  ع                                                                                  المعلومات عن التحديات الحالية التي تواجهها العاملات المهاجرات وتحليلها، وتـشج          
   ؛                                                     أيضا الحكومات على التعاون مع المقررين الخاصين في هذا الصدد

                                        أن تــــدرج في تـــشريعاتها وسياســــاتها                          بجـــــميع الحكومـــات             تـهيـــــب   -   ٥ ”    
                                                                                            وبرامجها المتعلقة بالهجرة الدولية وبالعمالة والتوظيـف منظـورا يراعـي حقـوق الإنـسان             

                           لالتزامـات والواجبـات في                                                                        ونوع الجنس ويقصد تحقيق التنمية البـشرية، بمـا يتـسق مـع ا             
                                                                                            مجال حقوق الإنـسان المترتبـة عليهـا بموجـب صـكوك حقـوق الإنـسان، بغـرض وقايـة                    
                                                                                     المهاجرات وحمايتهن من العنف والتمييز والاستغلال وسوء المعاملة، وأن تتخذ تـدابير            
                                                                                             فعالة لكفالة ألا تؤدي تلك السياسات المتعلقـة بـالهجرة والعمالـة إلى تعزيـز أي شـكل               

ــن أشــكا  ــشريعات                   م ــذه الت ــار ه ــيم آث ــها إجــراء دراســات لتقي ــز، بوســائل من                                                                                       ل التميي
ــدابير الم    ــر الت ــلاغ عــن أث ــبرامج والإب ــسياسات وال ــتي تحققــت في                                                            وال ــائج ال                                    تخــذة والنت

                          يتعلق بالعاملات المهاجرات؛   ما
                                                                   بالحكومـات اتخـاذ أو تعزيـز التـدابير الـتي تكفـل حمايـة                       أيـضا         تـهيــب  -   ٦ ”    

                                                        ت المهــاجرات، بــصرف النظــر عــن وضــعهن كمهــاجرات،                            حقــوق الإنــسان للعــاملا 
                                                                                              بوســـائل عـــدة منـــها اعتمـــاد الـــسياسات الـــتي تـــنظم توظيـــف العـــاملات المهـــاجرات 
ــشأن اســتحداث وســائل        ــدول ب ــوزيعهن، والنظــر في توســيع نطــاق الحــوار بــين ال                                                                                           وت
                                                                                                     ابتكارية لتشجيع إقامة قنـوات قانونيـة للـهجرة لتحقيـق أمـور عـدة منـها ردع الهجـرة                    

         والعنـف                           بغـرض منـع التمييـز             جنـسانيا    ا                       قـوانين الهجـرة منظـور           وتـضمين                   القانونيـة،      غير
          والـسماح                                    والهجـرة الدائريـة والمؤقتـة،                  المـستقلة                                               ضد المرأة، وبخاصة فيما يتعلق بـالهجرة        

                        تـصاريح إقامـة بـشكل                         للحـصول علـى                     بتقـديم طلبـات                                  للمهاجرات من ضحايا العنـف      
        تعسفين؛  الم                               مستقل عن أصحاب العمل أو الأزواج 

                                                 التعـاون علـى الـصعد الثنـائي والإقليمـي                        على تعزيـز                الحكومات     تحث  -   ٧ ”    
                                                                            والــدولي للتــصدي للعنــف ضــد العــاملات المهــاجرات، مــع الاحتــرام التــام             والأقــاليمي 

                                                                      ذلك القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان، وكـذلك تعزيـز جهـود                في      ، بما      الدولي         للقانون  
                                                       سائل منـها تعزيـز خيـارات التنميـة المـستدامة                                               الحد من ضعف العاملات المهاجرات، بو     

                                                                                              البديلــة للــهجرة في بلــدان المنــشأ، وذلــك بتــسهيل ســبل الوصــول بفعاليــة إلى العدالــة،  
                                                             إنفــاذ القــانون والملاحقــة القــضائية والوقايــة وبنــاء   ت                                 اتخــاذ إجــراءات فعالــة في مجــالا  و
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ــدرات  ــات والممارســات                 الق ــادل المعلوم ــن، وتب ــضحايا ودعمه ــة ال ــتي                                                                  وحماي ــدة ال                الجي
   ؛                              والتمييز ضد العاملات المهاجرات              تكافح العنف 

ــضا   -   ٨ ”     ــار مــصالح الطفــل                تحــث أي ــى أن تأخــذ في الاعتب                                                           الحكومــات عل
                                                                                                        الفضلى عـن طريـق اتخـاذ أو تعزيـز التـدابير الراميـة إلى تعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسان                       

                 رف النظـر عـن                                                    فيهن الفتيات غـير المـصحوبات بـذويهن، بـص                                للفتيات المهاجرات، بمن  
                                                                                 وضعهن من حيث الهجرة، من أجل منـع تعرضـهن للاسـتغلال الـوظيفي والاقتـصادي             
                                                                                            والتمييز والتحرش الجنسي والعنف والاعتـداء الجنـسي في أمـاكن العمـل، بمـا في ذلـك                  

             العمل المترلي؛
                                       القيــام، بالتعــاون مــع جمــع أصــحاب                   الحكومــات علــى         كــذلك    تحــث  -   ٩ ”    

                                                        اص، ومن ذلك وكـالات التوظيـف المـشاركة في تعـيين                            سيما القطاع الخ             المصلحة ولا 
                                                                                          العــاملات المهــاجرات، بتعزيــز التركيــز علــى منــع العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات    

             هـو مفيـد                                              بتعزيـز حـصول المـرأة علـى مـا                         وبـصفة خاصـة                                وتوفير التمويل لهذا الغرض،     
ــشمل تكــاليف الهجــرة       ــوع الجــنس مــن المعلومــات والتثقيــف في مجــالات ت                                                                                        ومــراع لن
                                                                                        وفوائدها وما للعاملات المهاجرات من حقوق واسـتحقاقات في بلـدان المنـشأ وبلـدان               
                                                                                           العمل والأوضاع العامة في بلدان العمل وإجراءات الهجـرة القانونيـة، وكـذلك كفالـة               
                                                                                            أن تعــزز القــوانين والــسياسات الــتي تــنظم عمــل المــسؤولين عــن شــؤون التوظيــف          

ــد بحقــوق الإن ــ          ســيما                              سان للعمــال المهــاجرين، ولا                                                     وأصــحاب العمــل والوســطاء التقي
                    النساء، واحترامها؛

ــد تحــول دون           تــشجع   -    ١٠ ”     ــتي ق ــل العقبــات ال ــدول علــى أن تزي ــع ال                                                                    جمي
ــدان     ــدانهم الأصــلية أو إلى أي بل ــة الخاصــة بالمهــاجرين إلى بل                                                                                          إرســال التحــويلات المالي

        مريحــة                  وإيجــاد طرائــق                                    خفــض تكــاليف معــاملات التحــويلات                          أخــرى، بوســائل منــها  
                                                 والاسـتثمار، بمـا في ذلـك نظـم لاسـتثمارات                     للادخـار                ووضع نظـم            لتحويل              للمرأة في ا  

ــشريعات المطبقــة، وعلــى أن تنظــر، حــس    ــا للت ــضاء، في اتخــاذ                                                                    المهــاجرين، وفق                        ب الاقت
                                                                  المشاكل الأخرى التي قد تعوق وصول العاملات المهـاجرات إلى مـواردهن                 تدابير لحل 

                     الاقتصادية وإدارتها؛ 
               بغـض النظـر       ،                        العاملات المهـاجرات        بحق         أن تسلم          الحكومات   ب     تهيب   -    ١١ ”    

                         ، بمــا في ذلــك الرعايــة           الــصحية         الرعايــة                  ، في الحــصول علــى                        عــن وضــعهن كمهــاجرات
                                                                         تكفـل في هـذا الـصدد عـدم التمييـز ضـد العـاملات المهـاجرات                    أن    ، و          الطارئـة         الصحية

                 أوجـه ضـعف                                                                               لأسباب تتعلق بالحمل والولادة، وأن تعالج، وفقـا للتـشريعات الوطنيـة،           
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                                                                                      المهاجرين حيال فيروس نقص المناعة البشرية وتدعم وصولهم إلى خدمات الوقايـة منـه              
                        والعلاج الرعاية والدعم؛

                                                                          الدول التي لم تقـم بعـد باعتمـاد وتنفيـذ تـشريعات وسياسـات                  تحث   -    ١٢ ”    
                                                                                       لحماية جميع المهاجرات العاملات في المنازل على أن تفعل ذلـك، وعلـى أن تـدرج في                 

                                                                                     لتشريعات والسياسات آليات متينة للرصد والتفتيش تتماشى مـع اتفاقيـة منظمـة                   هذه ا 
                                                                     الصلة وذلك من أجل ضمان الامتثال للالتزامـات الدوليـة، وعلـى                                العمل الدولية ذات  

                                                                              أن تمنح المهاجرات العاملات في الخدمة المترلية فرص الوصول إلى آليات مراعيـة لنـوع      
                                           ستخدميهن، مــع التأكيــد علــى ألا تــستخدم                                           الجــنس وشــفافة لتقــديم الــشكاوى ضــد مــ

                                                      المهاجرات، وتهيب بالـدول أن تحقـق دون إبطـاء في                                           هذه الأدوات في معاقبة العاملات    
                                         جميع الانتهاكات لحقوقههن وأن تعاقب عليها؛ 

ــب   -    ١٣ ”     ــة          تهيـ ــات الدوليـ ــع المنظمـ ــاون مـ ــل، بالتعـ ــات أن تعمـ                                                                      بالحكومـ
        تزويـد                                  يرها من أصحاب المصلحة، علـى                                               والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص وغ     

                                                                                        ضحايا العنف مـن العـاملات المهـاجرات، بـصرف النظـر عـن وضـعهن كمهـاجرات،                  
                                                                                       بكــل مــا يــستحقونه بموجــب معــايير حقــوق الإنــسان مــن خــدمات المــساعدة الفوريــة  

                    مــن قبيــل إســداء   ،                                                                         والحمايــة والخــدمات المراعيــة لنــوع الجــنس والملائمــة ثقافيــا ولغويــا 
                                                                            المساعدة القانونية والقنصلية وتوفير المأوى المؤقـت، وكـذلك الآليـات                         المشورة وتقديم 

                                                                                     التي تتيح عرض وجهات نظر الضحايا وشواغلهن والنظر فيها في المراحل الملائمة مـن              
                                                                     في ذلك اتخـاذ تـدابير أخـرى تمكـن الـضحايا، قـدر الإمكـان،                                        الإجراءات القضائية، بما  

ــة القــضائية ووضــع وتوســيع                                           نطــاق خطــط شــاملة لإعــادة إدمــاج                                                      مــن حــضور العملي
                                        العائدات من العاملات المهاجرات وتأهيلهن؛

         وبلـدان                    بلـدان المنـشأ                     سيما حكومـات                     بالحكومات، ولا         أيضا    تهيب  -    ١٤ ”    
ــة             المقــصد، أن  ــة                         تــضع عقوبــات جزائي ــة              وجنائي                       مــرتكبي العنــف ضــد                       مــن أجــل معاقب

                     اعيــة لنــوع الجــنس                                              ووســطائهم، وآليــات للإنــصاف والعدالــة مر                    العــاملات المهــاجرات
ــساء       ــة، وأن تكفــل كــذلك عــدم تعــرض الن ــضحايا بفعالي ــها ال ــستفيد من                                                                                             ويمكــن أن ي
                                                                                             المهاجرات من ضحايا العنـف للوقـوع مـن جديـد ضـحية للعنـف علـى أيـدي جهـات                     
                                                                                            مختلفــة بمــا فيهــا الــسلطات، وذلــك بتنفيــذ تــدابير تتــضمن تمكــين المهــاجرات ممــن لهــن   

ــه  ــق بانتـ ــة تتعلـ ــات قانونيـ  ـــ     كات لح ا                                        مطالبـ ــن خي ــوقهن مـ ــصد                       قـ ــد المقـ ــاء في بلـ                                 ار البقـ
           مطالباتهن؛       لمتابعة
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ــة لوضــع حــد للاعتقــال         تحــث   -    ١٥ ”                                                                            جميــع الــدول علــى اتخــاذ تــدابير فعال
                                                                                    والاحتجاز التعسفيين للعاملات المهاجرات واتخاذ إجراءات لمنع ومعاقبة من يقوم مـن            

ــراد أو ــأي                 الأف ــهن ب ــن حريت ــاجرات م ــاملات المه ــان الع ــن                                                                 الجماعــات بحرم               شــكل م
     حق؛                 الأشكال وبدون وجه

ــشجع   -    ١٦ ”     ــى        ت ــات عل ــذ                     الحكوم ــة                  وضــع وتنفي ــرامج تدريبي ــا  لم                   ب          وظفيه
ــانون    ــاذ الق ــى إنف ــائمين عل ــوظفي الحــدود                                        الق ــشؤون الهجــرة وم ــيين ب ــا المعن                                                         وموظفيه

           بتقـــديم          المعنـــيين       هـــا        وموظفي ين          العـــام         مـــدعيها و                                        وموظفيهـــا الدبلوماســـيين والقنـــصليين 
                                                                ة هؤلاء العاملين في القطاع العام بمسألة العنف ضد العـاملات               توعي                 الخدمات من أجل    

               تقـديم الحلـول                 الـتي تكفـل                                    تعـريفهم بـالمواقف اللازمـة                  المهارات و   م     إكسابه           المهاجرات و 
   ؛                             بطريقة مهنية تراعي نوع الجنس       السليمة

                                                      الحكومــات علــى ضــمان الاتــساق بــين تــشريعات                    تــشجع أيــضا    -    ١٧ ”    
                       ، وفق منظور يراعـي                                   مل ومكافحة الاتجار غير المشروع               الهجرة والع         وبرامج          سياسات   و

                                                                                             حقوق الإنسان ونوع الجنس ويقصد تحقيـق التنميـة البـشرية، وذلـك مـن أجـل تعزيـز                   
              المهـاجرات في               لعـاملات    ل                   حقوق الإنـسان                      وعلى كفالة حماية                             الهجرة الآمنة والقانونية،    

                   م القـضاء وتـوفير                                              وعلـى منـع العنـف وملاحقـة الجنـاة أمـا        ،                          جميع مراحل عمليـة الهجـرة   
         بالدعم؛                               الحماية للضحايا وأسرهم وتزويدهم

                                                                    بالـــدول أن تقـــوم، في حالـــة احتجـــاز إحـــدى العـــاملات            تهيـــب   -    ١٨ ”    
                                   ز لحـــين المحاكمـــة أو اعتقالهـــا                                               الحكـــم عليهـــا بالـــسجن أو الاحتجـــا                    المهـــاجرات أو 

    ظفين                                                                          طريقة أخرى، بكفالة أن تحترم السلطات المختصة حريتها في الاتـصال بـالمو             بأي
                                                                                            القنــصليين للبلــد الــذي تحمــل جنــسيته والوصــول إلــيهم، والقيــام دون إبطــاء، في هــذا  

    ٣٦                                                                                         الصدد، بإبلاغ المركز القنصلي للدولة التي تحمـل جنـسيتها، وفقـا لأحكـام المـادة                 
                                                                   من اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية، إذا طلبت العاملة المهاجرة ذلك؛ 

ــدعو   -    ١٩ ”     ــة ا       ت ــم المتحــدة                          الحكومــات ومنظوم ــة                  لأم                       والمنظمــات الحكومي
            التوصــل إلى                           إلى التعــاون مــن أجــل                 المعنيــة الأخــرى                          والمنظمــات غــير الحكوميــة           الدوليــة 

                                    تحسين جمع ونـشر وتحليـل بيانـات        و                        المرأة والهجرة الدولية     ب                قضايا المتعلقة  ل ل           فهم أفضل   
                                                                                   ومعلومــات مفــصلة حــسب نــوع الجــنس والعمــر، بغيــة المــساعدة في وضــع سياســات  

ــة حقــوق          للــه ــة تراعــي جملــة أمــور منــها نــوع الجــنس وتعمــل علــى حماي                                                                                         جرة والعمال
ــود         ــم الجه ــسياسات، وإلى مواصــلة دع ــيم ال ــون في تقي ــديم الع ــسان، وكــذلك تق                                                                                          الإن
ــو     ــاجرات وذلـــك علـــى نحـ ــة في مجـــال التـــصدي للعنـــف ضـــد العـــاملات المهـ                                                                                             الوطنيـ
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                  إيجابيــة لفائــدة                                                                        يــضمن التنفيــذ الفعــال ويعــزز أثــر هــذه الجهــود ويكــرس نتــائج         منــسق
                   العاملات المهاجرات؛

ــشجع   -    ٢٠ ”     ــات            تـ ــى بيانـ ــوم علـ ــات تقـ ــع سياسـ ــى وضـ ــات علـ                                                                   الحكومـ
ــى      ــوع الجــنس وذات صــلة، وعل ــيلات مــستكملة ومفــصلة بحــسب ن        شــراك   الإ و                                                                      وتحل

                                    عمليـــة وضـــع هـــذه الـــسياسات؛                                         لعـــاملات المهـــاجرات في جميـــع مراحـــل  ل        ؤســسي    الم
ّ                                          ومـزوّدة بــالموارد الكافيـة؛ وذات أهــداف وم     ،        زمنيــة                                   ؤشـرات قابلــة للقيـاس، وجــداول      

                               وكالات التوظيف وأربـاب العمـل                 سيما بالنسبة ل                                    وتدابير في مجال الرصد والمساءلة، لا     
ــوميين  ــوظفين العم ــات                       والم ــإجراء تقييم ــسمح ب ــر  ل                                ؛ وت ــضمن      لأث ــات           وت                    بواســطة الآلي

       ينها؛                والمقصد وفيما ب                   بلدان المنشأ والعبور     داخل               تعدد القطاعات   الم        التنسيق         المناسبة 
         وبلـدان                بلدان المنشأ                 سيما حكومات                           الحكومات المعنية، ولا       تشجع   -    ٢١ ”    

                                                                                             العبور وبلدان المقصد، على الاستفادة مـن خـبرات الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك شـعبة                  
                                                                                         الإحــصاءات التابعــة لإدارة الــشؤون الاقتــصادية والاجتماعيــة في الأمانــة العامــة وهيئــة 

                                                          منـهجيات وطنيـة مناسـبة في مجـال جمـع البيانـات                      وتعزيـز         لوضع   ،                      الأمم المتحدة للمرأة  
         وأنظمـة            مقارنـة              قابلـة لل            بيانـات              ّ        ونـشرها، تـوفّر                                              المفصلة حـسب نـوع الجـنس وتحليلـها        

                              وعــن انتــهاكات حقــوقهم في                                    العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات                      للتتبــع والإبــلاغ عــن
              رأة، بمـا في                                                                                     جميع مراحل عملية الهجرة، وعلى مواصلة دراسة مـا يخلفـه العنـف ضـد الم ـ               
      عها؛ م                                                                 ذلك المرأة العاملة المهاجرة، من آثار على المرأة نفسها وعلى أسرتها ومجت

                                                      الحكومــات علــى اســتخدام نفــس البيانــات وأنظمــة              تــشجع كــذلك   -    ٢٢ ”    
                                                                                        للتتبــع والإبــلاغ في تحليــل الفــرص المتاحــة للعــاملات المهــاجرات للإســهام في التنميــة،  

                                                  التحــويلات، وذلــك مــن أجــل وضــع الــسياسات                                      عــم تحــسين البيانــات الكليــة عــن  د و
                  الملائمة وتنفيذها؛

ـــامة في دورتهـــا                       ّ         إلى الأمــين العــام أن يقــدّ       تطلــب  -    ٢٣ ”                                            م إلى الـجمـــعية الع
                                        عـن مـشكلة العنـف ضـد العـاملات                                         شـاملا وتحليليـا ومواضـعيا                              والـستين تقريـرا             الثامنة

                            بل وصـولهن إلى العدالـة،                                         وتحديـدا في مـا يتعلـق بـس                                             المهاجرات وعن تنفيذ هذا القـرار،     
ــر التــشريعات والــسياسات والــبرامج علــى هــؤلاء العــاملات      ــر أث                                                                                             علــى أن يــبرز التقري

                                                                              المعلومات المستكملة المقدمة مـن مؤسـسات منظومـة الأمـم المتحـدة، وبخاصـة                ويراعي
                                 مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني         و                                                                  منظمة العمـل الدوليـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي              

                                                                   وكذلك تقارير المقررين الخاصين الـتي تـشير إلى حالـة العـاملات                ،         والجريمة         بالمخدرات
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            بمـا في    ،                             المنظمـة الدوليـة للـهجرة                   مـن قبيـل                  ذات الصلة،          الأخرى          المصادر              المهاجرات، و 
   . “                    المنظمات غير الحكومية   ذلك

                         نـوفمبر، كـان معروضـا      /                   تـشرين الثـاني      ٢١                                                وفي الجلسة الثامنـة والأربعـين، المعقـودة في              -   ٨
ــوان      ــنقح بعنــ ــرار مــ ــشروع قــ ــة مــ ــى اللجنــ ــاجرات     ’’                                                              علــ ــاملات المهــ ــد العــ ــف ضــ    ‘‘                                             العنــ

) A/C.3/66/L.18/Rev.1(   ــن ــدم م ــواي                   مق ــسيا وأوروغ ــتين وإكــوادور وإندوني ــا والأرجن                                                             إثيوبي
  -                                                                                                   وبــابوا غينيــا الجديــدة وبــاراغواي والبرازيــل وبليــز وبــنغلاديش وبــيرو وبــيلاروس و تيمــور   

                          الديمقراطيــة والــسلفادور                                      زانيا المتحــدة وجمهوريــة الكونغــو  ـ                                     ليــشتي وجــزر القمــر وجمهوريــة تن ــ
                                                                                            والسنغال وسيشيل وشيلي وغواتيمالا والفلبين وكوت ديفوار وكوسـتاريكا والكونغـو ومـالي             

ــدوراس      ــد وهن ــايتي والهن ــا ونيكــاراغوا وه ــصر والمكــسيك ونيجيري ــات                                                                                  ومدغــشقر وم              والولاي
                 أوغنـدا وبـنن                                      مـشروع القـرار كـل مـن                                        وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي       .                 المتحدة الأمريكية 

                                        وجامايكـــا وزامبيـــا وزمبـــابوي   )                       المتعـــددة القوميـــات   -        دولـــة    (                                 وبوركينـــا فاســـو وبوليفيـــا  
             وليـسوتو                                         بيساو وقيرغيزستان وكينيا وليبريـا     -                                          لانكا وسوازيلند وغانا وغرينادا وغينيا           وسري

   .                  وموزامبيق وناميبيا
ــشروع       -   ٩ ــة مــ ــدت اللجنــ ــسها، اعتمــ ــسة نفــ ــرار                                                             وفي الجلــ   A/C.3/66/L.18/Rev.1           القــ
    ).                من القرار الأول  ٢٦       الفقرة      انظر (
  

  Rev.1    و A/C.3/66/L.19    ين        القرار ا     مشروع  -    باء   
                        أكتــوبر، عــرض ممثــل    /              تــشرين الأول  ١٨                                               في الجلــسة الثانيــة والعــشرين، المعقــودة في      -    ١٠

ــا   ــة (                             منغوليــا، باســم بوليفي ــا                             وبــيرو وغواتيمــالا ومدغــشق   )                     المتعــددة القوميــات  -        دول              ر ومنغولي
ــوان     ــرار بعنــ ــشروع قــ ــايتي مــ ــر وهــ ــة     ’’                                                       والنيجــ ــاطق الريفيــ ــرأة في المنــ ــة المــ ــسين حالــ    ‘‘                                                       تحــ

) A/C.3/66/L.19 (  نصه كالتالي          :   
   ،                إن الجمعية العامة ”    
      ٢٠٠١         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ١٩            المـؤرخ       ١٢٩ /  ٥٦             إلى قراراتها            إذ تشير    ”    
ــؤرخ    ١٤٦ /  ٥٨  و     ؤرخ          المـــــ   ١٣٨ /  ٦٠    و    ٢٠٠٣           ديـــــسمبر  /                 كـــــانون الأول  ٢٢             المـــ

        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨          المــؤرخ    ١٣٦ /  ٦٢    و    ٢٠٠٥        ديــسمبر  /            كــانون الأول   ١٦
   ،    ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨        المؤرخ    ١٤٠ /  ٦٤    و     ٢٠٠٧

                                                                    بقرار لجنة وضع المرأة بأن تنظر في دورتها الـسادسة والخمـسين                      وإذ ترحب  ”    
ــى الف     ’’            في موضــوع     ٢٠١٢        في عــام  ــا في القــضاء عل ــة ودوره ــرأة الريفي ــر                                                         تمكــين الم      ق
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                             باعتبـاره الموضـوع الـذي         ‘‘                   لتحديات الراهنـة      ة ا                                     والجوع ودورها في التنمية وفي مواجه     
                توليه الأولوية،

                      بتقرير الأمين العام،        تحيط علما  -   ١ ”    
                                      تواصـــل، بالتعـــاون مـــع منظمـــات                              الـــدول الأعـــضاء علـــى أن       تحـــث   -   ٢ ”    

               نفيـذ نتـائج                                                                    المتحدة والمجتمع المدني، حسب الاقتـضاء، بـذل جهودهـا مـن أجـل ت             الأمم
ــها علــى نحــو       ــة متابعت                                                                                                المــؤتمرات ومــؤتمرات القمــة الــتي تعقــدها الأمــم المتحــدة وكفال
                                                                                        متكامل ومنسق، بما في ذلك استعراضاتها، وأن تولي أهمية أكبر لتحـسين حالـة النـساء                
                                                                                                 الريفيـــات، بمـــن فـــيهن نـــساء الـــشعوب الأصـــلية، في اســـتراتيجياتها الإنمائيـــة الوطنيـــة  

   :               ية، بوسائل منها                والإقليمية والعالم
                                                                           تهيئة بيئة مؤاتية لتحسين أوضاع المرأة الريفية وكفالـة إيـلاء الاهتمـام             ) أ ( ”    

                                                                                       المنهجي لاحتياجاتها وأولوياتها وإسهاماتها، بطرق منها تعزيز التعاون ومراعـاة المنظـور         
                                      ابعـة سياسـات الاقتـصاد الكلـي،                                                                الجنساني، ومـشاركتها الكاملـة في وضـع وتنفيـذ ومت          

                                                                                   السياسات والبرامج الإنمائية واستراتيجيات القضاء على الفقر، ومنـها ورقـات                فيها   بما
                                                                                               استراتيجية الحد من الفقر حيثما وجدت، اسـتنادا إلى الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا                 

          للألفية؛                               دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية
ــصاديا واجتماعي ــ      ) ب ( ”     ــة سياســيا واقت ــرأة الريفي          ا ودعــم                                                                     مواصــلة تمكــين الم

ــع       ــدم المــساواة مــع الرجــل في اتخــاذ القــرارات علــى جمي ــة وعلــى ق                                                                                               مــشاركتها الكامل
                                                                                            المــستويات، بطــرق منــها العمــل الإيجــابي، عنــد الاقتــضاء، ودعــم المنظمــات النــسائية     
                                                                                    واتحادات العمال أو الجمعيات الأخرى وجماعات المجتمع المدني التي تعمل علـى تعزيـز              

                      حقوق المرأة الريفية؛ 
                                                                             تشجيع التشاور مع النـساء الريفيـات ومـشاركتهن، بمـن فـيهن نـساء                  ) ج ( ”    

ــرامج     ــذ بــ ــوير وتنفيــ ــع وتطــ ــة، في وضــ ــساء ذوات الإعاقــ ــلية والنــ ــشعوب الأصــ                                                                                                 الــ
                                                                                      واستراتيجيات المساواة بين الجنسين والتنمية الريفية، عن طريق المنظمـات والـشبكات            

                   التي ينتمين إليها؛ 
                                      الريفيــة في الاعتبــار ومــشاركتها في                              أخــذ وجهــات نظــر المــرأة       كفالــة   ) د ( ”    

           ، بمـا في                                                       الـسياسات والأنـشطة المتعلقـة بحـالات الطـوارئ                                           وضع وتنفيذ ومتابعـة وتقيـيم       
         الـتراع،                                                                                لكوارث الطبيعية والمساعدة الإنسانية وبناء السلام والتعمير بعـد انتـهاء                  ذلك ا 

ــك      ــع أشـ ــى جميـ ــضاء علـ ــبة للقـ ــدابير مناسـ ــاذ تـ ــرأة الر                                                                 واتخـ ــد المـ ــز ضـ ــة                                   ال التمييـ         يفيـ
     ؛     الصدد    هذا  في
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           الـسياسات                                        وضـع وتنفيـذ ومتابعـة وتقيـيم                                 ج منظـور جنـساني في         ما  إد   )  هـ ( ”    
                                                                                    والبرامج الإنمائية، بما فيها سياسات الميزانية، مع إيلاء مزيـد مـن الاهتمـام لاحتياجـات      

ــا   ـــة، بم ــرأة الريفيـــ ــل                              الم ــبرامج الم        يكف ــسياســــات وال ــن ال ــع        عتمــدة                                               اســتفادتها م           في جمي
            عشن في فقر؛ ي   تي                            تناسب من النساء الريفيات اللا     غير الم              ت، وخفض العدد     المجالا

                                                                      بذل الجهود وتعزيزها لتلبية الاحتياجات الأساسية للمرأة الريفية عـن           ) و ( ”    
ــق  ــا              طريـ ــول إليهـ ــة والوصـ ــة الأهميـ ــية البالغـ ــل الأساسـ ــوفير الهياكـ ــة تـ ــز إمكانيـ                                                                                               تعزيـ

        تنميـة           تـدابير                       بنـاء القـدرات و        ، و                                                           واستخدامها في الأرياف، مثـل الطاقـة ووسـائل النقـل          
                         وتـوفير الـصرف الـصحي              أمونـة     الم       يـاه                                    بطريقـة يعـول عليهـا بالم           مداد   والإ                 الموارد البشرية   

ــ ــة   ال     برامج      وال ــة             تغذوي ــسورة التكلف ــرامج الإســكان المي ــرامج                                            وب ــة وب ــبرامج التعليمي                                  وال
           الـصحة     ها          ت عدة من           في مجالا   ،                       الصحة والدعم الاجتماعي                     التدابير المتعلقة ب          الأمية و    محو

       فــيروس          يتعلــق ب       فيمــا                   الرعايــة والــدعم    و     عــلاج  ال و                   وخــدمات الوقايــة                     الجنــسية والإنجابيــة 
   ؛ )     الإيدز (                         متلازمة نقص المناعة المكتسب  /                  نقص المناعة البشرية

                                                                               تعزيز التدابير بما يشمل توليد المـوارد للإسـراع في التقـدم نحـو تحقيـق                   ) ز ( ”    
                                         تعلـق بتحـسين صـحة الأمهـات مـن خـلال                                                 مـن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة الم          ٥      الهدف  

                                                                                               تلبيــة الاحتياجــات الــصحية الخاصــة للنــساء الريفيــات واتخــاذ تــدابير ملموســة لتعزيــز     
                                                                                           حصول النساء في المناطق الريفية على أعلى مستوى يمكن بلوغه مـن الرعايـة الـصحية                 
ــة       ــوافرة بأســعار معقول ــدة والمت ــة الجي ــصحية الأولي ــة ال ــدعم والرعاي                                                                                                وعلــى خــدمات ال

                                                                                     المتاحة للجميع في مجالات عدة منها الصحة الجنسية والإنجابية، مثل الرعاية الـصحية              و
                                   والإعـلام فيمـا يتعلـق بتنظـيم                                        رعاية التوليد في الحـالات الطارئـة                           قبل الولادة وبعدها، و   

                                                                                              الأسرة وزيادة المعارف وإذكاء الـوعي وتعزيـز الـدعم مـن أجـل الوقايـة مـن الأمـراض                
         الإيدز؛  /                                         ال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية                    المنقولة عن طريق الاتص

                     والفتـاة الريفيـة                    تمتـع المـرأة           وتحمي           تعزز           وطنية                  وتنفيذ سياسات     وضع   ) ح ( ”    
        همـا،                        تجيـز انتـهاكات حقوق                                                              بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وتهيئـة بيئـة لا         

                        الأخرى القائمـة علـى                                          والعنف الجنسي وكل أشكال العنف                                 بما في ذلك العنف العائلي    
     ؛             أساس نوع الجنس

                                                                                   كفالة مراعاة حقـوق النـساء المـسنات في المنـاطق الريفيـة فيمـا يتعلـق                    ) ط ( ”    
                                                                                            باستفادتهن على قدم المساواة مع الرجـل مـن الخـدمات الاجتماعيـة الأساسـية وتـدابير                 

      صادية                                                                                     الحماية أو الضمان الاجتماعي المناسبة والمساواة في الحـصول علـى المـوارد الاقت ـ             
ــة        ــق الاســتفادة مــن الخــدمات المالي ــساء المــسنات عــن طري ــتحكم بهــا، وتمكــين الن                                                                                              وال
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                                                                                           وخــدمات الهياكــل الأساســية، مــع التركيــز بوجــه خــاص علــى تقــديم الــدعم للنــساء     
                                                                                         المــسنات، بمــن فــيهن نــساء الــشعوب الأصــلية الــلاتي يحــصلن في الغالــب علــى مــوارد    

                          ضئيلة في حين أنهن أشد ضعفا؛
                                                                      ز حقـــوق النـــساء والفتيـــات ذوات الإعاقـــة في المنـــاطق الريفيـــة        تعزيـــ   ) ي ( ”    

                                                                                            بطــرق منــها كفالــة تكــافؤ الفــرص في العمالــة المنتجــة والحــصول علــى العمــل الكــريم   
                                                                                            والمــوارد الاقتــصادية والماليــة والهياكــل الأساســية والخــدمات المراعيــة للإعاقــة، بخاصــة  

                          لأولويـــاتهن واحتياجـــاتهن                                                               يتعلـــق بالـــصحة والتعلـــيم، وكفالـــة الإدمـــاج الكلـــي          فيمـــا
                                                             السياسات والبرامج، بوسائل منها مشاركتهن في عمليات صنع القرار؛  في

                                                                      وضــع بــرامج مــساعدة وخــدمات استــشارية محــددة لتعزيــز المهــارات     ) ك ( ”    
                                                                                             الاقتــصادية للمــرأة الريفيــة في القطــاع المــصرفي والإجــراءات التجاريــة والماليــة الحديثــة  

                                                           والخـدمات الماليـة والتجاريـة الأخـرى لعـدد أكـبر مـن         ر      الصغ          البالغة             الائتمانات     توفير و
           مــن أجــل                                                  ســيما الأســر المعيــشية الــتي تعيلــها الإنــاث،       ، ولا                             النــساء في المنــاطق الريفيــة

           اقتصاديا؛   هن     تمكين
                                                                         تعبئة الموارد، بما في ذلك على الـصعيد الـوطني وعـن طريـق المـساعدة               ) ل ( ”    

                                                        رأة من خطط الادخـار والائتمـان القائمـة، وكـذلك                                                الإنمائية الرسمية، لزيادة استفادة الم    
                                                                                      البرامج المحددة الأهداف التي تزود المرأة برؤوس الأموال والمعـارف والأدوات الكفيلـة             

                          بتعزيز قدراتها الاقتصادية؛
                                                                           إدراج زيـــادة فـــرص عمـــل المـــرأة الريفيـــة في جميـــع الاســـتراتيجيات     ) م ( ”    

                                                  قـضاء علـى الفقـر، بطـرق عـدة منـها زيـادة                                                         الدولية والوطنيـة للتنميـة واسـتراتيجيات ال      
                                                                     المجالات غير الزراعية وتحسين ظـروف العمـل وزيـادة فـرص الحـصول                            فرص العمل في  

            الإنتاجية؛            على الموارد
                                    أعمـــال المـــرأة ومـــساهماتها غـــير             الاعتـــراف ب         تكفـــل                 اتخـــاذ خطـــوات    ) ن ( ”    

        دخــل         دره مــن   تــ       مــا                                                                   المدفوعــة الأجــر في الإنتــاج الزراعــي وغــير الزراعــي، بمــا في ذلــك
ــي   في ــير الرسمـ ــاع غـ ــرأة ا    ،                         القطـ ــشغيل المـ ــم تـ ــال                               ودعـ ــر في الأعمـ ــل أجـ ــة مقابـ                                         لريفيـ
                                                                الزراعية وتحسين ظروف العمل وزيادة فرص الحصول على الموارد الإنتاجية؛   غير

                  من التوفيق بـين        الأرياف                                            ترويج البرامج التي تمكن النساء والرجال في          ) س ( ”    
                                                        جع الرجال على تقاسـم مـسؤوليات البيـت ورعايـة                                            أعمالهم ومسؤولياتهم العائلية وتش   

              مع النساء؛         بالمساواة        الأطفال 
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                                  حسب الاقتـضاء، لحمايـة معـارف                   ات وطنية،                          النظر في اعتماد تشريع      ) ع ( ”    
                      والمجتمعــات المحليــة    ية        الأصــل    شعوب                                                    النــساء وابتكــاراتهن وممارســاتهن في مجتمعــات ال ــ   

   ؛                       وجي والتكنولوجيات المحلية                والتنوع البيول ة          التقليدي       بالأدوية       يتعلق     فيما
                                                                         التــصدي لمــسألة عــدم تــوفر البيانــات الموثوقــة والمــصنفة حــسب نــوع    ) ف ( ”    

ــنس في ــها تكث             الجـ                                         يـــف الجهـــود لإدراج عمـــل المـــرأة                                              الوقـــت المناســـب، بطـــرق منـ
                                    اء قاعــدة بحــوث منهجيــة وقائمــة                              الإحــصاءات الرسميــة، وإنــش                  مــدفوع الأجــر في     غــير
ــى  ـــ        علـ ــرأة الريفي ــن المـ ــة عـ ــا                                       المقارنـ ــتعانة بهـ ــن الاسـ ــشأن                              ة يمكـ ــرارات بـ ــاذ القـ                                في اتخـ

          والبرامج؛         السياسات
ــذ               وضــع وتنقــيح    ) ص ( ”     ــة             القــوانين ل          وتنفي ــة الحقــوق          كفال ــرأة الريفي                                     مــنح الم

                بطـرق منـها                                         الأراضـي وغيرهـا مـن العقـارات،                     واسـتئجار          تملـك      في                        الكاملة والمتـساوية    
                               التـدابير الـضرورية لإعطـاء                     اتخـاذ جميـع                                                      الحق في المـيراث، والقيـام بإصـلاحات إداريـة و          

             أس المــــال    ور             الائتمانــــات                             لرجــــل في الحــــصول علــــى  ل           المعطــــى        الحــــق         نفــــس           المــــرأة 
                                      الوصول إلى الأسواق والحصول على المعلومات؛ و                      والتكنولوجيات المناسبة 

ــار        ) ق ( ”     ــشاء نظــام تعليمــي يراعــي نــوع الجــنس ويأخــذ في الاعتب                                                                            دعــم إن
                                                   أجـل القـضاء علـى القوالـب النمطيـة القائمــة                                                  الاحتياجـات الخاصـة للمـرأة الريفيـة مـن      

                                            على نوع الجنس والترعات التمييزية التي تضر بها؛
                                                                           تطــوير قـــدرات الأفـــراد العــاملين في مجـــالات اســـتراتيجيات التنميـــة      ) ر ( ”    

                                                                                                 الوطنية والتنمية الريفية والتنمية الزراعية والقضاء على الفقر وتنفيذ الأهـداف الإنمائيـة             
                                                                    يد التحديات والمعوقات التي تواجهها النساء الريفيـات والتـصدي                             للألفية من أجل تحد   

                                                                                              لهـــا، بوســـائل منـــها بـــرامج التـــدريب وتطـــوير المنـــهجيات والأدوات ونـــشرها، مـــع   
ــالات     ــدمها وكــ ــة الــــتي تقــ ــساعدة التقنيــ ــسه بالمــ ــراف في الوقــــت نفــ ــم                                                                                           الاعتــ          الأمــ

         المعنية؛       المتحدة
                 لمتحـــدة وجميـــع                                           الـــدول الأعـــضاء وكيانـــات الأمـــم ا        بقـــوة         تـــشجع  -   ٣ ”    

ــى اتخــاذ الت ــ     ــيين عل ــصلحة الآخــرين المعن ــد ومعالجــة                                                             أصــحاب الم ــة لتحدي                                   دابير اللازم
                                                                                            تـأثير سـلبي للأزمـات العالميـة الراهنـة علـى النـساء في المنـاطق الريفيـة، بمـا في ذلـك               أي

                                                                       وضع التشريعات والسياسات والبرامج التي تعزز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛
ــ  -   ٤ ”     ــدة     إلى  ب       تطلـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــسات منظومـ ــة،                                           مؤسـ ــا المعنيـ                           وهيئاتهـ

                      وتـدعم تمكـين المـرأة              تتنـاول      أن  ،                             المعنيـة بقـضايا التنميـة                               سيما المؤسسات والهيئـات        ولا
                                         احتياجاتها الخاصة في برامجها واستراتيجياتها؛      تلبية          الريفية و
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       يفيـة             لمـرأة الر                 اسـتفادة ا                            أفضل الممارسات لكفالة       تحديد          ضرورة       تؤكد  -   ٥ ”    
            أولويـات            ، ومعالجـة  ا                                ومـشاركتها الكاملـة فيه ـ                                      تكنولوجيا المعلومـات والاتـصالات        من  
   ،          لمعلومـات                 مات ناشـطات ل    د خ        مـست   ن ه ت        بـصف   ن            واحتياجاته   ات         الريفي               نساء والفتيات   ال

                                                        وتنفيذ استراتيجيات تكنولوجيـا المعلومـات والاتـصالات      وضع     في   ن          مشاركته       وكفالة
   ؛ ني                               على الصعد العالمي والإقليمي والوط

                        الختاميــة والتوصــيات          الملاحظــات            أن تراعــي                 الــدول الأعــضاء  ب       تهيــب  -   ٦ ”    
                         المتعلقــة بتقاريرهــا إلى  و                                                                         الــصادرة عــن اللجنــة المعنيــة بالقــضاء علــى التمييــز ضــد المــرأة  

                                    تحـسين حالـة المـرأة الريفيـة،                                                     الـسياسات والـبرامج الـتي تركـز علـى               وضـع           عنـد     ،      اللجنة
ــا ــبرامج       بم ــسياسات وال ــذها    الم                              في ذلــك ال ــع وضــعها وتنفي ــاون مــع المنظمــات                            زم                            بالتع

   ؛      المعنية        الدولية 
  ر  ا   ث ـ لآ               للاحتياجـات وا             تـشاركية                   إجراء تقييمات                الحكومات إلى         تدعو    -   ٧ ”    

                                         العمــل، علــى أســاس هــذه التقييمــات،  و                                                  بالنــسبة للــتمكين الاقتــصادي للمــرأة الريفيــة، 
                           الاسـتجابة للاعتبـارات          كفـل  ت   ة   ي ن ا                                     ُ             اعتماد استراتيجيات للتنمية الريفية وأُطر للميز          على  

ــسانية ــاة      و   ،          الجن ــرأة والفت ــات الم ــة لاحتياجــات وأولوي ــصورة منهجي ــة التــصدي ب                                                                               كفال
                                              في جهـــود القـــضاء علـــى الفقـــر والجـــوع،            بفعاليـــة           المـــساهمة       مـــن      هما     كنـــ تم   و ،          الريفيـــة

                                                                    تخصيص ميزانيات ملائمة لتنفيذ هذه الاستراتيجيات ولتقديم الخدمات المحلية؛ و
                                                              مات والمنظمـات الدوليـة علـى دمـج منظـورات النـساء                 الحكو      تشجع    -   ٨ ”    

                                                                                         الريفيات ونـساء الـشعوب الأصـلية في إطـار الاسـتعدادات لعقـد مـؤتمر الأمـم المتحـدة            
ــو دي جــانيرو،       ــائج هــذا المــؤتمر المقــرر عقــده في ري ــة المــستدامة، وفي نت                                                                                                المعــني بالتنمي

                           تعجيـل بالتقـدم المحـرز                   ، بغيـة ال       ٢٠١٢         يونيـه    /           حزيـران   ٦       إلى    ٤                           البرازيل، في الفترة مـن      
                                                بشأن مساواة الجنسين وتمكين المرأة في المناطق الريفية؛

                                                                 الحكومـات والمنظمـات الدوليـة المعنيـة والوكـالات المتخصـصة             تدعو  -   ٩ ”    
         أكتـوبر   /                تـشرين الأول     ١٥                                                               إلى مواصلة الاحتفال سنويا باليوم الدولي للمرأة الريفية في          

   ؛   ١٣٦ /  ٦٢                         على النحو المعلن في قرارها 
          الثامنـة                                      يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا          أن                      إلى الأمين العام         تطلب   -    ١٠ ”    
   . “                   عن تنفيذ هذا القرار       تقريرا        الستين و

                          نـوفمبر، كـان معروضـا       /                   تـشرين الثـاني      ١٥                                              وفي الجلسة الرابعة والأربعـين، المعقـودة في           -    ١١
   ‘‘               اطق الريفيـــة                                   تحـــسين حالـــة المـــرأة في المنـ ــ    ’’                                                         علـــى اللجنـــة مـــشروع قـــرار مـــنقح بعنـــوان      

) A/C.3/66/L.19/Rev.1(   ــا                 ، مقــدم مــن ــز وبوليفي ــتين وإســرائيل وبلي ــة   (                                         الأرجن ــددة   -        دول           المتع
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                                                                                     وبــيرو وتايلنــد وتركيــا وســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين وســانت كيــتس ونــيفس  )          القوميــات
ــشقر        ــسمبرغ ومدغـ ــتاريكا ولكـ ــالا وكوسـ ــصين وغواتيمـ ــيلي والـ ــسرا وشـ ــسويد وسويـ                                                                                                والـ

          وفي وقـت     .                                                                    والنيجر وهايتي والهند والولايـات المتحـدة الأمريكيـة واليونـان                             والمكسيك ومنغوليا   
                                                 الأردن وإسبانيا وأستراليا وإكوادور وأنتيغـوا                                                    لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من         

ــواي و  ــودا وأوروغ ــا       أ                        وبرب ــنغلاديش وبنم ــال وب ــل والبرتغ ــاراغواي والبرازي ــا وب ــدا وإيطالي                                                                               يرلن
                  ليــشتي وجامايكــا   -         تيمــور                                       فاســو وترينيــداد وتوبــاغو وتــونس و       ينــا                           وبوتــان وبوتــسوانا وبورك

                                                الديمقراطيــة وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية                                      زانيا المتحــدة وجمهوريــة الكونغــو ـ              وجمهوريــة تنــ
                                                                                                  السابقة والدانمرك وزامبيا وزمبابوي وسري لانكا والـسنغال وسـوازيلند والـسودان وسـورينام              

ــا    ــا وغيانـ ــربيا وغانـ ــيراليون و صـ ــا                                             وسـ ــدا وقـــبرص   -          وغينيـ ــبين وفنلنـ ــانواتو والفلـ ــساو وفـ                                                        بيـ
                                                                                               وقيرغيزســتان وكازاخــستان والكــاميرون وكــوت ديفــوار وكولومبيــا وكينيــا ولبنــان وليــسوتو  

    .                            ناميبيا ونيكاراغوا وهندوراس                         وماليزيا ومصر وموزامبيق و
ــرار       -    ١٢ ــشروع القــ ــة مــ ــدت اللجنــ ــسها، اعتمــ ــسة نفــ   A/C.3/66/L.19/Rev.1                                                                       وفي الجلــ

   . )                 من القرار الثاني  ٢٦       الفقرة      انظر (
  

 Rev.1    و A/C.3/66/L.20    ين        القرار ا     مشروع  -    جيم   
ــودة في      -    ١٣ ــشرين، المعق ــة والع ــسة الثامن ــشرين الأول  ٢١                                               في الجل ــل    /              ت ــوبر، عــرض ممث                         أكت

ــا و                                        الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، باســم   ــدا  أ                                                      الأردن وإســبانيا وأســتراليا وإســتونيا وأوكراني          يرلن
                                  وتركيـا وترينيـداد وتوبـاغو                                                                   البرتغـال وبلجيكـا وبلغاريـا وبنمـا وبولنـدا وبـيرو                             وإيطاليا وبالاو و  

                                                                                                      وتـــونس والجبـــل الأســـود والجمهوريـــة التـــشيكية وجمهوريـــة كوريـــا وجمهوريـــة مقـــدونيا         
                                                            وجورجيا وروانـدا وسـلوفينيا وشـيلي وصـربيا وغانـا                             وجمهورية مولدوفا                         اليوغوسلافية السابقة   

ــدا وقــبرص وكروا  ــا ولكــسمبرغ                                      وغواتيمــالا وفنلن ــا ولاتفي ــا وكيني ــا وكوســتاريكا وكولومبي                                                              تي
ــديف والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى         ــا وليختنــشتاين والمكــسيك ومــلاوي ومل                                                                                                    وليتواني

             والولايــات           وهنغاريــا                                                                               يرلنــدا الــشمالية ومنغوليــا ومونــاكو والنــرويج والنمــسا وهنــدوراس        أ و
                                المـــرأة والمـــشاركة في الحيـــاة   ’’         عنـــوان                     مـــشروع قـــرار ب                      اليابـــان واليونـــان و                      المتحـــدة الأمريكيـــة 

   :          نصه كالتالي  ) A/C.3/66/L.20 (   ‘‘         السياسية
   ،                إن الجمعية العامة ”    
                                                                  التزامــات جميــع الــدول بتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان                         إذ تعيــد تأكيــد  ”    

ــسترشد        ــاق الأمــم المتحــدة، وإذ ت ــه ميث ــنص علي ــا ي ــى نحــو م ــات الأساســية عل                                                                                              والحري
             قوق الإنسان،      علقة بح   المت     صكوك   ال         ومبادئ      بمقاصد
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                                                      الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، الذي ينص علـى أن                                وإذ تعيد أيضا تأكيد    ”    
         بواسـطة                                                 ن العامـة لبلـده، إمـا مباشـرة وإمـا                                                  لكل شخص حق المشاركة في إدارة الـشئو       

                                                                          ممثلين يختارون في حرية، وأن له، بالتساوي مع الآخرين، حق تقلد الوظائف العامة، 
                                                                             اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة، الـتي                      ب            وإذ تسترشد  ”    

                                                                    تؤكد حقوق الإنسان والحريات الأساسية والمساواة للمرأة في جميع أنحاء العالم،
                                                                    إعلان ومنهاج عمـل بـيجين، ونتـائج دورة الجمعيـة العامـة                              وإذ تعيد تأكيد   ”    

ــة     ــشرين، المعنون ــة والع ــتثنائية الثالث ــام   ”                                                الاس ــرأة ع ــسين    ا  :     ٢٠٠٠               الم ــين الجن ــساواة ب                         لم
  ، “                                      والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين

                                                                             بالإسهامات المهمـة الـتي قدمتـها المـرأة في سـبيل قيـام حكومـات                  م       ّ  وإذ تسلّ  ”    
                                                 تمثيلية وشفافة وخاضعة للمساءلة في كثير من البلدان،

                                                                      الأهمية القصوى للمشاركة السياسية للمـرأة في جميـع الـسياقات،                     وإذ تؤكد  ”    
                                                                ً                         ذلك أثناء أوقات الـسلام والـتراع وفي جميـع مراحـل الانتقـال الـسياسي، معربـةً                    في  ا بم

                                          تمنــع المــرأة مــن المــشاركة في الحيــاة        برحــت     مــا                                         عــن قلقهــا مــن وجــود عقبــات كــثيرة  
ــصدد إلى أن حــالات         ــذا ال ــشيرة في ه ــع الرجــل، ومُ ــساواة م ــدم الم ــى ق ــسياسية عل                                     ُ                                                       ال

                ي لهذه العقبات،                                    الانتقال السياسي تهيئ فرصة فريدة للتصد
                                                                     بالإســهامات الأساســية الــتي تواصــل المــرأة في جميــع أنحــاء العــالم           وإذ تــسلم ”    

                                                                                         تقــديمها لتحقيــق وصــون الــسلام والأمــن الــدوليين والإعمــال التــام لحقــوق الإنــسان؛    
                                                                         وتشجيع التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي؛ والقضاء على الفقر والجوع والمرض،

                                                                      المشاركة الفاعلة للمـرأة علـى قـدم المـساواة مـع الرجـل                    أن            تعيد تأكيد      وإذ   ”    
ــة المــستدامة   ل                                                   في صــنع القــرار علــى جميــع المــستويات أساســية                                             تحقيــق المــساواة والتنمي

                     والسلام والديمقراطية،
                               تـزال، إلى حـد كـبير، تتعـرض                            مـن أن المـرأة لا                                  وإذ يساورها شـديد القلـق      ”    

                                               العـالم، لأسـباب تعـود في أغلـب الأحيـان                                   السياسي في كافة أنحاء             الميدان              للتهميش من 
                         تمييزيــة، وبــسبب تــأثير          ثقافيــة          نمطيــة        قوالــب                                       إلى وجــود قــوانين وممارســات ومواقــف و 

                            الفقر على المرأة بشكل جائر،
ــسلّ ”     ــدريب في      م       ّ   وإذ ت ــق التثقيــف والت ــة عــن طري ــساء كاف ــة تمكــين الن                                                                        بأهمي

                               نيـة وتكنولوجيـا المعلومـات                                                                مجالات الحكم والسياسات العامة والاقتـصاد والتربيـة الوط        
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                                                                                      والعلوم لكفالة اكتساب المرأة المعرفة والمهارات اللازمـتين لإسـهامها علـى نحـو كامـل          
                              في المجتمع وفي العملية السياسية،

                                                        الدور الهام الذي تضطلع به المرأة في منع نـشوب التراعـات                  وإذ تعيد تأكيد  ”    
                                     ل الأعضاء ومنظومة الأمـم المتحـدة                                                          وحلها وفي بناء السلام، والحاجة إلى أن تزيد الدو        

                                                                                             من دور المرأة في صنع القرارات المتصلة بمنع نشوب التراعـات وحلـها وفي إعـادة بنـاء                  
        المــؤرخ   )     ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥                                                                المجتمعـات بعــد انتــهاء الــتراع، وفقــا لقــرارات مجلــس الأمــن  

ــشرين الأول  ٣١ ــوبر /              ت ــؤرخ   )     ٢٠٠٨   (    ١٨٢٠     ، و    ٢٠٠٠          أكت ــران  ١٩        الم ــه  /          حزي         يوني
      ١٨٨٩     ، و    ٢٠٠٩             ســـــــبتمبر  /              أيلـــــــول  ٣٠             المـــــــؤرخ   )     ٢٠٠٩ (    ٨٨٨ ١    ، و     ٢٠٠٨

          المــــؤرخ   )     ٢٠١٠   (    ١٩٦٠    ، و    ٢٠٠٩           أكتــــوبر /                تــــشرين الأول ٥          المــــؤرخ   )     ٢٠٠٩ (
                                          ، وغيرها من قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة،    ٢٠١٠      ديسمبر  /          كانون الأول   ١٦

                 للمـساواة بـين                                                                   بالدور المحـوري الـذي تؤديـه هيئـة الأمـم المتحـدة                م       ّ  وإذ تسلّ  ”    
                                           في قيـادة وتنـسيق وتعزيـز مـساعي           )                  المتحـدة للمـرأة                هيئة الأمـم   (                وتمكين المرأة         الجنسين

ــة    ــل منظومـ ــرأة داخـ ــساواة بـــين الجنـــسين وتمكـــين المـ ــق المـ ــدة وفي                                                                         تحقيـ ــم المتحـ                         الأمـ
      أجمع،      العالم

                                                             قيام مجلس حقـوق الإنـسان بإنـشاء الفريـق العامـل                        مع التقدير            وإذ تلاحظ  ”    
                       في القانون والممارسة،                           المعني بمسألة التمييز ضد المرأة

ــد   ‐   ١ ”     ــد تأكي ــؤرخ      ١٤٢ /  ٥٨           قرارهــا                تعي ــسمبر  /    الأول          كــانون  ٢٢        الم         دي
ــشاركة         ٢٠٠٣ ــرأة والمــ ــشأن المــ ــاة                                   بــ ــسياسية            في الحيــ ــدول       وته ،            الــ ــع الــ ــب بجميــ                             يــ
          بالكامل؛       تنفيذه

                                 الأنظمــة والممارسـات الــتي تمنــع                                    بجميــع الـدول إلغــاء القـوانين و        يـب  ته  -   ٢ ”    
                                    ي، مشاركة المرأة في العملية السياسية؛                 تقيد، على نحو تمييز   أو

ــب  -   ٣ ”     ــضا     تهي ــال               أي ــي، في حــالات الانتق ــزز وتحم ــدول أن تع ــع ال                                                         بجمي
   :                                                           السياسي وغيرها، حقوق الإنسان المكفولة للمرأة فيما يتعلق بما يلي

   ؛                      مزاولة الأنشطة السياسية   ) أ ( ”    
   ؛                            المشاركة في تسيير الشؤون العامة   ) ب ( ”    
   ؛                     لجمعيات والانضمام إليها            حرية تكوين ا   ) ج ( ”    
   ؛             التجمع السلمي   ) د ( ”    
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                                                                          التعــبير عــن آرائهــا بحريــة، بمــا يــشمل حريــة التمــاس مختلــف ضــروب     )  هـ ( ”    
        شـفاهة                                                                                            المعلومات والأفكـار وتلقيهـا ونقلـها إلى آخـرين دونمـا اعتبـار للحـدود، سـواء                 

   ؛                      بأية وسيلة أخرى تختارها                         في شكل مكتوب أو مطبوع أو   أو
             للانتخــاب،          والتأهــل                                     في الانتخابــات والاســتفتاءات العامــة           التــصويت    ) و ( ”    

                                          ُ                            على قدم المساواة مع الرجل، في الهيئات التي يُنتخب أعضاؤها بالاقتراع العام؛
          شــــغل                                                                المــــشاركة في صــــياغة سياســــة الحكومــــة وفي تنفيــــذها، وفي   ) ز ( ”    

                                                               الوظائف العامة، وتأدية المهام العامة على جميع المستويات الحكومية؛
                                                                 بالدول التي تمر بحالات انتقال سياسي أن تتخذ خطوات فعالـة              تهيب  -   ٤ ”    

                                                                                                  لكفالــة مــشاركة المــرأة علــى قــدم المــساواة مــع الرجــل في جميــع مراحــل الانتقـــال           
                                     بمــا إذا كــان ينبغــي الــدعوة إلى        الخاصــة             القــرارات                              فيمــا يتعلــق بــأمور منــها           الــسياسي، 

                                  تـــصلة بالحكومـــات الانتقاليـــة،               القـــرارات الم و                                           إدخـــال تغـــيير في المؤســـسات القائمـــة،  
                                         وسائل انتخاب الحكومات الديمقراطية الجديدة؛ و           الحكومية،   ات             وصياغة السياس

ــة          تحــث  -   ٥ ”     ــا بموجــب اتفاقي ــام لالتزاماته ــال الت ــى الامتث ــدول عل ــع ال                                                                           جمي
  ق                           ّ                 ، وتحـث أيـضا الـدول الـتي لم تـصدّ            ) ٢ (                                                     القضاء على جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة           

                             تنضم إليها على أن تفعل ذلك؛     أو            على الاتفاقية    بعد
                                                                          الدول الأطراف في اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز                   تدعو  -   ٦ ”    

                           فظــات علــى الاتفاقيــة،                                                        أن تراجــع بــصفة منتظمــة مــا قدمتــه مــن تح         إلى             ضــد المــرأة 
        سحبها؛     بغية

                                             تتخــذ الإجــراءات التاليــة، ضــمن جملــة       أن                      جميــع الــدول علــى     تحــث  -   ٧ ”    
                                                                         لضمان المشاركة المتساوية للمـرأة، وتـشجع منظومـة الأمـم المتحـدة                             إجراءات أخرى،   

                                                                              المنظمات الدولية والإقليمية على أن تقـوم، وفقـا لولاياتهـا القائمـة، بتعزيـز                وغيرها من 
   :      ما يلي     تحقيق                                                 المساعدة التي تقدمها إلى الدول في جهودها الرامية إلى 

ــشارك       ) أ ( ”     ــى الم ــة عل ــا الانتخابي ــر نظمه ــتعراض أث ــرأة                                                        اس ــسياسية للم                        ة ال
  م                                                                                  الهيئــات المنتخبــة، وهــو أثــر يتبــاين بــاختلاف الحالــة، وتعــديل تلــك الــنظ             وتمثيلــها في

                          إصلاحها حيثما اقتضى الأمر؛   أو
                                                                            اتخــاذ جميــع التــدابير المناســبة للقــضاء علــى ضــروب التحامــل القائمــة     ) ب ( ”    

             النمطيـة                                                                                           على فكـرة دونيـة أو تفـوق جـنس مـن الجنـسين علـى الآخـر أو علـى الأدوار                     
                                                                     يــشكله هــذا التحامــل مــن حــاجز يحــول دون دخــول المــرأة ميــدان                        للرجــل والمــرأة، لمــا
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ــشاركة          ــق الم ــصائية نحــو تحقي ــج غــير إق ــبني نُهُ ــه، وت ــشاركتها في ــسياسي وم ُ                                                            العمــل ال  ُ                                  
                  السياسية للمرأة؛

                                                      ِّ                         تشجيع الأحزاب السياسية بقـوة علـى إزالـة جميـع الحـواجز الـتي تميِّـز                    ) ج ( ”    
                                                                               مباشر ضـد مـشاركة المـرأة وعلـى أن تطـور قـدراتها علـى تحليـل                                      بشكل مباشر أو غير   

                                                                                       القـضايا مــن منظـور جنــساني، وأن تعتمـد سياســات، حـسب الاقتــضاء، لتعزيـز قــدرة      
                                        يات صــــنع القــــرار داخــــل هــــذه                                                              المــــرأة علــــى المــــشاركة الكاملــــة في جميــــع مــــستو 

           السياسية؛       الأحزاب
                        مليــة الــسياسية علــى                                                  تــشجيع الاعتــراف بأهميــة مــشاركة المــرأة في الع    ) د ( ”    

                                   الصعيد الأهلي والمحلي والوطني والدولي؛   من   كل
                                                                      اســتحداث آليــات وتــوفير تــدريب لتــشجيع المــرأة علــى المــشاركة في     )  هـ ( ”    

                                                                                           العملية الانتخابية والأنشطة السياسية وغيرها من الأنشطة القيادية، وتمكـين المـرأة مـن              
                             دوات والمهـــارات المناســـبة،                                                                 تـــولي المـــسؤوليات العامـــة عـــن طريـــق تطـــوير وتـــوفير الأ

                    بالتشاور مع المرأة؛
                                                                         تنفيــذ تــدابير مناســبة داخــل الهيئــات الحكوميــة ومؤســسات القطــاع       ) و ( ”    

                               مـشاركة المـرأة في جميـع                 سـبيل                                                         العام لإزالة الحواجز المباشرة وغير المباشرة التي تعترض       
                                                  مستويات صنع القرار السياسي، ولتعزيز هذه المشاركة؛

                                                              بتنفيــذ اســتراتيجيات، حــسب الاقتــضاء، تــستهدف تعزيــز           الإســراع   ) ز ( ”    
                                           التوازن بين الجنسين في صنع القرارات السياسية؛

                                                                           تحسين وتوسـيع نطـاق فـرص اسـتخدام المـرأة لتكنولوجيـا المعلومـات                  ) ح ( ”    
                                                                                       والاتـــصالات، بمـــا في ذلـــك أدوات الحكومـــة الإلكترونيـــة، للـــتمكين مـــن المـــشاركة  

                            ، مع القيـام في الوقـت                      الأوسع نطاقا                      العمليات الديمقراطية                              السياسية وتعزيز الإسهام في     
ــاوب هـــذه الأدوات     ــسه بتحـــسين تجـ ــارات الجنـــسانية و  ل                                          نفـ ــشجيع علـــى   ب                          لاعتبـ                    التـ
                               َّ    استخدامها من جانب النساء المهمَّشات؛

                     ُّ                                              التحقيـــق في ادعـــاءات تعـــرُّض المـــسؤولات المنتخبـــات والمرشـــحات    ) ط ( ”    
                                                 التحرش، وتهيئة أجـواء لا يـتم فيهـا التـهاون                           للعنف أو الاعتداء أو         السياسية         للمناصب  

                                            واتخاذ جميع التدابير المناسـبة لمقاضـاة                         ، وضمان المساءلة  ُ                              مُطلقا مع تلك الأفعال الجرمية    
   ؛          عن ارتكابها        المسؤولين 
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                                                                             العمل على كفالة انطباق التدابير المتعلقة بالتوفيق بين الحيـاة الأسـرية               ) ي ( ”    
                                                          جــل علــى الــسواء، مــع مراعــاة أن تقاســم مــسؤوليات                                       والحيــاة المهنيــة علــى المــرأة والر 

                                  تمكن المرأة من المشاركة السياسية؛                  يساعد في تهيئة أجواء                      الأسرة بين المرأة والرجل 
                                                                                  اتخاذ تدابير اسـتباقية للتـصدي للعوامـل الـتي تمنـع أو تعرقـل مـشاركة                    ) ك ( ”    

                     ول علـى التعلـيم                                                                        العمل السياسي، مثل العنف أو الفقر أو عـدم إمكانيـة الحـص                     المرأة في 
                                                                           الــصحية، والقوالــب النمطيــة الثقافيــة، وازدواج عبئــي العمــل المــدفوع                    الجيــد والرعايــة

                       الأجر وغير المدفوع الأجر؛
ــرأة في مناصـــب                                                            رصـــد وتقيـــيم مـــا يحـــرز مـــن تقـــدم في تمثيـ ــ        ) ل ( ”                            ل المـ

         القرار؛     اتخاذ
ــشجع  -   ٨ ”     ــن            ت ــرار مجلــس الأم ــال لق ــل والفع ــذ الكام ــى التنفي ــدول عل                                                                        ال

ــؤرخ  )    ٢٠٠٠   ( ٥   ١٣٢ ــشرين  ٣١           المـ ــوبر  /    الأول           تـ ــرارات ا    ٢٠٠٠          أكتـ ــة                 والقـ          للاحقـ
                                               بإيلاء الاهتمـام لـدور المـرأة في منـع            ي                                           الصلة، بوسائل منها القيام على نحو منهج          ذات

                                                                   نشوب التراعات وحلها وفي جهود بناء السلام، وبالاعتراف بهذا الدور ودعمه؛
                     مناصــب داخــل جميــع                                       الــدول علــى تعــيين المــرأة لــشغل         أيــضا      تــشجع  -   ٩ ”    

ــسؤولة عـــن تـــصميم الإصـــلاحات     ــا في ذلـــك الهيئـــات المـ ــا، بمـ                                                                                         مـــستويات حكوماتهـ
                      السياسية أو المؤسسية؛                          الدستورية أو الانتخابية أو

                                                         الــدول علــى أن تلتــزم بجعــل التــوازن بــين الجنــسين          كــذلك      تــشجع   -    ١٠ ”    
                      رة العامـة وجهـاز                                                                          هدفا يتعين تحقيقه في الهيئات واللجان الحكوميـة، وفي كيانـات الإدا           

        تنفيـذ                          ، وضـع أهـداف محـددة و                  وحسب الاقتضاء                      يشمل، ضمن جملة أمور               القضاء، بما 
ــادة كــبيرة في عــدد    ــدابير لإحــداث زي ــساء                                         ت ــرأة           الن ــل الم ــساواة في تمثي ــق الم ــة تحقي                                              ، بغي

                                      تطلب الأمر، في جميـع المناصـب الحكوميـة                                             والرجل، باستخدام الإجراءات الإيجابية إن    
        لعامة؛               ومناصب الإدارة ا

                                                                الدول ومنظمات المجتمع المدني المعنية على دعم البرامج الـتي               تشجع   -    ١١ ”    
                                                                                           تيسر مشاركة المرأة في الأنشطة السياسية الديمقراطية، بما في ذلك تـوفير دعـم الأقـران                
                                                                                         لشاغلات الوظـائف الجديـدات وتنميـة قـدراتهن، وتـشجيع الـشراكات بـين القطـاعين                 

                     ني من أجل تمكين المرأة؛                      العام والخاص والمجتمع المد
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                                                                الــدول إلى تبــادل الخــبرات وأفــضل الممارســات علــى نطــاق          تــدعو   -    ١٢ ”    
                                                                                              منظومة الأمم المتحـدة بكاملـها بـشأن المـشاركة الـسياسية للمـرأة، بمـا في ذلـك بـشأن               

                                       مشاركة المرأة في أوقات الانتقال السياسي؛
ــدعو   -    ١٣ ”     ــز ضــد         ت ــق العامــل المعــني بمــسألة التميي ــانون                                                      الفري ــرأة في الق                        الم

ــى         ــه عل ــز ضــمن أعمال ــسان إلى مواصــلة التركي ــوق الإن ــس حق ــابع لمجل                                                                                             والممارســة الت
                                                  المشاركة السياسية للمرأة في أوقات الانتقال السياسي؛

                                                                    الدول على تعميم هذا القرار على جميـع المؤسـسات المعنيـة،                 تشجع   -    ١٤ ”    
                        ضلا عن الأحزاب السياسية؛                                       سيما الهيئات الوطنية والإقليمية والمحلية، ف   ولا

                                                                      إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الثامنـة                تطلب   -    ١٥ ”    
                                                                                         والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يتضمن معلومات عن المشاركة السياسية للمـرأة             
                                                                                            في أوقات الانتقال السياسي، وتشجع الحكومات علـى التعـاون مـع الأمـين العـام بـأن                  

   . “            جميع المستويات    على                                                م إليه بيانات دقيقة عن المشاركة السياسية للمرأة    تقد
                        نـوفمبر، كـان معروضـا     /             تشرين الثاني  ١٨                                         وفي الجلسة السادسة والأربعين، المعقودة في        -    ١٤

ــنقح بعنــــوان    ــرار مــ ــة مــــشروع قــ ــاة الــــسياسية   ’’                                                            علــــى اللجنــ ــرأة والمــــشاركة في الحيــ    ‘‘                                                 المــ
) A/C.3/66/L.20/Rev.1 (  ــه مقـــدم ــرار                قدمـ                     الأرجنـــتين وبليـــز    وA/C.3/66/L.20                     و مـــشروع القـ

ــادين والفلــبين ومــصر                                                                                                          وتايلنــد والجزائــر وســاموا وســان مــارينو وســانت فنــسنت وجــزر غرين
                                 أرمينيـا وأنتيغـوا وبربـودا                                                             وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من             .       والمغرب

                                        برازيـل وبربـادوس وبـنغلاديش وبـنن                                                                       وأوروغواي وأوغندا وبابوا غينيـا الجديـدة وبـاراغواي وال         
                                                     شتي وجمهوريــة أفريقيــا الوســطى وجمهوريــة الكونغــو     لــ-                                        وبوتــسوانا وبوركينــا فاســو وتيمــور

                                                                                                الديمقراطية وزامبيا وسانت كيتس ونيفس والسنغال وسـورينام وطاجيكـستان وغـابون وغيانـا              
ــا   ــا وغيني ــساو-                   وغيني ــان               بي ــو ولبن ــوار والكونغ ــانواتو وكــوت ديف ــا                                                   وف ــسوتو         وليبي ــالي            ولي        وم

   .                            وموزامبيق وناميبيا والنيجر                  ومدغشقر وموريتانيا
                                                                                               وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الولايـات المتحـدة الأمريكيـة ببيـان ونقـح الـنص شـفويا                     -    ١٥

   :       كما يلي
             دعــم جهــود   ’’                                    ُ                                في نهايــة الفقــرة الخامــسة مــن الديباجــة، اســتُعيض عــن عبــارة       )  أ (  

         بعبــارة    ‘‘                                                      ة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة في جميــع أنحــاء العــالم                                         البلــدان الراميــة إلى تعزيــز المــساوا 
   ؛ “                                                    البلدان الرامية إلى تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة    جميع          دعم جهود   ’’
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ــسابعة مــن الديباجــة، تــضاف كلمــة        ) ب (   ــة الفقــرة ال ــد  ’’                                                                وفي نهاي ــل كلمــة     ‘‘     ق               قب
   ؛  ‘‘   تهيئ  ’’

ــي     ) ج (   ــة، أضـ ــن الديباجـ ــة مـ ــرة الثامنـ ــة   فت                                                   وفي الفقـ ــع  ’’          كلمـ ــارة    ‘‘       جميـ ــل عبـ                 قبـ
   ؛  ‘‘      الإنسان     حقوق  ’’

ــارة        ) د (   ــن الديباجــة، حــذفت عب ــرة العاشــرة م ــ  ’’                                                          وفي الفق ــارة    ‘‘   ة و       ثقافي ــد عب                بع
   ؛  ‘‘           وقوالب نمطية  ’’

       وفقــا   ’’                                           ُ                                   وفي نهايــة الفقــرة الثانيــة عــشرة مــن الديباجــة، اســتُعيض عــن الجملــة       )  هـ (  
      ١٨٢٠      ، و     ٢٠٠٠          أكتـوبر  /  ول            تشرين الأ    ٣١       المؤرخ    )     ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥                    لقرارات مجلس الأمن    

        سـبتمبر   /          أيلـول    ٣٠         المـؤرخ     )     ٢٠٠٩ (      ١٨٨٨      ، و       ٢٠٠٨         يونيـه    /         حزيران   ١٩       المؤرخ    )     ٢٠٠٨ (
ــؤرخ   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٩     ، و    ٢٠٠٩ ــشرين الأول ٥        الم ــوبر /              ت   )     ٢٠١٠   (    ١٩٦٠     ، و    ٢٠٠٩          أكت
   ‘‘                                                    ، وغيرهـا مـن قـرارات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة          ٢٠١٠        ديـسمبر   /            كانون الأول  ١٦       المؤرخ  

                                     ومــا تــلاه مــن قــرارات المتابعــة،   )     ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥                            وفقــا لقــرار مجلــس الأمــن   ’’   :    يــة              بالجملــة التال
   ؛  ‘‘                           رارات الأمم المتحدة ذات الصلة          وغيرها من ق

                    وفقـــا لــــولاياتها   ’’              ُ                              مـــن المنطـــوق، اســـتُعيض عـــن عبـــارة  ٦                     وفي نهايـــة الفقـــرة    ) و (  
ــارة    ‘‘          القائمــة ــة  ’’                وأضــيفت كلمــة    ‘‘                                 ضــمن نطــاق ولاياتهــا القائمــة   ’’         بعب             عــد كلمــة  ب   ‘‘          الوطني

   ؛  ‘‘      جهودها  ’’
                    الأنــشطة الــسياسية   ’’                               ُ                            وفي الفقــرة العاشــرة مــن المنطــوق، اســتُعيض عــن عبــارة    ) ز (  

   ؛  ‘‘                           ية وغيرها من الأنشطة القيادية             الأنشطة السياس  ’’       بعبارة    ‘‘           الديمقراطية
    :   ُ                                           استُعيض عن الفقرة الحادية عشرة من المنطوق، ونصها   ) ح (  
                                   نطــاق منظومــة الأمــم المتحــدة            علــى            أن تتبــادل             الــدول إلى       تــدعو  -    ١١  ’’    

                                               مشاركة المرأة في الحياة السياسية، بمـا في               في مجال                                  بكاملها الخبرات وأفضل الممارسات     
   ؛ “                التحولات السياسية       في زمن          مشاركتها    ذلك 
   :               بالفقرة التالية

         في مجــال                              الخــبرات وأفــضل الممارســات             أن تتبــادل             الــدول إلى       تــدعو  -    ١١  ’’    
            مـشاركتها                ، بمـا في ذلـك                                       جميـع مراحـل العمليـة الـسياسية     في      لمرأة            السياسية ل        شاركة    الم

   ؛  ‘‘        السياسية                 التغيرات والإصلاحات        في زمن
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   ‘‘                      جملـة أمـور منـها        ’’                                                                   وفي الفقرة الثانيـة عـشرة مـن المنطـوق، أضـيفت عبـارة                  ) ط (  
   .  ‘‘   على  ’’        بعد حرف 

            الـسورية                                                                               وفي الجلسة السادسة والأربعين أيـضا، أدلى ببيانـات ممثلـو الجمهوريـة العربيـة          -    ١٦
    ).A/C.3/66/SR.46     انظر  (              وليبريا وملديف 

           بــصيغته A/C.3/66/L.20/Rev.1                                                       وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار   -    ١٧
     ).                         من مشروع القرار الثالث  ٢٦            انظر الفقرة  (             المنقحة شفويا 

                                                                                                   وبعـــد اعتمـــاد مـــشروع القـــرار، أدلى ببيانـــات ممثلـــو جمهوريـــة إيـــران الإســـلامية           -    ١٨
ــا  وك  ـــ         وبـــ ــة فنــ ــستان و  ـ                     وجمهوريـــ ــة وباكـــ ــي                                        زويلا البوليفاريـــ ــاد الروســـ ــاراغوا والاتحـــ                                         نيكـــ

    ).A/C.3/66/SR.46     انظر (
  

 A/C.3/66/L.21             مشروع القرار   -    دال   
ــودة في      -    ١٩ ــشرين، المعق ــة والع ــسة الثامن ــشرين الأول  ٢١                                               في الجل ــل    /              ت ــوبر، عــرض ممث                         أكت

                                             إســتونيا وإســرائيل وألبانيــا وألمانيــا                                               الأرجنــتين والأردن وإســبانيا وأســتراليا و                    الــسويد، باســم  
ــا و   ــواي وأوكراني ــدورا وأوروغ ــدا و أ                                     وأن ــا      أ          يرلن ــال وبلجيك ــل والبرتغ ــا والبرازي ــسلندا وإيطالي                                                         ي

                                                                    وتركيـا والجبـل الأسـود والجمهوريـة التـشيكية وجمهوريـة كوريـا                                          وبلغاريا وبنما وبولندا وبيرو   
                                       ا والـدانمرك ورومانيـا وسـلوفاكيا               مولـدوف           جمهوريـة                                                وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة و      

ــدا وقــبرص        ــسا وفنلن ــا وغواتيمــالا وفرن ــسرا وشــيلي وصــربيا وغان ــسويد وسوي                                                                                                      وســلوفينيا وال
                                                                                                    وكرواتيا وكندا وكوسـتاريكا ولاتفيـا ولكـسمبرغ وليتوانيـا وليختنـشتاين ومالطـة والمكـسيك                

                     والنــرويج والنمــسا                                يرلنــدا الــشمالية ومونــاكو أ                                                 وملــديف والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و
                           اتفاقيـة القـضاء علـى        ’’                              ، مـشروع قـرار بعنـوان                                            وهولنـدا واليابـان واليونـان                            ونيوزيلندا وهنغاريـا  

ــز ضــد المــرأة                                      وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي     ). A/C.3/66/L.21 (   ‘‘                                       جميــع أشــكال التميي
ــا و   ــرار كــل مــن إثيوبي ــوا وبر                                          مــشروع الق ــا وإكــوادور وأنتيغ ــا وإريتري ــودا                                                             أذربيجــان وأرميني        ب

                                 والبوسـنة والهرسـك وبوليفيـا                                                                         وأوزبكستان وبربادوس وبليز وبنغلاديش وبـنن وبوركينـا فاسـو         
                                 ليـشتي وجامايكـا وجـزر القمـر       -                                  وتايلند وتوغو وتونس وتيمـور    )                 المتعددة القوميات   -      دولة (

                                           وروانـــدا وســـان مـــارينو والـــسلفادور              وجورجيـــا                    وجنـــوب أفريقيـــا                            والجمهوريـــة الدومينيكيـــة 
                           وقيرغيزســـتان والكـــاميرون   )               البوليفاريـــة  -           جمهوريـــة (     زويلا  ـ                        انـــا والفلـــبين وفنـــ               وســـورينام وغي

                                                                                              وكوت ديفوار وكولومبيا ولبنان ومالي ومدغشقر ومصر والمغرب ومـلاوي ومنغوليـا وناميبيـا              
   .  اس                               والنيجر ونيكاراغوا وهايتي وهندور
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                    اعتمـدت اللجنـة           نـوفمبر،  /                 تـشرين الثـاني   ٣                                          وفي الجلسة الحادية والأربعين، المعقـودة في         -    ٢٠
     ).                   من القرار الرابع  ٢٦            انظر الفقرة     ). (A/C.3/66/L.21 (             مشروع القرار 

                                             ت المتحـــــــدة الأمريكيـــــــة ببيـــــــان                                                                     وبعـــــــد اتخـــــــاذ القـــــــرار، أدلى ممثـــــــل الولايـــــــا   -    ٢١
    ).A/C.3/66/SR.41     انظر (
  

  A/C.3/66/L.59             مشروع القرار   -    هاء   
                             نوفمبر، كان معروضـا علـى       /           شرين الثاني     ت  ٨                                          وفي الجلسة الثانية والأربعين، المعقودة في         -   ٢ ٢

                                                                             متابعـة المـؤتمر العـالمي الرابـع المعـني بـالمرأة والتنفيـذ التـام لإعـلان            ’’                               اللجنة مشروع قرار بعنـوان      
ــة العامـــة         ــة والعـــشرين للجمعيـ ــتثنائية الثالثـ ــائج الـــدورة الاسـ ــل بـــيجين ونتـ ــهاج عمـ    ‘‘                                                                                                               ومنـ

) A/C.3/66/L.59 (  سمية                                 قدمه الرئيس بناء على مشاورات غير ر   .   
          ، ببيــان  )       غيانــا (                                                                         وفي الجلــسة نفــسها، أدلــت نائبــة الــرئيس، الــسيدة دونيــت كريتــشلاو    -    ٢٣

    ).A/C.3/66/SR.42     انظر  (
  A/C.3/66/L.59                                                                               وفي الجلسة الثانية والأربعـين أيـضا، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار                  -    ٢٤

    ).                 من القرار الخامس  ٢٦            انظر الفقرة  (
  

    يس                        مشروع مقرر مقترح من الرئ  -    واو   
ّ                  نــوفمبر، قــرّرت اللجنــة،  /                 تــشرين الثــاني  ٢١                                           في الجلــسة الثامنــة والأربعــين، المعقــودة في   -    ٢٥         

  ) A/66/215 (                                                                                                      بناء على اقتـراح مـن الـرئيس، أن توصـي الجمعيـة العامـة بـأن تحـيط علمـا بتقريـر                        
    ).  ٢٧            انظر الفقرة  (                                       نظرت فيه فيما يتصل بمسألة النهوض بالمرأة 
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      الثة                 توصيات اللجنة الث  -      ثالثا   
   :                                                                 توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية  -    ٢٦
  

                   مشروع القرار الأول    
                           العنف ضد العاملات المهاجرات    

  
   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                                 إلـــى جميــع قراراتهــا الــسابقة بــشأن العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات، وإلى           إذ تــشيـر  

                                                                   ع المــرأة ولجنــة حقــوق الإنــسان ولجنــة منــع الجريمــة والعدالــة                                       القــرارات الــتي اتخــذتها لجنــة وض ــ
 (                                           الجنائية، وإلى إعلان القضاء على العنف ضد المرأة

 

١( ،   
ــد            وإذ تؤكــد    ــائق                مــن جدي ــواردة في الوث ــصلة بالعــاملات المهــاجرات ال                                                                    الأحكــام المت

 (                                     الختامية للمؤتمر العالمي لحقوق الإنسان    
 

 (                                 والمؤتمر الدولي للسكان والتنميــة      )٢
 

                    والمـؤتمر العـالمي        )٣
 (                        الرابع المعني بالمــــرأة  

 

 (                                                          ومؤتمــر القمــــة العالــــمي للتنميـــة الاجتماعيـة          )٤
 

                    والاستعراضـات الـتي      )٥
          المؤتمرات،            تــجرى لهذه

ّ     وإذ ترحّـــب   ــشاء        ــرأة               بإنـ ــساواة بـــين الجنـــسين وتمكـــين المـ ــدة للمـ ــم المتحـ ــة الأمـ                                                                           هيئـ
                       بقوة الجهود الوطنيـة                هذه الهيئة             أن تدعم               ن الأمل في     ع           وإذ تعرب    ،   )                    الأمم المتحدة للمرأة       هيئة (

                                                                                         توسيع نطاق استفادة النساء من الفرص الاقتصادية، ولا سيما منـهن الأشـد تعرضـا                          الرامية إلى 
                     الخطــة الاســتراتيجية         في ضــوء        وذلــك                                             إنهــاء العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات،              للإقــصاء، وإلى

 (  ١٣  ٢٠-    ٢٠١١                                          لهيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة للفتــرة  
 

                                               ، والــتي مــن بــين أهــدافها الــستة زيــادة    )٦
                                                                                            حصول المرأة على الفرص الاقتصادية، ومنع العنف ضد المرأة والفتاة، وتوسيع فرص الحـصول              

__________ 
  .   ١٠٤ /  ٤٨            انظر القرار    )١ (  
  ) ٢(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .  
                     الأمـم المتحـدة،       ات       منـشور  (      ١٩٩٤         سـبتمبر    /          أيلـول    ١٣‐ ٥                                                        تقرير المؤتمر الدولي للـسكان والتنميـة، القـاهرة،             )٣ (  

  .       ، المرفق ١                     ، الفصل الأول، القرار  )A.95.XIII.18    بيع       رقم الم
                     الأمـم المتحـدة،       ات       منـشور    (    ١٩٩٥         سـبتمبر    /          أيلـول    ١٥‐ ٤   ،        بـيجين                           لرابع المعـني بـالمرأة،               العالمي ا               تقرير المؤتمر      )٤ (  

  .                   المرفقان الأول والثاني  ،  ١       القرار             الفصل الأول،   ،  )A.96.IV.13       المبيع    رقم
         الأمــم   ات       منــشور   (    ١٩٩٥       مــارس  /      آذار  ١٢‐ ٦                                     للتنميــة الاجتماعيــة، كوبنــهاغن،                                تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي   )٥ (  

  .                     المرفقان الأول والثاني ، ١         القرار              ، الفصل الأول، )A.96.IV.8                  المتحدة، رقم المبيع 
  ) ٦(   UNW/2011/9.  
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                                                                         وبما تقوم بـه الهيئـة مـن أعمـال في مجـال الـسياسات والـبرامج                                                 على الخدمات المقدمة للناجيات،   
    ،                      تمكين العاملات المهاجرات         المتعلقة ب
                                                                       بالاستنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضع المـرأة في دورتهـا                ضا               وإذ ترحب أي    

 (              الخامسة والخمسين 
 

                                                                               ، وإذ تحيط علمـا علـى وجـه الخـصوص بمـا ورد فيهـا مـن التـزام بالقيـام،            )٧
  ،                                                                          تنفيذ سياسات وبرامج مراعية للاعتبارات الجنسانية للعـاملات المهـاجرات                         حسب الاقتضاء، ب  

                                                                               ة من العنف والاسـتغلال لجميـع النـساء، بمـن فـيهن العـاملات في مجـال                        قانوني  ال      ماية    الح       وضمان  
       تـوفر               وتعلـيمهن و                        ت العاملات المهاجرات                                             وتوفير قنوات آمنة ومشروعة تعترف بمهارا        ،         الرعاية

             وإدمــــاجهن        لهــــن                                               العمالــــة المنتجــــة والعمــــل اللائــــق                     منــــصفة، وتيــــسير          عمــــل                لهــــن شــــروط
          العاملة،      القوة  في

ــشير    ــشات          وإذ ت ــشأن الهجــرة                   إلى المناق ــستوى ب ــع الم ــتي دارت خــلال الحــوار الرفي                                                                  ال
                                     والــذي ســلم بــأمور عــدة منــها     ٢٠٠٦        ســبتمبر  /       أيلــول    ١٥    و  ١٤                                الدوليــة والتنميــة المعقــود في 

                                           ّ                                              ضرورة توفير حماية خاصة للمهاجرات، وإذ تلاحظ أنّ حوارا آخر رفيع المستوى حول نفـس               
   ،    ٢٠١٣        ُ           الموضوع سيُعقد في عام 

ّ   وإذ ترحّب                 والتوصـية     ١٨٩                                             ؤتمر العمل الدولي في دورته المائة للاتفاقية رقـم              باعتماد م       
ــم  ــك في        ٢٠١      رق ــازل، وذل ــق لخــدم المن ــل اللائ ــتين بالعم ــران   ١٦                                                           المتعلق ــه /        حزي   ،     ٢٠١١        يوني
                                                         في وقت مبكـر، وإذ تـشجع الـدول علـى النظـر                 ١٨٩                                      تلاحظ أهمية بدء نفاذ الاتفاقية رقم           وإذ

                                                              راف في اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز                                                         في التصديق عليها، وإذ تشجع الدول الأط ـ      
 (         ضد المرأة 

 

                                         بـشأن العـاملات المهـاجرات، الـتي           ٢٦                                                   على أن تحيط علمـا بالتوصـية العامـة رقـم               )٨
ــاني          ــشرين الث ــرأة في ت ــز ضــد الم ــع أشــكال التميي ــى جمي ــضاء عل ــة بالق ــة المعني ــدتها اللجن   /                                                                                                            اعتم

ــوفمبر  (    ٢٠٠٨        ن
 

ــدول الأ   )٩ ــشجع ال ــا، وإذ ت ــة            طــراف في                                           ، والنظــر فيه ــة لحماي ــة الدولي                                الاتفاقي
 (                           المهـاجرين وأفـراد أسـرهم                   حقوق جميع العمال

 

   ١                                               علـى أن تحـيط علمـا بـالتعليق العـام رقـم          )١٠
                                                 اللجنــة المعنيــة بحمايــة حقــوق جميــع العمــال                                                     بــشأن خــدم المنــازل المهــاجرين، الــذي اعتمدتــه  

__________ 
                 ، الفــصل الأول، )E/2011/27 (   ٧                ، الملحــق رقــم     ٢٠١١                                                    الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،    )٧ (  

   .         الجزء الأول
  ) ٨(   United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378.   
  .            ، المرفق الأول )A/64/38   (  ٣٨                                                                 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم    )٩ (  
  ) ١٠(   United Nations, Treaty Series, vol. 2220, No. 39481.   
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 (    ٢٠١٠       ديسمبر   /                 في كانون الأول                          المهاجرين وأفراد أسرهم  
  

                             فيه، مع التـسليم بأنهمـا                 ، والنظر    )١١
     ِّ                       مكمِّلين ومعززين أحدهما للآخر، 

                                    ، مما يعزى إلى حد كبير إلى عوامـل                           في الهجرة الدولية                مشاركة المرأة             بتزايـد            وإذ تسلم   
                نـوع الجـنس                          يتطلـب زيـادة مراعـاة                                                اقتصادية، وبأن تأنيث الهجرة على هذا النحـو  -          اجتماعية  

                   وع الهجرة الدولية،                                في جميع السياسات والجهود المتصلة بموض
                                                                               المسؤولية المشتركة لجميع أصحاب المـصلحة، وبوجـه خـاص بلـدان المنـشأ                        وإذ تؤكد   

                                                                                                   وبلدان العبور وبلدان المقـصد والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة المعنيـة والقطـاع الخـاص والمجتمـع           
          في ذلـك                                                                                       المدني، عن تهيئة بيئة تمنع ارتكاب العنف ضد العاملات المهـاجرات وتتـصدى لـه، بمـا            

                                                                                                   في ســياق التمييــز، وذلــك عــن طريــق اتخــاذ محــددة الهــدف، وإذ تــسلم في هــذا الــصدد بأهميــة    
ــاع ــائي               اتب ــوطني والثن ــصعيد ال ــى كــل مــن ال ــة عل ــشتركة والتعاوني ــنُّهج والاســتراتيجيات الم    ُّ                                                                                              ال

                   والإقليمي والدولي، 
        ماعيــة                                                                    بــأن العــاملات المهــاجرات يــساهمن مــساهمة مهمــة في التنميــة الاجت            وإذ تــسلم   

ــة      ــصاديــة والاجتماعي ــار الاقت ــن خــلال الآث ــصادية، م ــشـأ           نتيجــة                                                                 والاقت ــدان المن ــهن في بل                               لعمل
                                                                     يحظـى بـه عملـهن مـن قيمـة وكرامـة، بمـا في ذلـك العمـل الـذي                              تـشدد علـى مـا                 والمقصد، وإذ 

                            تضطلع به العاملات في المنازل،
                وجه خاص في جميـع                                                    بأوجه الضعف التي يعاني منها النساء وأطفالهن ب          أيضا           وإذ تسلم   

                                                                                                     مراحــل عمليــة الهجــرة، منــذ لحظــة اتخــاذ القــرار بــالهجرة مــرورا بمراحــل العبــور والانخــراط في   
                                                                                                             العمل النظـامي وغـير النظـامي والانـدماج في مجتمـع البلـد المـضيف، وكـذلك أثنـاء العـودة إلى                       

                                     بلدانهم الأصلية ومعاودة الاندماج فيها،
ــالغ القلــق                            حــالات ســوء المعاملــة                تقــارير عــن      ورود   ر                إزاء اســتمرا                               وإذ تعــرب عــن ب

                القـائم علـى       ف   ـ         العن ـ         ومنهــا       رات،   ـ          المهاج ـ                     النسـاء والفتيــات     د   ـ ض                            والعنف الجسيمة التي ترتكب     
                           والأعمال الناجمـة عـن              والعائلي                     والعنف المنـزلـي     ،     الجنسي             سيما العنف                        أساس نوع الجنس، ولا   

                                   غلال أوضـاع العمـال، والأشـكال                         التعـسفية واسـت                                    الأجانـب وممارسـات العمـل            وكره          العنصرية  
                                                          المعاصرة للرق، بما في ذلك جميع أشكال السخرة والاتجار بالأشخاص، 

                                                                         بأن تداخل عوامل عدة منها التمييز القائم على أساس نوع الجـنس والعمـر                  وإذ تسلم     
                                                                                                         والتمييز الطبقي والعرقي والقوالب النمطية يمكن أن يؤدي إلى تفاقم التمييـز الـذي تتعـرض لـه                  

                      ّ                                                   عاملات المهاجرات، وبأنّ العنف القائم على نوع الجنس هو شكل من أشكال التمييز،  ال
__________ 

  ) ١١(   CMW/C/GC/1.   
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                                                                       الالتـــزام بـــاحترام وتعزيـــز حقـــوق الإنـــسان لجميـــع النـــساء،                          وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد  
        تلاحـظ،                                                                                            فيهن، دون تمييز، نساء الـشعوب الأصـلية الـلاتي يهـاجرن مـن أجـل العمـل، وإذ                     بمن

 (                                                         إعلان الأمم المتحدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية                                            في هذا الصدد، الاهتمام المكرس في     
  

١٢(   
          الاقتضاء،                                                               للقضاء على جميع أشكال العنف والتمييز ضد نساء الشعوب الأصلية، حسب

ــة وضــع المــرأة               وإذ تلاحــظ                                                                                 أن الموضــوع ذا الأولويــة للــدورة الخامــسة والــستين للجن
                                   لجـوع، وفي التنميـة والتحـديات                                                         لمرأة الريفية ودورها في القضاء على الفقـر وا         ا     تمكين   ”       سيكون  
                                                                                   ، وإذ تسلم في هذا الصدد بدور ومساهمة العاملات المهاجرات الريفيـات في الحـد                )١٣   ( “       الراهنة

                                          من الفقر وتحقيق التنمية في مجتمعاتهن المحلية، 
ـــن في الاقتــصاد غــير            اللــواتي                            مــن العــاملات المهــاجرات  ت         أن كــثيرا          يقلقهــا    وإذ                                 يعمل

                                                   يكـن عرضـة بـشكل خـاص لـسوء المعاملـة                                           أقل اعتمادا علـى المهـارات            أعمالا                 النظامي ويؤدين   
                                                                              وإذ تشدد، في هذا الصدد، على التزام الدول بحماية حقوق الإنـسان للمهـاجرين                والاستغلال،

                                                                                                  بما يؤدي إلى منع سوء المعاملة والاستغلال والتصدي لهما، وإذ تلاحـظ مـع القلـق أن كـثيرات                   
                                               تتناسب مـع مـؤهلاتهن وقـد تـضعهن في الوقـت                  ئف قد لا                                    من العاملات المهاجرات يقبلن بوظا    

                                                                              نفسه في موقف أكثر ضعفا بالنظر إلى قلة الأجر وعدم توفر الحماية الاجتماعية الكافية،
                            علـى وجـه التحديـد،                                  ضـد العـاملات المهـاجرات             لعنـف     ل                   على أن التصدي            وإذ تشدد   

                          ومــات موضــوعية وشــاملة       فر معل ا             يـقتــضي تــو                                                 في ذلــك في ســياق مــا يتعرضــن لــه مــن تمييــز،      بمــا
                                                  وإحصاءات مفـصلة حـسب نـوع الجـنس والعمـر                      بيانات        تتضمن                           ومستمدة من مصادر عديدة   

                               واســــع النطـاق لخـبرات                  وتبـادلا                                                                ومؤشرات مراعية لنـوع الجـنس لأغـراض البحـث والتحليـل،           
                  سياســات عامــة      وضــع          في مجــال           المــستفادة            والــدروس  ني                                   الــدول الأعــضــاء والمجتمــع المــد       فــرادى
   ،    محددة        اتيجيات      واستر

                                                                                       أنه يمكن تسهيل تنقـل عـدد كـبير مـن العـاملات المهـاجرات وجعلـه ممكنـا                             وإذ تدرك   
                                                                                                باســتخدام وثــائق مــزورة أو مخالفــة للأصــول واللجــوء إلى الزيجــات الــصورية بهــدف الهجــرة،    

                                                                                          ذلــك يمكــن تيــسيره بــسبل عــدة منــها شــبكة الإنترنــت، وأن هــؤلاء العــاملات المهــاجرات     وأن
                                  أكثر عرضة لسوء المعاملة والاستغلال،

                          بغيــة النـهوض بـالجهود            بالأشخاص                              الصلة بين الهجرة والاتجار        بحث       بأهمية              وإذ تـسلم     
            المعاملة،  وء س                                                             الرامية إلى حماية العاملات المهاجرات من العنف والتمييز والاستغلال و

__________ 
  .       ، المرفق   ٢٩٥ /  ٦١   ار     القر   )١٢ (  
  .  ١٥ /    ٢٠٠٩                                  انظر قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي    )١٣ (  
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                                    بلــدان المقــصد لتخفيــف محنــة               عــدد مــن          اتخــذها                          بعــض التــدابير الــتي        شجعها   يــ    وإذ   
                                           ولتعزيـز سـبل الوصـول إلى العدالـة،                                                                 العاملات المهاجرات المقيمات في نطاق ولايتها القضائية،        

        آليـات                وصولهم إلى     ير   تيس      ، أو                       حماية العمال المهاجرين                         مراعية لنوع الجنس في               آليات      وضع     مثل  
            القانونية،                                 أو توفير المساعدة أثناء الإجراءات          يم الشكاوى،   تقد

         المنــشأة             المعنيــة                                                                  علــى الــدور المهــم الــذي تــضطلع بــه هيئــات الأمــم المتحــدة          وإذ تــشدد  
                                                                               في رصد تنفيذ اتفاقيات حقـوق الإنـسان ومـا يتعلـق بـذلك مـن الإجـراءات                            بموجب معاهدات   

                                            العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات وفي                                                             الخاصة في حدود ولاية كل منها وفي التصدي لمـشكلة         
          ورفاههن،         الإنسانية                    حماية وتعزيز حقوقهن 

 (                 بتقرير الأمين العام            مع التقدير         تحيط علما   -   ١  
  

   ؛ )١٤
                                                                                    الدول الأعضاء على النظـر في توقيـع اتفاقيـات منظمـة العمـل الدوليـة                     تشجع  -   ٢  

                             تفاقيــة الدوليــة لحمــــاية                                                                            ذات الــصلة والتــصديق عليهــا أو الانــضمام إليهــا، والنظــر في توقيــع الا 
                                    بروتوكـــول منـــع وقمـــع الاتجـــار    و )  ١٠ (                                                                حقـــــوق جمــــيع العـمــــال المهـاجــــرين وأفــــراد أســـرهم 

                                                                  والمعاقبة عليه المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة              ،                      وبخاصة النساء والأطفال     ،         بالأشخاص
 (                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية   

  

                           ن طريـق الـبر والبحـر                                              بروتوكول مكافحة تهريب المهـاجرين ع ـ      و   )١٥
ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة    ل       المكمــ        والجــو ــة      عــبر                                                     لاتفاقي  (           الوطني

  

ــة  )١٦               ، والاتفاقي
 (    ١٩٥٤         لعـام          الجنـسية                                  المتعلقـة بمركـز الأشـخاص عـديمي    

  

                                 اتفاقيـة تخفـيض حـالات انعـدام        ، و )١٧
 (    ١٩٦١         لعــام         الجنــسية

  

ــة                                                      جميــع معاهــدات حقــوق الإنــسان الــتي تــسهم في حما           ، وكــذلك ) )١٨      ي
ــدول        ــضا ال ــشجع أي ــضمام إليهــا، وت ــا أو الان ــصديق عليه ــاملات المهــاجرات، والت                                                                                                    حقــوق الع

 (                                                      الأعضاء على تنفيذ خطة العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالبشر
  

١٩(  ،    
                   المعنيـة بـالعنف                             لمجلـس حقـوق الإنـسان          ة          الخــاص   ة                   بتقريـر الــمقرر                تحيـط عـلما   -   ٣  

   “                                                    الاقتــصاد الــسياسي لحقــوق الإنــسان الخاصــة بــالمرأة ”           المعنــون  ،         وعواقبــه                         ضــد المــرأة وأســـبابه
 (                                                المقــدم إلى المجلــس في دورتـــه الحاديــة عـــشرة   

  

                                                  ، وبخاصــة تناولهــا في ذلـــك التقريــر مـــسألتي     )٢٠
__________ 

  ) ١٤(   A/66/212.  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٣٧       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١٥ (  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٤١                 المرجع نفسه، المجلد    )١٦ (  
  .    ٥١٥٨        ، الرقم    ٣٦٠                 المرجع نفسه، المجلد    )١٧ (  
  .     ١٤٤٥٨        ، الرقم    ٩٨٩   لد               المرجع نفسه، المج   )١٨ (  
  .       ، المرفق   ٢٩٣ /  ٦٤       القرار    )١٩ (  
  ) ٢٠(   A/HRC/11/6.  
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ــار الاتجاهـــات والأزمـــات     ــا في إطـ ــاجرات حاليـ ــا المهـ ــذين تواجههمـ ــتغلال والعنـــف اللـ                                                                                                    الاسـ
   ؛                         الاقتصادية العالمية الراهنة

                                                             مـم المتحـدة الخاصـين المعنـيين بحقـوق الإنـسان الـذين                            جميع مقرري الأ        تشجع  -   ٤  
                                                                                              تتــصل ولايــاتهم بقــضايا العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات علــى تحــسين جمــع المعلومــات عــن   
                                                                                                  التحديات الحالية التي تواجهها العاملات المهاجرات في المجـالات الـتي تقـع في نطـاق ولايـاتهم،                  

   ؛                           ع المقررين الخاصين في هذا الصدد                                         وتحليلها، وتشجع أيضا الحكومات على التعاون م
                                                  أن تدرج في تشريعاتها وسياساتها وبرامجهـا المتعلقـة                        بجـميع الحكومات           تـهيــب  -   ٥  

                                                                                                 بــالهجرة الدوليــة وبالعمالــة والتوظيــف منظــورا يراعــي حقــوق الإنــسان ونــوع الجــنس ويكــون 
                      ن المترتبـة عليهـا                                                                                           محوره الإنسان، بمـا يتـسق مـع الالتزامـات والواجبـات في مجـال حقـوق الإنـسا                  

                                                                                              بموجــب صــكوك حقــوق الإنــسان، بغــرض وقايــة المهــاجرات وحمايتــهن مــن العنــف والتمييــز    
                                                                                                     والاستغلال وسوء المعاملة، وأن تتخذ تـدابير فعالـة لكفالـة ألا تـؤدي تلـك الـسياسات المتعلقـة               

   ار                               إجراء دراســات لتقيــيم آث ــ     ب ــ                   ، عنــد اللــزوم،           والقيــام                                             بــالهجرة والعمالــة إلى تعزيــز التمييــز،    
                                                                                                 التشريعات والسياسات والبرامج بغرض تحديد أثـر التـدابير المتخـذة والنتـائج الـتي تحققـت                     هذه

                               في ما يتعلق بالعاملات المهاجرات؛
                                                                           أيــضا بالحكومــات اتخــاذ أو تعزيــز التــدابير الــتي تكفــل حمايــة حقــوق          تـهيــــب  -   ٦  

                  ئل عـدة منـها                                                                                    الإنسان للعاملات المهاجرات، بـصرف النظـر عـن وضـعهن كمهـاجرات، بوسـا              
                                                                                             اعتماد السياسات التي تنظم توظيف العاملات المهاجرات وتوزيعهن، والنظر في توسـيع نطـاق              
                                                                                                      الحــوار بــين الــدول بــشأن اســتحداث وســائل ابتكاريــة لتــشجيع إقامــة قنــوات قانونيــة للــهجرة  

   ا                       قـوانين الهجـرة منظـور                     والنظـر في تـضمين                                                         لتحقيق أمور عدة منها ردع الهجـرة غـير القانونيـة،       
ــز           جنــسانيا          والهجــرة           المــستقلة           الهجــرة   في               بمــا في ذلــك              ضــد المــرأة،          والعنــف                           بغــرض منــع التميي

                  بتقـديم طلبـات                                      لمهـاجرات مـن ضـحايا العنـف                     للعـاملات ا            الـسماح             النظر في    و                    الدائرية والمؤقتة،   
                المتعـسفين، بمـا                                                                         تصاريح إقامـة بـشكل مـستقل عـن أصـحاب العمـل أو الأزواج                               للحصول على   
             ات الوطنية؛             يتفق والتشريع

                     الثنـائي والإقليمـي                         كـل مـن الـصعيد                     التعاون على               على تعزيز               الحكومات     تحث  -   ٧  
                                                                                      والــدولي للتــصدي للعنــف ضــد العــاملات المهــاجرات، مــع الاحتــرام التــام للقــانون             والأقــاليمي 

                                                                                     ذلك القانون الدولي لحقـوق الإنـسان، وكـذلك تعزيـز جهـود الحـد مـن ضـعف                     في      ، بما      الدولي
                 اتخــاذ إجــراءات                                                                جرات، مــن خــلال تيــسير ســبل الوصــول الفعــال إلى العدالــة، و                العــاملات المهــا
                  وحمايـة الــضحايا                                                                          إنفـاذ القـانون والملاحقـة القــضائية والوقايـة وبنـاء القـدرات        ت               فعالـة في مجـالا  



A/66/455
 

34 11-61410 
 

                            والتمييـز ضـد العـاملات                                                                                  ودعمهن، وتبادل المعلومات والممارسـات الجيـدة الـتي تكـافح العنـف              
                                                     ارات التنمية المستدامة البديلة للهجرة في بلدان المنشأ؛           ، وتعزيز خي        المهاجرات
                                                                        الحكومات على أن تأخذ في الاعتبار مـصالح الطفـل الفـضلى عـن                    أيضا    تحث  -   ٨  

                                                                                                      طريـق اتخــاذ أو تعزيـز التــدابير الراميـة إلى تعزيــز وحمايـة حقــوق الإنـسان للفتيــات المهــاجرات،      
                                      نظر عن وضعهن من حيث الهجرة، مـن                                                      فيهن الفتيات غير المصحوبات بذويهن، بصرف ال         بمن

ــوظيفي والاقتــصادي والتمييــز والتحــرش الجنــسي والعنــف                                                                                                     أجــل منــع تعرضــهن للاســتغلال ال
                                                    والاعتداء الجنسي في أماكن العمل، بما في ذلك العمل المترلي؛

ــى        كــذلك      تحــث  -   ٩   ــات عل ــصلحة،                       الحكوم ــوة جمــع أصــحاب الم ــشجع بق                                            أن ت
                                                    وكـــالات التوظيـــف المـــشاركة في تعـــيين العـــاملات                                          ســـيما القطـــاع الخـــاص، بمـــا يـــشمل    ولا

                                                                                             المهاجرات، على تعزيز التركيز على منع العنف ضد العاملات المهاجرات وتوفير التمويـل لهـذا            
                                            هـو مفيـد ومـراع لنـوع الجـنس مـن                                                                          الغرض، وبخاصة من خلال تعزيـز حـصول المـرأة علـى مـا             

                               ها وما للعاملات المهـاجرات مـن                                                         المعلومات والتثقيف في مجالات تشمل تكاليف الهجرة وفوائد     
ــدان العمــل،       ــة في بل ــدان العمــل، والأوضــاع العام ــشأ وبل ــدان المن                                                                                                    حقــوق واســتحقاقات في بل
                                                                                                   وإجــراءات الهجــرة القانونيــة، وكــذلك كفالــة أن تعــزز القــوانين والــسياسات الــتي تــنظم عمــل 

            ن للعمـال                                                                                          المسؤولين عن شؤون التوظيـف وأصـحاب العمـل والوسـطاء الالتـزام بحقـوق الإنـسا                
                         سيما النساء، واحترامها؛             المهاجرين، ولا

ــشجع   -    ١٠   ــال               ت ــد تحــول دون إرس ــتي ق ــات ال ــل العقب ــى أن تزي ــدول عل ــع ال                                                                             جمي
                                                                                                التحــويلات الماليــة الخاصــة بالمهــاجرين إلى بلــدانهم الأصــلية أو إلى أي بلــدان أخــرى، بوســائل  

             للمـرأة في        مريحـة   ل                 وإيجـاد سـب                                   خفض تكاليف معاملات التحـويلات                          تشمل، حسب الاقتضاء،    
                                                                                    ووضع نظـم للادخـار والاسـتثمار، بمـا في ذلـك نظـم لاسـتثمارات المهـاجرين، وفقـا              ،      لتحويل ا

                                                                                                     للتشريعات الوطنية السارية، وعلى أن تنظر، حـسب الاقتـضاء، في اتخـاذ تـدابير لحـل المـشاكل                   
    ؛                                                                     الأخرى التي قد تعوق وصول العاملات المهاجرات إلى مواردهن الاقتصادية وإدارتها

ــسلم          الحكومــات  ب       تهيــب  -    ١١                       بغــض النظــر عــن    ،                        العــاملات المهــاجرات       بحــق         أن ت
                          تكفـل في هـذا الـصدد          أن    ، و          الطارئـة              الـصحية             الرعايـة                     ، في الحصول علـى                     وضعهن كمهاجرات 

                                                                                                   عــدم التمييــز ضــد العــاملات المهــاجرات لأســباب تتعلــق بالحمــل والــولادة، وأن تعــالج، وفقــا    
ــة، أوجــه ضــعف الم   ــشريعات الوطني ــدعم                                            للت ــشرية وت ــال فــيروس نقــص المناعــة الب                                                            هــاجرين حي

                                                   وصولهم إلى خدمات الوقاية منه والعلاج الرعاية والدعم؛
                                                                            الــدول الــتي لم تقــم بعــد باعتمــاد وتنفيــذ تــشريعات وسياســات لحمايــة       تحــث   -    ١٢  

                                                                                      جميع المهاجرات العاملات في المنازل على أن تفعل ذلك، وعلى أن تدرج في هـذه التـشريعات         
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                                                                                         ات تــدابير مناســبة للرصــد والتفتــيش تتماشــى مــع اتفاقيــات وصــكوك منظمــة العمــل           والــسياس
                                                                الصلة وذلك من أجل ضمان الامتثال للالتزامات الدولية، وتحـسين هـذه                        الدولية الأخرى ذات  

                                                                                          التشريعات والسياسات، عند الاقتضاء، وعلى أن تمنح المهاجرات العـاملات في الخدمـة المترليـة          
                                                                              ت شـفافة ومراعيـة لنـوع الجـنس لتقـديم الـشكاوى ضـد مـستخدميهن،                                      فرص الوصول إلى آليا   

                              المهـاجرات، وتهيـب بالـدول                                                                              مع التأكيد علـى ألا تـستخدم هـذه الأدوات في معاقبـة العـاملات              
                                                        تحقق دون إبطاء في جميع الانتهاكات لحقوقهن وأن تعاقب عليها؛    أن

ــب   -    ١٣   ــات الدول          تهي ــع المنظم ــاون م ــل، بالتع ــات أن تعم ــات                                                           بالحكوم ــة والمنظم                  ي
                     ضـحايا العنـف مـن            تزويـد                                                            الحكومية والقطاع الخاص وغيرها من أصحاب المصلحة، علـى             غير

                                                                                               العاملات المهاجرات، بصرف النظر عـن وضـعهن كمهـاجرات، وبمـا يتمـشى مـع التـشريعات                  
                                                                                                       المحلية، بكامل نطـاق المـساعدة والحمايـة في حـالات الطـوارئ، وبالخـدمات الـتي تراعـي، قـدر                     

                                                                                       لاعتبــارات الجنـسانية والملائمــة لهــن ثقافيـا ولغويــا، وفقــا لـصكوك حقــوق الإنــسان               الإمكـان، ا 
                               ذات الصلة والاتفاقيات المطبقة؛ 

                   وبلـدان المقـصد،                      بلـدان المنـشأ                     سيما حكومـات                     بالحكومات، ولا         أيضا    تهيب  -    ١٤  
                                               مـرتكبي العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات                                مـن أجـل معاقبـة                   وجنائية                      تضع عقوبات جزائية      أن  
                                                                                               سطائهم، وآليات للإنصاف والعدالة مراعية لنوع الجنس ويمكـن أن يـستفيد منـها الـضحايا                  وو

                                                                                                          بفعالية، والتي تتيح لهـم عـرض آرائهـم وشـواغلهم والنظـر فيهـا في مختلـف مراحـل الإجـراءات                      
                                                              الــتي تتــيح للــضحايا الحــضور أثنــاء العمليــة القــضائية،          الأخــرى           التــدابير              بمــا في ذلــك              القانونيــة، 
                                                                                    ذلك ممكنا، ولحماية العاملات المهاجرات من ضحايا العنف من التعـرض للإيـذاء،                        حيثما كان 

                           بما في ذلك على يد السلطات؛ 
                                                                                     جميـع الـدول علـى اتخـاذ تـدابير فعالـة لوضـع حـد للاعتقـال والاحتجـاز                    تحث  -    ١٥  

ــراد       ــن الأفـ ــوم مـ ــن يقـ ــة مـ ــع ومعاقبـ ــراءات لمنـ ــاذ إجـ ــاجرات واتخـ ــاملات المهـ ــسفيين للعـ                                                                                                             التعـ
                                                                                      عــات بحرمــان العــاملات المهــاجرات مــن حريتــهن بــأي شــكل مــن الأشــكال وبــدون        الجما   أو

     حق؛    وجه
                           وظفيهـا القـائمين علـى       لم                    بـرامج تدريبيـة                  وضع وتنفيذ                    الحكومات على        تشجع  -    ١٦  

                                                                               وموظفيهــا المعنــيين بــشؤون الهجــرة ومــوظفي الحــدود وموظفيهــا الدبلوماســيين                    إنفــاذ القــانون 
ــصليين  ــدعيها و            والقن ــام        م ــا  في      وموظ ين         الع ــيين      ه ــديم الخــدمات مــن أجــل           المعن ــة هــؤلاء                                  بتق                 توعي

             المهـــارات  م        إكـــسابه                                                                                العـــاملين في القطـــاع العـــام بمـــسألة العنـــف ضـــد العـــاملات المهـــاجرات و
   ؛                             بطريقة مهنية تراعي نوع الجنس                  تقديم الحلول السليمة         التي تكفل                         تعريفهم بالمواقف اللازمة و
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        الهجـرة            وبـرامج             سياسـات         بـين                                         الحكومات علـى تعزيـز الاتـساق                   تشجع أيضا   -    ١٧  
                                                         ، والمتعلقـة بالعـاملات المهـاجرات، اسـتنادا إلى منظـور                                              والعمل ومكافحة الاتجـار غـير المـشروع       

         حقــوق                                                                                        يراعــي حقــوق الإنــسان ونــوع الجــنس ويكــون محــوره الإنــسان، وعلــى كفالــة حمايــة   
             العـاملات                       وعلى منع العنف ضد     ،                                     المهاجرات في جميع مراحل عملية الهجرة               لعاملات   ل        الإنسان  

                                                                          المهاجرات، وملاحقة الجناة أمام القضاء، وتوفير الحماية والدعم للضحايا وأسرهم؛ 
                                                                          بالـــدول أن تقـــوم، في حالـــة احتجـــاز إحـــدى العـــاملات المهـــاجرات         تهيـــب   -    ١٨  

                                                                                            الحكم عليها بالـسجن أو الاحتجـاز لحـين المحاكمـة أو اعتقالهـا بـأي طريقـة أخـرى، بكفالـة              أو
ــسلطات الم    أن ــرم ال ــل                           تحت ــذي تحم ــد ال ــصليين للبل ــالموظفين القن ــصال ب ــها في الات ــصة حريت                                                                            خت

                                                                                                         جنسيته والوصول إليهم، والقيام دون إبطاء، في هـذا الـصدد، بـإبلاغ المركـز القنـصلي للدولـة                   
 (                                                 مــن اتفاقيــة فيينــا للعلاقــات القنــصلية      ٣٦                                                   الــتي تحمــل جنــسيتها، وفقــا لأحكــام المــادة      

  

٢١(  ،  
                            طلبت العاملة المهاجرة ذلك؛     إذا

            والمنظمـــات                                   والمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة                               منظومـــة الأمـــم المتحـــدة        تـــدعو  -    ١٩  
            مـن أجـل                                                   مع الحكومات، في حـدود المـوارد القائمـة،                          إلى التعاون                 المعنية الأخرى          الحكومية     غير

                             تحـسين جمـع ونـشر وتحليـل         و                            المرأة والهجـرة الدوليـة         ب ـ                    قـضايا المتعلقـة    ل ل               فهـم أفـضل                 التوصل إلى   
                                                                     صلة حــسب نــوع الجــنس والعمــر، بغيــة المــساعدة في وضــع سياســات                    ومعلومــات مفــ        بيانــات

                                                                                                    للــهجرة والعمالــة تراعــي جملــة أمــور منــها نــوع الجــنس وتعمــل علــى حمايــة حقــوق الإنــسان،  
                                                                                            وكذلك تقديم العون في تقييم السياسات، وإلى مواصلة دعم الجهود الوطنية في مجال التـصدي               

                                                نسق يضمن التنفيذ الفعـال ويعـزز أثـر هـذه                                                     للعنف ضد العاملات المهاجرات وذلك على نحو م       
                                                   الجهود ويكرس نتائج إيجابية لفائدة العاملات المهاجرات؛

                                                                           الحكومات علـى وضـع سياسـات وطنيـة بـشأن العـاملات المهـاجرات                    تشجع  -    ٢٠  
                                                                                        تقوم على بيانات وتحلـيلات مـستكملة ومفـصلة بحـسب نـوع الجـنس وذات صـلة بالموضـوع،            

        عمليـة                  في جميـع مراحـل                              وأصـحاب المـصلحة المعنـيين                 المهـاجرات        لعاملات                   وذلك بالتشاور مع ا 
                                                                                             وضع هذه السياسات، كما تشجع الحكومات على ضمان توفير الموارد الكافية لهـذه العمليـة،               
                                                                                                 وعلى أن تكون السياسات التي يتم وضعها ذات أهـداف ومؤشـرات قابلـة للقيـاس، وجـداول                  

                                   وكـالات التوظيـف وأربـاب العمـل                    يما بالنـسبة ل  س                                   ، وتدابير في مجال الرصد والمساءلة، لا       زمنية
ــوميين ــوظفين العمـ ــإجراء تقييمـــات ل                       والمـ ــر                                     ، وأن تـــسمح بـ ــدد        لأثـ ــسيق المتعـ ــل التنـ                                     ، وأن تكفـ

                       والمقصد وفيما بينها؛                   بلدان المنشأ والعبور                                  القطاعات عن طريق آليات ملائمة داخل 

__________ 
  ) ٢١(   United Nations, Treaty Series, vol. 596, No. 8638.  
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         وبلــدان   أ               بلـدان المنــش                 سـيما حكومــات                           الحكومـات المعنيــة، ولا         أيــضا      تـشجع   -    ٢١  
                                                                                                         العبـــور وبلـــدان المقـــصد، علـــى الاســـتفادة مـــن خـــبرات الأمـــم المتحـــدة، بمـــا في ذلـــك شـــعبة 
ــة الأمــم      ــة العامــة وهيئ ــة في الأمان                                                                                                     الإحــصاءات التابعــة لإدارة الــشؤون الاقتــصادية والاجتماعي

                   المفـصلة حـسب                                                       منهجيات وطنية مناسبة في مجـال جمـع البيانـات                 وتعزيز        لوضع   ،                المتحدة للمرأة 
                                    وأنظمـة للتتبـع والإبـلاغ عـن                 مقارنـة              قابلـة لل          بيانات                 ّ     ونشرها، بحيث توفّر                   الجنس وتحليلها      نوع  

                                                                    ، وحيثمـا أمكـن، عـن انتـهاكات حقـوقهن في جميـع مراحـل                                                العنف ضد العـاملات المهـاجرات     
    :                                      عملية الهجرة، وعلى أن تقوم أيضا بما يلي

                         رأة العاملـة المهـاجرة،                                                         مواصلة دراسة ما يرتبه العنف ضد المرأة، بما في ذلك الم ـ      ) أ (  
                                                     من تكاليف بالنسبة للنساء أنفسهن، وأسرهن، ومجتمعاتهن؛ 

                                                         تحليل الفرص المتاحة للعاملات المهاجرات وأثرهن على التنمية؛    ) ب (  
                                                                                  دعم تحـسين البيانـات الكليـة عـن التحـويلات الماليـة، وذلـك مـن أجـل وضـع                ) ج (  

                           السياسات الملائمة وتنفيذها؛
            الثامنــة                                         م إلى الـجمـــعية العـــامة في دورتهـــا                  ّ         مــين العــام أن يقــدّ         إلى الأ      تطلــب  -    ٢٢  

                                                       عن مشكلة العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات وعـن                                      شاملا وتحليليا ومواضيعيا                    والستين تقريرا   
                                                                                 وعلــى وجــه التحديــد في مــا يتعلــق بــسبل وصــولهن إلى العدالــة، وأن يــبرز                          تنفيــذ هــذا القــرار،

                                                           البرامج على العاملات المهاجرات، وأن يأخـذ في الاعتبـار                                               التقرير أثر التشريعات والسياسات و    
                                                                                               المعلومــات المــستكملة المقدمــة مــن مؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة، وبخاصــة منظمــة العمــل 

                       مكتـب الأمـم المتحـدة                                       ، وهيئة الأمـم المتحـدة للمـرأة، و                                 وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي   ،       الدولية
                                                              ارير المقـررين الخاصـين الـتي تـشير إلى حالـة العـاملات                           وكـذلك تق ـ     ،                        المعني بالمخدرات والجريمـة   

         ذلــك        بمــا في ،                           المنظمــة الدوليــة للــهجرة            مــن قبيــل              ذات الــصلة،         الأخــرى          المــصادر              المهــاجرات، و
   .                  المنظمات غير الحكومية
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                    مشروع القرار الثاني    
                                 تحسين حالة المرأة في المناطق الريفية    

  
                   إن الجمعية العامة،  
      ٢٠٠١           ديـــــسمبر  /                 كـــــانون الأول  ١٩             المـــــؤرخ    ١٢٩ /  ٥٦  ا               إلى قراراتهـــــ            إذ تـــــشير   

ــؤرخ    ١٤٦ /  ٥٨  و ــانون الأول  ٢٢           المـ ــسمبر  /               كـ ــؤرخ    ١٣٨ /  ٦٠    و    ٢٠٠٣         ديـ ــانون   ١٦           المـ            كـ
     ١٤٠ /  ٦٤    و     ٢٠٠٧        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨          المــؤرخ    ١٣٦ /  ٦٢    و    ٢٠٠٥        ديــسمبر  /    الأول

   ،    ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨      المؤرخ 
                                             ر في دورتهـا الـسادسة والخمـسين في عـام                                                      بقرار لجنة وضـع المـرأة بـأن تنظ ـ                  وإذ ترحب   
                                                                                 تمكين المرأة الريفية ودورهـا في القـضاء علـى الفقـر والجـوع ودورهـا في                   ’’             في موضوع        ٢٠١٢

                                     باعتباره الموضوع الذي توليه الأولوية،   ‘‘                لتحديات الراهنة   ة ا                التنمية وفي مواجه
                قـر، ومـن دور                                                                       بمـا للمـرأة الريفيـة مـن أهميـة كـبرى كعامـل في الحـد مـن الف                  وإذ تسلم   

                                                                                              حاسـم في تحقيــق الأمــن الغــذائي والتغــذوي في الأسـر الفقــيرة والــضعيفة وفي تحقيــق الاســتدامة   
                                                                                                        البيئية، وبما لها من أهمية كبرى بـصورة أخـرى في بلـوغ الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وإذ تـشعر                    

        الحــصول                                                                                            بـالقلق لأن المـرأة الريفيـة بقيــت محرومـة اقتـصاديا واجتماعيـا بــسبب ضـعف إمكانيـة         
                                                                                             علــى المــوارد والوصــول إلى الفــرص، وبــسبب ضــعف أو انعــدام حــصولها علــى الأرض والميــاه   
                                                                                          والموارد الأخرى، وضعف أو انعدام استفادتها من القروض والخـدمات الإرشـادية والمـدخلات              
                                                                                              الزراعية، واستبعادها من عمليات التخطيط وصنع القرار، والعـبء غـير المتناسـب الواقـع علـى         

                                      يجة لأعمال الرعاية التي تقدمها بلا أجر،         كاهلها نت
 (                   بتقرير الأمين العام        تحيط علما  -   ١  

  

١( ،   
                                                                               الدول الأعضاء على أن تواصـل، بالتعـاون مـع منظمـات الأمـم المتحـدة                    تحث    -   ٢  

                                                                                                         والمجتمع المـدني، حـسب الاقتـضاء، بـذل جهودهـا مـن أجـل تنفيـذ نتـائج المـؤتمرات ومـؤتمرات                       
                                                                      الأمم المتحدة وكفالة متابعتها على نحو متكامـل ومنـسق، بمـا في                                          القمة ذات الصلة التي تعقدها    

                                                                                                      ذلــك استعراضــاتها، وأن تــولي أهميــة أكــبر لتحــسين حالــة النــساء الريفيــات، بمــن فــيهن نــساء     
   :                                                                             الشعوب الأصلية، في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية والإقليمية والعالمية، بوسائل منها

                                                         أوضاع المرأة الريفية وكفالة إيلاء الاهتمـام المنـهجي                                    تهيئة بيئة مؤاتية لتحسين        ) أ (  
ــساني،        ــاون ومراعــاة المنظــور الجن ــز التع ــها تعزي                                                                                                         لاحتياجاتهــا وأولوياتهــا وإســهاماتها، بطــرق من

__________ 
  ) ١(   A/66/181.   
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                                                                                                         ومشاركتها الكاملة في وضع وتنفيـذ ومتابعـة سياسـات الاقتـصاد الكلـي، بمـا فيهـا الـسياسات                    
                                                              على الفقر، ومنها ورقـات اسـتراتيجية الحـد مـن الفقـر                                                   والبرامج الإنمائية واستراتيجيات القضاء     

ــا الأهـــداف      ــا فيهـ ــا، بمـ ــا دوليـ ــة المتفـــق عليهـ ــتنادا إلى الأهـــداف الإنمائيـ ــا وجـــدت، اسـ                                                                                                              حيثمـ
          للألفية؛         الإنمائية

                                                                                        مواصلة تمكين المـرأة الريفيـة سياسـيا واقتـصاديا واجتماعيـا ودعـم مـشاركتها                   ) ب (  
                                                             في اتخـاذ القـرارات علـى جميـع المـستويات، بطـرق منـها                                                     الكاملة وعلى قدم المساواة مع الرجـل        

ــات        ــسائية واتحــادات العمــال أو الجمعي ــضاء، ودعــم المنظمــات الن ــد الاقت                                                                                                     العمــل الإيجــابي، عن
                                                                 الأخرى وجماعات المجتمع المدني التي تعمل على تعزيز حقوق المرأة الريفية؛ 

                     هن نـساء الـشعوب                                                                 تشجيع التشاور مع النساء الريفيات ومشاركتهن، بمـن فـي            ) ج (  
                                                                                                         الأصلية والنساء ذوات الإعاقـة، في وضـع وتطـوير وتنفيـذ بـرامج واسـتراتيجيات المـساواة بـين                    

                                                                    الجنسين والتنمية الريفية، عن طريق المنظمات والشبكات التي ينتمين إليها؛ 
ــة   ) د (   ــار ومــشاركتها في           كفال ــة في الاعتب ــرأة الريفي       وضــع                                                                      أخــذ وجهــات نظــر الم

         لكـوارث                      ، بمـا في ذلـك ا                                                     السياسات والأنشطة المتعلقـة بحـالات الطـوارئ             قييم                     وتنفيذ ومتابعة وت  
                                  الـتراع، واتخـاذ تـدابير مناسـبة                                                                                الطبيعية والمـساعدة الإنـسانية وبنـاء الـسلام والـتعمير بعـد انتـهاء           

     ؛     الصدد                                                    للقضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة الريفية في هذا
                      الـسياسات والـبرامج                                فيـذ ومتابعـة وتقيـيم                 وضـع وتن                      ج منظور جنساني في       ما  إد   )  هـ (  

                                                                                                                الإنمائية، بما فيها سياسات الميزانية، مع إيـلاء مزيـد مـن الاهتمـام لاحتياجـات المـرأة الريفيـــــة،                    
     غـير                                         في جميـع المجـالات، وخفـض العـدد                 عتمـدة                                             استفادتها من السياســــات والـبرامج الم          يكفل   بما
          في فقر؛   عشن ي   تي                            تناسب من النساء الريفيات اللا  الم

   ٥                                                                                تعزيز التدابير بما يشمل توليد الموارد للإسراع في التقدم نحو تحقيـق الهـدف                  ) و (  
                                                                                                         من الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة المتعلـق بتحـسين صـحة الأمهـات مـن خـلال تلبيـة الاحتياجـات                       
                                                                                                      الــصحية الخاصــة للنــساء الريفيــات واتخــاذ تــدابير ملموســة لتعزيــز حــصول النــساء في المنــاطق     

                                                                                                      ة على أعلى مـستوى يمكـن بلوغـه مـن الرعايـة الـصحية وعلـى خـدمات الـدعم والرعايـة                            الريفي
                                                                                            الصحية الأولية الجيدة والمتوافرة بأسعار معقولة والمتاحة للجميع في مجالات عـدة منـها الـصحة         

                             رعايــة التوليــد في الحــالات                                                                            الجنــسية والإنجابيــة، مثــل الرعايــة الــصحية قبــل الــولادة وبعــدها، و  
                                                                                            علام فيما يتعلق بتنظيم الأسرة وزيادة المعارف وإذكـاء الـوعي وتعزيـز الـدعم مـن                       والإ        الطارئة

                                                                                                           أجل الوقاية من الأمراض المنقولة عـن طريـق الاتـصال الجنـسي، بمـا فيهـا فـيروس نقـص المناعـة                       
        الإيدز؛ /       البشرية
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                                                                                تعزيز الهياكل الأساسية المستدامة وتأمين إمكانية الحصول علـى ميـاه الـشرب                ) ز (  
                                                                                            ة والنظيفة وتوفير الصرف الصحي والممارسات الآمنـة الخاصـة بـالطهي والتدفئـة، عمـلا                      المأمون

                                              على تحسين صحة النساء والأطفال في المناطق الريفية؛
ــساء         ) ح (   ــدى الن ــة الاحتياجــات الأساســية ل ــا لتلبي                                                                                    الاســتثمار في الجهــود وتعزيزه

                  لتـشجيع تمـتعهن                ولأسـرهن، و                                                                           الريفيات، بما في ذلك ما يتـصل بـالأمن الغـذائي والتغـذوي لهـن                
                                                                         ولخلـــق الظـــروف اللائقـــة للعمـــل وللوصـــول إلى الأســـواق المحليـــة                              بمـــستويات معيـــشية لائقـــة

                                                                                              والإقليمية والعالمية من خلال تحسين توافر الهياكل الأساسية الريفية الشديدة الأهمية والوصـول             
                 وجيــا والخــدمات                                                                                       إليهــا واســتخدامها، وهــي هياكــل مــن قبيــل الطاقــة والنقــل والعلــم والتكنول   

                                                                                                           المحلية، وتدابير بناء القدرات وتنمية المـوارد البـشرية وتـوفير إمـدادات الميـاه والـصرف الـصحي                   
                                                                                                       بــصورة آمنــة يعــول عليهــا، وبــرامج التغذيــة، وبــرامج الــسكن بتكلفــة يمكــن تحملــها والــبرامج   

       مجــالات                                                                                           التعليميــة وبــرامج محــو الأميــة وتــدابير الــدعم الــصحي والاجتمــاعي، بمــا في ذلــك في    
                                                                                                          الصحة الجنسية والإنجايـة وخـدمات الوقايـة والعـلاج والرعايـة، بمـا في ذلـك الجوانـب النفـسية                     

                           متلازمـــة نقـــص المناعـــة  /                                                                               الاجتماعيـــة، والـــدعم فيمـــا يتعلـــق بفـــيروس نقـــص المناعـــة البـــشرية  
   ؛ )     الإيدز (       المكتسب
      ميـع   بج                      والفتـاة الريفيـة                     تمتـع المـرأة             وتحمـي              تعـزز              وطنيـة                   وتنفيذ سياسات     وضع   ) ط (  

               بمــا في ذلــك       همــا،                     تجيــز انتــهاكات حقوق                                                      حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية، وتهيئــة بيئــة لا
     ؛                                                              والعنف الجنسي وكل أشكال العنف الأخرى القائمة على أساس نوع الجنس             العنف العائلي

                                                                                  كفالة مراعاة حقوق النساء المسنات في المناطق الريفية فيما يتعلق باسـتفادتهن               ) ي (  
                                                                                           اواة مع الرجـل مـن الخـدمات الاجتماعيـة الأساسـية وتـدابير الحمايـة أو الـضمان                               على قدم المس  

                                                                                              الاجتماعي المناسبة والمساواة في الحصول على الموارد الاقتصادية والتحكم بها، وتمكـين النـساء              
                                                                                                        المسنات عن طريـق الاسـتفادة مـن الخـدمات الماليـة وخـدمات الهياكـل الأساسـية، مـع التركيـز                    

                                                                           ديم الــدعم للنــساء المــسنات، بمــن فــيهن نــساء الــشعوب الأصــلية الــلاتي                         بوجــه خــاص علــى تقــ
                                                  يحصلن في الغالب على موارد ضئيلة في حين أنهن أشد ضعفا؛

                                                                                          تعزيز حقوق النـساء والفتيـات ذوات الإعاقـة في المنـاطق الريفيـة بطـرق منـها                     ) ك (  
                 وارد الاقتــصادية                                                                                     كفالــة تكــافؤ الفــرص في العمالــة المنتجــة والحــصول علــى العمــل الكــريم والم ــ  

                                                                                                        والمالية والهياكل الأساسـية والخـدمات المراعيـة للإعاقـة، بخاصـة فيمـا يتعلـق بالـصحة والتعلـيم،               
                                                                                                     وكفالـــة الإدمـــاج الكلـــي لأولويـــاتهن واحتياجـــاتهن في الـــسياسات والـــبرامج، بوســـائل منـــها   

                               مشاركتهن في عمليات صنع القرار؛
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                                    لتعزيـز المهـارات الاقتـصادية                                                 وضع برامج مساعدة وخدمات استشارية محددة        ) ل (  
               الائتمانــات      تــوفير                                                                                   للمــرأة الريفيــة في القطــاع المــصرفي والإجــراءات التجاريــة والماليــة الحديثــة و  

  ،                                                                                                  والخدمات الماليـة والتجاريـة الأخـرى لعـدد أكـبر مـن النـساء في المنـاطق الريفيـة                     ر       الصغ        البالغة
           اقتصاديا؛   هن    كين        من أجل تم                                    سيما الأسر المعيشية التي تعيلها الإناث،    ولا

                                                                                        تعبئة الموارد، بما في ذلك على الـصعيد الـوطني وعـن طريـق المـساعدة الإنمائيـة                     ) م (  
                                                                                                         الرسمية، لزيادة استفادة المرأة من خطـط الادخـار والائتمـان القائمـة، وكـذلك الـبرامج المحـددة                   

    اتها                                                                                                     الأهـــداف الـــتي تـــزود المـــرأة بـــرؤوس الأمـــوال والمعـــارف والأدوات الكفيلـــة بتعزيـــز قـــدر 
            الاقتصادية؛

                                                                                      إدراج زيـــادة فـــرص عمـــل المـــرأة الريفيـــة في جميـــع الاســـتراتيجيات الدوليـــة     ) ن (  
                                                                                                          والوطنيــة للتنميــة واســتراتيجيات القــضاء علــى الفقــر، بطــرق عــدة منــها زيــادة فــرص العمــل     

            الإنتاجية؛                                                               المجالات غير الزراعية وتحسين ظروف العمل وزيادة فرص الحصول على الموارد  في
                                                                              لاســتثمار في الهياكــل الأساســية والتكنولوجيــات الــتي تــوفر الوقــت والجهــد،   ا   ) س (  

                                                                                                         وخصوصا في المناطق الريفية، والـتي تفيـد النـساء والفتيـات بالحـد مـن عـبء الأنـشطة المترليـة،                   
                                                                                 وإتاحة الفرصة للفتيات لدخول المدرسة وللنساء للعمل الذاتي أو للمشاركة في سوق العمل؛

                                                أعمال المرأة ومساهماتها غـير المدفوعـة الأجـر                   الاعتراف ب       تكفل             اتخاذ خطوات      ) ع (  
   ،                               دخــل في القطـاع غـير الرسمــي             تـدره مـن         مــا                                                  في الإنتـاج الزراعـي وغـير الزراعــي، بمـا في ذلـك     

                                                                                                ودعم تشغيل المرأة الريفية مقابل أجر في الأعمال غير الزراعية وتحسين ظروف العمـل وزيـادة                
                                فرص الحصول على الموارد الإنتاجية؛

                 مـن التوفيـق           الأريـاف                            التي تمكن النساء والرجـال في           والخدمات                 ترويج البرامج      ) ف (  
                                                                                                   بــين أعمــالهم ومــسؤولياتهم العائليــة وتــشجع الرجــال علــى تقاســم مــسؤوليات البيــت ورعايــة   

              مع النساء؛                                 ومسؤوليات الرعاية الأخرى بالمساواة        الأطفال 
                               م العوامـل البيئيـة والـتي                                                         وضع الاستراتيجيات التي تخفف من ضعف النساء أمـا           ) ص (  

                                                     تروج في الوقت نفسه لدور المرأة الريفية في حماية البيئة؛
                                              حـسب الاقتـضاء، لحمايـة معـارف النـساء                        ات وطنيـة،                           النظر في اعتماد تشريع      ) ق (  

           بالأدويـة                 فيمـا يتعلـق                       والمجتمعـات المحليـة     ية         الأصـل      شعوب                                   وابتكاراتهن وممارساتهن في مجتمعات ال    
   ؛                             البيولوجي والتكنولوجيات المحلية          والتنوع  ة        التقليدي

                                                                                  التــصدي لمــسألة عــدم تــوفر البيانــات الموثوقــة والمــصنفة حــسب نــوع الجــنس      ) ر (  
ــدفوع الأجــر           في ــير م ــرأة غ ــل الم ــود لإدراج عم ــف الجه ــها تكثي ــت المناســب، بطــرق من                                                                                                 الوق
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        ريفيـة                                                                                                  الإحصاءات الرسمية، وإنشاء قاعدة بحـوث منهجيـة وقائمـة علـى المقارنـة عـن المـرأة ال                    في
                                                        يمكن الاستعانة بها في اتخاذ القرارات بشأن السياسات والبرامج؛

                                                                                تعزيز قدرة المكاتب الإحصائية الوطنية على جمع البيانات المبوبـة علـى أسـاس              ) ش (  
                                                                                                    الجنس والصالحة للمقارنة، وتحليلها ونشرها، بما في ذلـك البيانـات الخاصـة باسـتعمال الوقـت،                 

                                                               اطق الريفيــة، بحيــث تكــون أساســا لتــصميم الــسياسات ووضــع                               والإحــصاءات الجنــسانية في المنــ
                                                     الاستراتيجيات في المناطق الريفية بصورة مسؤولة جنسانيا؛

ــذ               وضــع وتنقــيح    ) ت (   ــة             القــوانين ل          وتنفي ــة          كفال ــة الحقــوق الكامل ــرأة الريفي                                               مــنح الم
    اث،                الحـق في المـير               بطـرق منـها                                    الأراضـي وغيرهـا مـن العقـارات،              واستئجار     تملك   في            والمتساوية  

         المعطــى      الحــق       نفــس                                      التــدابير الــضرورية لإعطــاء المــرأة              اتخــاذ جميــع                               والقيــام بإصــلاحات إداريــة و
             الوصـــول إلى  و                              والتكنولوجيـــات المناســـبة           أس المـــال    ور            الائتمانـــات                          لرجـــل في الحـــصول علـــى  ل

ــدعم                                      الأســواق والحــصول علــى المعلومــات  ــة وحــصولها علــى ال                                                            ، وللتكفــل بوصــولها إلى العدال
  ؛           قدم المساواة            القانوني على 

                                                                                 دعم إنشاء نظام تعليمي يراعي نوع الجـنس ويأخـذ في الاعتبـار الاحتياجـات                  ) ث (  
ــة القائمــة علــى نــوع الجــنس        ــة مــن أجــل القــضاء علــى القوالــب النمطي                                                                                                             الخاصــة للمــرأة الريفي
                                                                                                  والترعات التمييزية التي تضر بهـا، بمـا في ذلـك مـن خـلال حـوارات مجتمعـة محليـة يـشارك فيهـا              

                          لرجال والفتيات والفتيان؛         النساء وا
                                                                            الترويج لبرامج تعليمية وتدريبية وإعلامية لصالح النـساء الريفيـات والعـاملات        ) خ (  

                                                                                           في الزراعة، من خلال استخدام تكنولوجيات ملائمة يمكن تحمـل تكلفتـها واسـتخدام وسـائط              
                الإعلام الجماهيري؛

                       التنميــة الوطنيــة                                                                تطــوير قــدرات الأفــراد العــاملين في مجــالات اســتراتيجيات        ) ذ (  
                                                                                                 والتنمية الريفية والتنمية الزراعية والقضاء على الفقر وتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية مـن أجـل       
                                                                                                    تحديد التحديات والمعوقات التي تواجهها النساء الريفيات والتصدي لهـا، بوسـائل منـها بـرامج                

                    ت نفــسه بالمــساعدة                                                                         التــدريب وتطــوير المنــهجيات والأدوات ونــشرها، مــع الاعتــراف في الوق ــ
                                              التقنية التي تقدمها وكالات الأمم المتحدة المعنية؛

                                                                  الــدول الأعــضاء وكيانــات الأمــم المتحــدة وجميــع أصــحاب             بقــوة        تــشجع  -   ٣  
                                                                                                  المصلحة الآخرين المعنيين على اتخاذ التدابير اللازمة لتحديد ومعالجـة أي تـأثير سـلبي للأزمـات                 

ــاط   ــة علــى النــساء في المن ــة الراهن ــسياسات                                                 العالمي ــة، بمــا في ذلــك وضــع التــشريعات وال                                                           ق الريفي
                                               والبرامج التي تعزز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛
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        ســـيما    ولا                         وهيئاتهــا المعنيـــة،                                        مؤســـسات منظومــة الأمـــم المتحـــدة   إلى        تطلــب    -   ٤  
ــات   ــة                      المؤســسات والهيئ ــضايا التنمي ــة بق ــاول     أن  ،                            المعني ــرأة            تتن ــدعم تمكــين الم ــة و                       وت ــة            الريفي         تلبي

                                         احتياجاتها الخاصة في برامجها واستراتيجياتها؛
     مــن                  لمــرأة الريفيــة              اســتفادة ا                            أفــضل الممارســات لكفالــة      تحديــد          ضــرورة       تؤكــد  -   ٥  

        نـــساء                أولويـــات ال           ، ومعالجـــة ا                                ومـــشاركتها الكاملـــة فيهـــ                                    تكنولوجيـــا المعلومـــات والاتـــصالات
ــات ــ           والفتيـ ــاته  ات           الريفيـ ــصف ن              واحتياجـ ــست ن ه ت        بـ ــطات ل د خ        مـ ــات               مات ناشـ ــة   ،           لمعلومـ            وكفالـ
                علــى الــصعد                                                            وتنفيــذ اســتراتيجيات تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات      وضــع    في  ن         مــشاركته

                                                                                                               العالمي والإقليمـي والـوطني، واتخـاذ التـدابير التربويـة الملائمـة للـتخلص مـن القوالـب الجنـسانية                     
   ؛                                المتعلقة بالمرأة في مجال التكنولوجيا

                                 لختاميـة والتوصـيات الـصادرة          ا          الملاحظـات              أن تراعـي                     الـدول الأعـضاء      ب     تهيب  -   ٦  
       وضـع           عنـد     ،                                    المتعلقـة بتقاريرهـا إلى اللجنـة       و                                                                عن اللجنة المعنية بالقـضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة              

                                                                                        السياسات والبرامج التي تركز على تحسين حالة المرأة الريفية، بما في ذلك الـسياسات والـبرامج       
   ؛    عنية  الم                            بالتعاون مع المنظمات الدولية                      المزمع وضعها وتنفيذها 

                                                                                   الحكومــــات إلى تعزيــــز تمكــــين المــــرأة الريفيــــة اقتــــصاديا، واعتمــــاد         تــــدعو  -   ٧  
                                                                                                    استراتيجيات للتنمية الريفية تستجيب للاعتبارات الجنسانية، بما يشمل إطارا للميزانيـة وتـدابير             
                                                                                                     للتقييم المناسـب، والتكفـل بمعالجـة الاحتياجـات والأولويـات لـدى النـساء والفتيـات الريفيـات              

                                                                                        هجية وبتمكينهن من المساهمة بفعالية في تخفيف الفقر والقـضاء علـى الجـوع وتحقيـق                         بصورة من 
                        الأمن الغذائي والتغذوي؛

                                                                        الحكومات والمنظمات الدولية على دمـج منظـورات النـساء الريفيـات                  تشجع    -   ٨  
ــة        ــم المتحــدة المعــني بالتنمي ــد مــؤتمر الأم ــشعوب الأصــلية في إطــار الاســتعدادات لعق ــساء ال                                                                                                       ون

                                                                                               امة، وفي نتــائج هــذا المــؤتمر المقــرر عقــده في ريــو دي جــانيرو، البرازيــل، في الفتــرة مــن           المــستد
                                                             ، بغية التعجيل بالتقدم المحرز بشأن مساواة الجنسين وتمكـين              ٢٠١٢       يونيه   /         حزيران   ٢٢    إلى     ٢٠

                         المرأة في المناطق الريفية؛
  لى                                                                        الحكومـــات والمنظمـــات الدوليـــة المعنيـــة والوكـــالات المتخصـــصة إ        تـــدعو  -   ٩  

                       أكتـوبر علـى النحـو     /              تـشرين الأول   ١٥                                                      مواصلة الاحتفال سنويا باليوم الدولي للمرأة الريفية في    
   ؛   ١٣٦ /  ٦٢               المعلن في قرارها 

         الـستين             الثامنـة و                                        يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا            أن                      إلى الأمين العام         تطلب  -    ١٠  
   .                   عن تنفيذ هذا القرار       تقريرا 
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                     مشروع القرار الثالث    
                          المشاركة في الحياة السياسية       المرأة و    

  
   ،        العامة      الجمعية   إن   
ــد    ــد تأكي ــات                         إذ تعي ــسان والحري ــوق الإن ــة حق ــز وحماي ــدول بتعزي ــع ال ــات جمي                                                                             التزام

     صكوك     ال ـ             ومبـادئ         بمقاصد                                                                    الأساسية على نحو ما ينص عليه ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تسترشد            
             قوق الإنسان،         المتعلقة بح
 (                       لعالمي لحقـوق الإنـسان               الإعلان ا                        وإذ تعيد أيضا تأكيد     

  

                                ، الـذي يـنص علـى أن لكـل        )١
                                                                                                      شخص حق المشاركة في إدارة الشئون العامة لبلده، إما مباشـرة وإمـا بواسـطة ممـثلين يختـارون                   

                                                             في حرية، وأن له، بالتساوي مع الآخرين، حق تقلد الوظائف العامة،
 (                                                                باتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة            وإذ تــسترشد  

  

             الــتي تؤكــد   ،  )٢
                        والـتي تـنص ضـمن                                                                                   حقوق الإنسان والحريات الأساسية والمساواة للمرأة في جميـع أنحـاء العـالم،            

                                                                                      أن تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير المناسبة للقضاء على التمييـز ضـد المـرأة                                جملة أمور منها    
                                  في الحياة السياسية والعامة بالبلد،

 (                                   إعـــلان ومنـــهاج عمـــل بـــيجين                     وإذ تعيـــد تأكيـــد  
  

                                     ، ونتـــائج دورة الجمعيـــة العامـــة  )٣
ــة    ــشرين، المعنون ــة والع ــرأة عــام   ”                                               الاســتثنائية الثالث ــة     :     ٢٠٠٠               الم ــسين والتنمي ــين الجن ــساواة ب                                     الم

   ، )٤   ( “                             والسلام في القرن الحادي والعشرين
                                               هيئــة الأمــم المتحــدة للمــساواة بــين الجنــسين                         المحــوري الــذي تؤديــه           بالــدور  م       ّ   وإذ تــسلّ  

                        المساواة بين الجنـسين                مساعي تحقيق                   قيادة وتنسيق     في  )                   مم المتحدة للمرأة          هيئة الأ  (             وتمكين المرأة   
                                 جهـود البلـدان الراميـة إلى              جميـع                                                                  وتمكين المرأة داخل منظومة الأمم المتحـدة، وكـذلك في دعـم             

                                   تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة،

                         قيـام حكومـات تمثيليـة                                                 بالإسهامات المهمة التي قدمتها المرأة في سـبيل          أيضا  م       ّ  وإذ تسلّ   
                                          وشفافة وخاضعة للمساءلة في كثير من البلدان،

__________ 
    ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )١ (  
  ) ٢(   United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No.20378.  
                             منـشورات الأمـم المتحـدة،         (    ١٩٩٥         سـبتمبر    /          أيلـول    ١٥‐ ٤                               المعـني بـالمرأة، بـيجين،                                    تقرير المؤتمر العالمي الرابع      )٣ (  

  .                     ، المرفقان الأول والثاني ١                     ، الفصل الأول، القرار  )A.96.IV.13          رقم المبيع 
  .       ، المرفق ٣ /  ٢٣-                   ، المرفق، والقرار دإ ٢ /  ٢٣-         القرار دإ   )٤ (  
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                                                                                   الأهميـــة القـــصوى للمـــشاركة الـــسياسية للمـــرأة في جميـــع الـــسياقات،                  وإذ تؤكـــد  
ــا ــع مراحــل        في     بم ــتراع وفي جمي ــسلام وال ــات ال ــاء أوق ــك أثن ــسياسية                                                              ذل ــةً                      التحــولات ال        ً   ، معرب
                                                أة من المـشاركة في الحيـاة الـسياسية علـى                     تمنع المر      برحت   ما                              قلقها من وجود عقبات كثيرة         عن

      تهيـئ        قـد                          التحـولات الـسياسية                                                                   قدم المساواة مع الرجل، ومشيرة في هذا الصدد إلى أن حـالات             
                                فرصة فريدة للتصدي لهذه العقبات،

ــسلّ   ــع أنحــاء العــالم تقــديمها      م       ّ   وإذ ت                                                                                   بالإســهامات الأساســية الــتي تواصــل المــرأة في جمي
                          حقــوق الإنــسان؛ وتــشجيع       ميــع                              الــدوليين والإعمــال التــام لج                                لتحقيــق وصــون الــسلام والأمــن 

                                                                  التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي؛ والقضاء على الفقر والجوع والمرض،
                                                                                        أن المـشاركة الفاعلـة للمـرأة علـى قـدم المـساواة مـع الرجـل في صـنع                                  تعيد تأكيـد       وإذ    

                            ستدامة والسلام والديمقراطية،                         تحقيق المساواة والتنمية الم ل                               القرار على جميع المستويات أساسية 
                                              تـزال، إلى حـد كـبير، تتعـرض للتـهميش                                   مـن أن المـرأة لا                                   وإذ يساورها شـديد القلـق       

                                                                                          السياسي في كافة أنحاء العالم، لأسـباب تعـود في أغلـب الأحيـان إلى وجـود قـوانين                           الميدان     من
                   م، وغيـاب فـرص                               ومستويات متدنية للتعلـي            تمييزية،           جنسانية           نمطية        قوالب                  وممارسات ومواقف و  

                                 تأثير الفقر على المرأة بشكل جائر،                           الحصول على الرعاية الصحية، و
                                                                                بأهمية تمكين النساء كافة عن طريق التثقيـف والتـدريب في مجـالات الحكـم                 م       ّ  وإذ تسلّ   

                                                                                                  والسياسات العامة والاقتصاد والتربية الوطنية وتكنولوجيا المعلومات والعلوم لكفالـة اكتـساب            
                                                                 لمهارات اللازمتين لإسهامها على نحو كامل في المجتمع وفي العملية السياسية،               المرأة المعرفة وا

                                                                                  الدور الهام الـذي تـضطلع بـه المـرأة في منـع نـشوب التراعـات وحلـها                                 وإذ تعيد تأكيد    
                                                                                                       وفي بناء السلام، والحاجة إلى أن تزيد الدول الأعضاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة مـن دور المـرأة                    

                                                                                      صلة بمنع نـشوب التراعـات وحلـها وفي إعـادة بنـاء المجتمعـات بعـد انتـهاء                                        في صنع القرارات المت   
  ،     ٢٠٠٠          أكتـوبر  /                تـشرين الأول     ٣١       المؤرخ    )     ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥                              زاع، وفقا لقرار مجلس الأمن       ـ   الن
                                        وغيرها من قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة،                         ما تلاه من قرارات المتابعة  و

                                         ن بإنشاء الفريق العامل المعني بمـسألة                                قيام مجلس حقوق الإنسا               مع التقدير            وإذ تلاحظ   
                                      التمييز ضد المرأة في القانون والممارسة،

ــد   ‐   ١   ــد تأكي ــا                تعي ــؤرخ      ١٤٢ /  ٥٨           قراره ــسمبر  /    الأول          كــانون  ٢٢        الم       ٢٠٠٣        دي
                                   وتهيب بجميع الدول تنفيذه بالكامل؛ ،        السياسية        في الحياة                     بشأن المرأة والمشاركة 

                                                لأنظمـة والممارسـات الـتي تمنـع أو تقيـد،                                              بجميع الدول إلغـاء القـوانين وا          يب ته  -   ٢  
                                               على نحو تمييزي، مشاركة المرأة في العملية السياسية؛
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ّ            مشاركة المرأة في الحياة الـسياسية، وتعجّـل              تعزز                 بجميع الدول أن             أيضا    تهيب  -   ٣                                     
       حـالات                                  في جميع الحالات ويشمل ذلـك             وتحمي،                                      ّ         ببلوغ المساواة بين الرجل والمرأة، وأن توطّد        

ّ   التحوّلات    :                                              ، حقوق الإنسان المكفولة للمرأة فيما يتعلق بما يلي          السياسية    
   ؛                      مزاولة الأنشطة السياسية   ) أ (  
   ؛                            المشاركة في تسيير الشؤون العامة   ) ب (  
   ؛                                 حرية تكوين الجمعيات والانضمام إليها   ) ج (  
   ؛             التجمع السلمي   ) د (  
       بحرية؛               وتلقيها ونقلها                  والتماس المعلومات                  التعبير عن آرائها    )  هـ (  
                            للانتخـاب، علـى قـدم                والتأهـل                                             التصويت في الانتخابات والاستفتاءات العامة         ) و (  

                                  ُ                            المساواة مع الرجل، في الهيئات التي يُنتخب أعضاؤها بالاقتراع العام؛
                    شـــغل الوظـــائف                                                            المـــشاركة في صـــياغة سياســـة الحكومـــة وفي تنفيـــذها، وفي    ) ز (  

       ومية؛                                                العامة، وتأدية المهام العامة على جميع المستويات الحك
                                          أن تتخـذ خطـوات فعالـة لكفالـة                      تحول سياسـي                            بالدول التي تمر بحالات         تهيب  -   ٤  

             مـن اتخـاذ               الـسياسي،         الإصـلاح                                                                    مشاركة المرأة علـى قـدم المـساواة مـع الرجـل في جميـع مراحـل           
     حـتى                             في المؤسسات القائمـة،            إصلاحات                                           بما إذا كان ينبغي الدعوة إلى إدخال              الخاصة          القرارات  
       ديدة؛  الج         ديمقراطية   ال       لحكومات  ا            سائل انتخاب        وتحديد و        الحكومية     ات        السياس     صياغة

                                                                                      جميع الدول على الامتثال التـام لالتزاماتهـا بموجـب اتفاقيـة القـضاء علـى                   تحث  -   ٥  
                         ق بعــد علــى الاتفاقيــة                           ّ            ، وتحــث أيــضا الــدول الــتي لم تــصدّ  ) ٢ (                                     جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة 

                                                    الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى النظـر                            ، وتحـث كـذلك                                           تنضم إليهـا علـى أن تفعـل ذلـك            أو
                                                                          التوقيع على البروتوكول الاختيار الملحق بها  أو التصديق عليه أو الانضمام إليه؛  في

ــى          أيــضا      تحــث  -   ٦   ــدول عل ــع ال ــة، ضــمن جملــة         أن                     جمي ــراءات التالي                                                تتخــذ الإج
           ة وغيرهـا                                                                                          إجراءات أخرى، لضمان المشاركة المتساوية للمـرأة، وتـشجع منظومـة الأمـم المتحـد              

                                       ولاياتهـا القائمـة، بتعزيـز المـساعدة                 ضمن نطـاق                                                المنظمات الدولية والإقليمية على أن تقوم،          من
   :      ما يلي     تحقيق            الرامية إلى         الوطنية                              التي تقدمها إلى الدول في جهودها 

ــاة الــسياسية           ) أ (   ــرأة في الحي ــشاركة الم ــى م ــة عل ــا الانتخابي ــر نظمه ــتعراض أث                                                                                        اس
                                                                               نتخبة، وهو أثر يتباين باختلاف الحالة، وتعديل تلـك الـنظم أو إصـلاحها                        الهيئات الم            وتمثيلها في 

                   حيثما اقتضى الأمر؛
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                                                                                      اتخاذ جميع التدابير المناسبة للقضاء على ضـروب التحامـل القائمـة علـى فكـرة                   ) ب (  
ــرأة،          ــة للرجــل والم ــى الأدوار النمطي ــى الآخــر أو عل ــسين عل ــن الجن ــوق جــنس م ــة أو تف                                                                                                       دوني

                                                                  مل من حاجز يحول دون دخول المرأة ميدان العمـل الـسياسي ومـشاركتها                    يشكله هذا التحا    لما
ُ                                                    فيه، وتبني نُهُج غير إقصائية نحو تحقيق مشاركة المرأة في الحياة السياسية؛  ُ            

                                                      ِّ                                   تشجيع الأحزاب الـسياسية بقـوة علـى إزالـة جميـع الحـواجز الـتي تميِّـز بـشكل                       ) ج (  
                                       قدراتها على تحليل القضايا مـن منظـور                                                  مباشر أو غير مباشر ضد مشاركة المرأة وعلى أن تطور 

                                                                                                      جنساني، وأن تعتمد سياسـات، حـسب الاقتـضاء، لتعزيـز قـدرة المـرأة علـى المـشاركة الكاملـة                  
                                                    في جميع مستويات صنع القرار داخل هذه الأحزاب السياسية؛

                                                                الاعتــراف بأهميــة مــشاركة المــرأة في العمليــة الــسياسية علــى          الــوعي و        تــشجيع    ) د (  
                           لأهلي والمحلي والوطني والدولي؛        الصعيد ا   من   كل

                                                                                 اســتحداث آليــات وتــوفير تــدريب لتــشجيع المــرأة علــى المــشاركة في العمليــة      )  هـ (  
ــا مـــن الأنـــشطة القياديـــة، وتمكـــين المـــرأة مـــن تـــولي                                                                                                                الانتخابيـــة والأنـــشطة الـــسياسية وغيرهـ

             مع المرأة؛                                                                      المسؤوليات العامة عن طريق تطوير وتوفير الأدوات والمهارات المناسبة، بالتشاور
                                                                                   تنفيذ تدابير مناسبة داخل الهيئات الحكومية ومؤسـسات القطـاع العـام لإزالـة                 ) و (  

                                           مــشاركة المــرأة في جميــع مــستويات صــنع         ســبيل                                                الحــواجز المباشــرة وغــير المباشــرة الــتي تعتــرض
                                      القرار السياسي، ولتعزيز هذه المشاركة؛

                            هدف تعزيز التـوازن بـين                                                      الإسراع بتنفيذ استراتيجيات، حسب الاقتضاء، تست        ) ز (  
                                                                واتخاذ كل التـدابير المناسـبة لتـشجيع الأحـزاب الـسياسية               ،                                   الجنسين في صنع القرارات السياسية    

                                                 نـافس علـى جميـع الوظـائف العامـة الـتي                  في الت                                    تاح للمرأة فرص عادلة ومتكافئة                    ُ    على كفالة أن تُ   
                     يجري شغلها بالانتخاب؛

                              لتكنولوجيــــا المعلومــــات                                                          تحــــسين وتوســــيع نطــــاق فــــرص اســــتخدام المــــرأة   ) ح (  
ــسياسية        ــشاركة ال ــن الم ــتمكين م ــة، لل ــة الإلكتروني ــك أدوات الحكوم ــا في ذل ــصالات، بم                                                                                                والات

                                               ، مـع القيـام في الوقـت نفـسه بتحـسين                               الأوسـع نطاقـا                                             وتعزيز الإسهام في العمليات الديمقراطيـة     
   ؛                                                َّ  التكنولوجيات لاحتياجات المرأة، بما في ذلك المرأة المهمَّشة      هذه      تلبية

                     ُّ                                                   التحقيــق في ادعــاءات تعــرُّض المــسؤولات المنتخبــات والمرشــحات للمناصــب     ) ط (  
                                                                                                        للعنـف أو الاعتـداء أو التحـرش، وتهيئـة أجـواء لا يـتم فيهـا التـهاون مطلقـا مـع تلـك                            السياسية

   ؛          عن ارتكابها                                           واتخاذ جميع التدابير المناسبة لمقاضاة المسؤولين                ، وضمان المساءلة             الأفعال الجرمية
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ّ         المرأة التي قد تكون مهمّـشة            تشجيع     ) ي (                      الـسكان الأصـليين                               ويـشمل ذلـك نـساء         ،                    
ــات   ــات والريفي ــة،                                  وذوات الإعاق ــة أو ديني ــة أو ثقافي ــة عرقي ــن أي أقلي ــساء م ــد                                                                والن ــى مزي               عل

                                          وتــذليل مــا تواجهــه هــذه المــرأة                                                             في عمليــة صــنع القــرار علــى جميــع المــستويات،                  المــشاركة  
             والمــشاركة                                      صــنع القــرار علــى جميــع المــستويات                      الحيــاة الــسياسية و           الوصــول إلى    في        عقبــات     مــن

  ؛     فيهما

                                     توعيـــــة وتوجيـــــه الـــــشباب   إلى                      بـــــرامج موجهـــــة                                التـــــشجيع علـــــى وضـــــع    ) ك (  
                                                     أهميـة العمليـة الـسياسية ومـشاركة المـرأة                      نحـو إدراك                                سيما الـشابات والفتيـات،         ولا         والأطفال،

   ؛              الحياة السياسية  في 
                                           التوفيق بـين الحيـاة الأسـرية والحيـاة                                                       العمل على كفالة انطباق التدابير المتعلقة ب         ) ل (  

                     سؤوليات الأسـرة بـين                         التقاسـم العـادل لم ـ                                                        المهنية على المرأة والرجل على السواء، مع مراعـاة أن     
                                                                                    والحــد مــن العــبء المــزدوج للعمــل بــأجر وبــدون أجــر مــن شــأنهما أن يــساعدا                   المــرأة والرجــل 

                                  تمكن المرأة من المشاركة السياسية؛          تهيئة أجواء  في
ّ                                                           تشجيع على منح إجـازات أمومـة وأبـوّة مناسـبة بغيـة تيـسير مـشاركة المـرأة                     ال   ) م (                                 

                 الحياة السياسية؛  في
                                                                                         اتخــاذ تــدابير اســتباقية للتــصدي للعوامــل الــتي تمنــع أو تعرقــل مــشاركة المــرأة        ) ن (  

                                                                                              العمل السياسي، مثل العنف أو الفقر أو عدم إمكانية الحصول علـى التعلـيم الجيـد والرعايـة          في
   ؛        الجنسانية                القوالب النمطية          الصحية، و

                                                             رصد وتقييم ما يحرز من تقدم في تمثيل المرأة في مناصب اتخاذ القرار؛   ) س (  
                                         دور المـــرأة في منـــع نـــشوب التراعـــات                  توســـيع نطـــاق                   الـــدول علـــى        تـــشجع  -   ٧  

       قـرار                                                 وذلـك علـى جـاءت الـدعوة إليـه في                         بناء السلام،           الوساطة و                  وحلها وفي جهود               واحتوائها  
                         والقـرارات اللاحقـة         ٢٠٠٠          أكتـوبر    /    الأول           تـشرين    ٣١          المؤرخ    )    ٢٠٠٠   ( ٥   ١٣٢           مجلس الأمن   
            ذات الصلة؛

                                                                        الدول على تعيين المـرأة لـشغل مناصـب داخـل جميـع مـستويات                       أيضا     تشجع  -   ٨  
                                                  الهيئات المسؤولة عـن تـصميم الإصـلاحات الدسـتورية                 حسب الاقتضاء                      حكوماتها، بما في ذلك    

   ؛                   السياسية أو المؤسسية                أو الانتخابية أو
                                                                     الدول على أن تلتـزم بجعـل التـوازن بـين الجنـسين هـدفا يـتعين                  كذلك     تشجع  -   ٩  

        يـشمل،                                                                                              تحقيقه في الهيئات واللجان الحكومية، وفي كيانات الإدارة العامـة وجهـاز القـضاء، بمـا               
                               تـدابير لإحـداث زيـادة كـبيرة           تنفيذ                       ، وضع أهداف محددة و                    وحسب الاقتضاء                ضمن جملة أمور  
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                      باســتخدام الإجــراءات        وذلــك                                              تحقيــق المــساواة في تمثيــل المــرأة والرجــل،           ، بغيــة         النــساء        في عــدد 
                                                       تطلب الأمر، في جميع المناصب الحكومية ومناصب الإدارة العامة؛           الإيجابية إن

                                                                                      الدول ومنظمـات المجتمـع المـدني المعنيـة علـى دعـم الـبرامج الـتي تيـسر                        تشجع  -    ١٠  
                            ، بمــا في ذلــك تــوفير دعــم                  نــشطة القياديــة               وغيرهــا مــن الأ                                       مــشاركة المــرأة في الأنــشطة الــسياسية 

                                                                                            الأقـران لـشاغلات الوظـائف الجديـدات وتنميـة قـدراتهن، وتـشجيع الـشراكات بـين القطــاعين          
                                           العام والخاص والمجتمع المدني من أجل تمكين المرأة؛

          المــشاركة          في مجــال                             الخــبرات وأفــضل الممارســات            أن تتبــادل             الــدول إلى       تــدعو  -    ١١  
     غيرات      الـت           في زمـن              مـشاركتها                    ، بمـا في ذلـك                                          جميع مراحـل العمليـة الـسياسية                           السياسية للمرأة في    

   ؛        السياسية         والإصلاحات 
ــام    -    ١٢   ــشير باهتم ــال                   ت ــز في أعم ــز                            إلى التركي ــسألة التميي ــني بم ــل المع ــق العام                                               الفري

         مـشاركة                            علـى جملـة أمـور منـها                                                                المرأة في القانون والممارسة التـابع لمجلـس حقـوق الإنـسان         ضد
                                                                  لحياة السياسة، وما تتضمنه هذا المشاركة من مسائل أثارها هذا القرار؛         المرأة في ا
       سـيما                                                                    الدول على تعميم هذا القرار على جميع المؤسسات المعنيـة، ولا             تشجع  -    ١٣  

                                                          الهيئات الوطنية والإقليمية والمحلية، فضلا عن الأحزاب السياسية؛
                                    مة في دورتهـا الثامنـة والـستين                                                      إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العا            تطلب  -    ١٤  

                                                              وتشجع الحكومات على تقديم بيانـات دقيقـة عـن مـشاركة المـرأة                                      تقريرا عن تنفيذ هذا القرار،     
                                                      ، مــن بينــها حــسب الاقتــضاء معلومــات عــن هــذه                   جميــع المــستويات      علــى                       في الحيــاة الــسياسية

   .                              المشاركة في زمن التحولات السياسية
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                     مشروع القرار الرابع    
                                       القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة        اتفاقية     

  
   ،                إن الجمعية العامة  
   ،    ٢٠٠٩      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٨        المؤرخ    ١٣٨ /  ٦٤            إلى قرارها       إذ تشير  
                                                                         بتقرير الأمين العام عن حالة اتفاقية القضاء على جميع أشـكال التمييـز           ترحب  -   ١  
 (        ضد المرأة

  

   ؛ )١
                                        اء على التمييز ضد المرأة عـن أعمـال                                       بتقارير اللجنة المعنية بالقض              ترحب أيضا   -   ٢  

 (                     دوراتها الخامسة والأربعين
  

 (                                                  والسادسة والأربعين والسابعة والأربعين والثامنة والأربعين   )٢
  

   ؛ )٣
                                                                                                رئاسـة اللجنـة المعنيـة بالقـضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة إلى إلقـاء كلمـة                          تدعو  -   ٣  

                                              ي دورتيهـا الـسابعة والـستين والثامنـة                                                                             أمــام الجمعية العامة وإجراء حوار لتبـادل الآراء معهـا فـ ــ          
                                            والستين في إطار البند المتعلق بالنهوض بالمرأة؛

                                                                                  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الثامنـة والـستين                    تطلب  -   ٤  
   .                                على جميــع أشكال التمييز ضد المرأة                                         تقريــرا عــن حالــة اتفاقيــة القضــاء

__________ 
  ) ١(   A/66/99.   
  .(A/65/38)    ٣٨                        امسة والستون، الملحق رقم                                         الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخ   )٢ (  
   .(A/66/38)    ٣٨                                  الدورة السادسة والستون، الملحق رقم             المرجع نفسه،    )٣ (  
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     امس               مشروع القرار الخ    
                                                                                            متابعــة المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة والتنفيــذ التــام لإعــلان ومنــهاج عمــل     

                                                               بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة
  

   ،                إن الجمعية العامة  
ــسابقة المتعلقــة           إذ تــشير   ــا القــرار     ب                                     إلى قراراتهــا ال ــسألة، بمــا فيه           المــؤرخ    ١٩١ /  ٦٥                                  الم

                      تعزيـــز الترتيبـــات   ’’                                          ، وإذ تـــشير أيـــضا إلى الجـــزء المعنـــون     ٢٠١٠         ديـــسمبر  /      ن الأول       كـــانو   ٢١
  /        تمـوز  ٢          المـؤرخ      ٢٨٩ /  ٦٤              مـن القـرار       ‘‘                                                المؤسسية لدعم المساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة    

   ،    ٢٠١٠      يوليه 
 (                                    بـأن إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين                                  وإذ هي مقتنعة اقتناعا شديدا    

  

                     والوثيقـة الختاميـة      )١
                المـساواة بـين      :     ٢٠٠٠                المـرأة عـام      ”                                                         ثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامـة المعنونـة                     للدورة الاست 

                                ل إسـهامات مهمـة في تحقيـق           ِّ   تـشكِّ    )٢   ( “                                                      الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحـادي والعـشرين        
                                                            بد من أن تحولها جميع الـدول ومنظومـة الأمـم المتحـدة                                                  المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، ولا     

                                     ظمات الأخرى المعنية إلى إجراءات فعالة،    والمن
                                                                      الالتزامات بتحقيق المساواة بـين الجنـسين والنـهوض بـالمرأة الـتي                                  وإذ تؤكد من جديد     

 (                                       تم التعهـد بهـا في مـؤتمر قمـة الألفيـة     
  

 (    ٢٠٠٥                                ومـؤتمر القمـة العـالمي لعـام        )٣
  

                   والاجتمـاع العـام      )٤
 (            ائية للألفية                                                    الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنم      

  

                             ومـؤتمرات القمـة والمـؤتمرات       )٥
                                                                                                       الرئيــسية والــدورات الاســتثنائية الأخــرى الــتي عقــدتها الأمــم المتحــدة، وإذ تعيــد أيــضا تأكيــد    

                                       يتجـزأ مـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة                                                                تنفيذها على نحو تـام وفعـال وعاجـل يـشكل جـزءا لا             أن
       لفية،                                            المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للأ

                                                                               بالتقــدم المحــرز في تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين، وإن كانــت تؤكــد أنــه              وإذ ترحــب  
                                                                                               زالــت هنــاك تحــديات وعقبــات تواجــه تنفيــذ إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين ونتــائج الــدورة       مــا

                              الاستثنائية الثالثة والعشرين،
__________ 

                             منـشورات الأمـم المتحـدة،         (    ١٩٩٥         سـبتمبر    /       أيلـول     ١٥‐ ٤                                                          تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعـني بـالمرأة، بـيجين،              )١ (  
  .                     ، المرفقان الأول والثاني ١                     ، الفصل الأول، القرار  )A.96.IV.13          رقم المبيع 

  .       ، المرفق ٣ /  ٢٣  -                   ، المرفق والقرار دإ  ٢ /  ٢٣-         القرار دإ   )٢ (  
  . ٢ /  ٥٥            انظر القرار    )٣ (  
  . ١ /  ٦٠            انظر القرار    )٤ (  
  . ١ /  ٦٥            انظر القرار    )٥ (  
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ــسلّم   ــدور             ّ   وإذ ت ــائج ال ــيجين ونت ــهاج عمــل ب ــذ إعــلان ومن ــأن المــسؤولية عــن تنفي   ة                                                                                    ب
                                                                                                        الاستثنائية الثالثـة والعشرين مسؤولية تتحملها الجهـات الوطنيـة فـــي المقـــام الأول، وأن تعزيـز            
                                                                                                         الجهــود أمر ضروري في هذا الصدد، وإذ تكرر تأكيـد أن تعزيـز التعـاون الـدولي أمـر أساسـي                     

                                  لتنفيذها على نحو تام وفعال وعاجل،
                                      في مجال اسـتعراض تنفيـذ إعـلان                                                    بالعمل الذي تضطلع به لجنة وضع المرأة                وإذ ترحب   

                  ، بمـا في ذلـك                                                                                                ومنهاج عمل بيجين، وإذ تحيط علما مـع التقـدير بكـل اسـتنتاجاتها المتفـق عليهـا                 
                                                                                          الاستنتاجات الأخيرة التي اعتمدتها اللجنة في دورتها الخامسة والخمسين بـشأن اسـتفادة النـساء          

                                     لعلـم والتكنولوجيـا، ومـشاركتهن                                                                   والفتيات من الفرص المتاحة في مجالات التعليم والتـدريب وا         
                                                                                                          فيها، لأغراض منـها تعزيـز تكـافؤ الفـرص المتاحـة للمـرأة في تحقيـق العمالـة الكاملـة والحـصول                  

 (           على عمل لائق
  

٦( ،   
                                                                           بالتفعيل الكامل لهيئة الأمم المتحدة للمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين                  أيضا           وإذ ترحب   

   ،    ٢٠١١      يناير  /    لثاني         كانون ا ١  في   )                        هيئة الأمم المتحدة للمرأة (      المرأة 
                                                                                   بأهميـــة مـــشاركة المجتمـــع المـــدني ومـــساهمته، وبخاصـــة الجماعـــات النـــسائية            وإذ تقـــر  

                                                                                             والمنظمات غير الحكومية الأخرى، من أجل تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بـيجين ونتـائج الـدورة                
                              الاستثنائية الثالثة والعشرين،

                         راتيجية مقبولــة عالميــا                                               أن تعمــيم مراعــاة المنظــور الجنــساني اســت                       وإذ تؤكــد مــن جديــد  
                                                                                                أجل تعزيز تمكين المرأة وتحقيق المساواة بين الجنسين عن طريـق تغـيير الهياكـل الـتي تنطـوي                      من

                                                                                                          على عدم المساواة، وإذ تعيد أيضا تأكيد الالتزام  بتعزيز تعميم مراعـاة المنظـور الجنـساني علـى                   
                           جميـع المجـالات الـسياسية                                                                                    نحو فعـال في تـصميم وتنفيـذ ورصـد وتقيـيم الـسياسات والـبرامج في                  

                                                                                                 والاقتــصادية والاجتماعيــة، وكــذلك الالتــزام بتعزيــز قــدرات منظومــة الأمــم المتحــدة في مجــال   
                        تحقيق المساواة بين الجنسين،

                                                             الالتزامـات المتعلقـة بالمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة                                   وإذ تؤكد من جديـد أيـضا      
                                                      الختاميــة لمــؤتمر المتابعــة الــدولي لتمويــل التنميــة           الوثيقــة   :                                        إعــلان الدوحــة بــشأن تمويــل التنميــة  في

 (                                     المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري
  

٧( ،   

__________ 
ــر    )٦ (   ــاعي،             انظــ ــصادي والاجتمــ ــس الاقتــ ــة للمجلــ ــائق الرسميــ ــم      ٢٠١١                                                                 الوثــ ــق رقــ   ،  )E/2011/27   ( ٧                     ، الملحــ

  .   ألف            الأول، الفرع       الفصل
  .       ، المرفق   ٢٣٩ /  ٦٣       القرار    )٧ (  
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                                                                    التحـديات والعقبـات الــتي تحـول دون تغـيير المواقـف التمييزيــة                            وإذ تـضع في اعتبارهـا    
                                                                                                        والقوالـب النمطيـة الجنــسانية الـتي تكـرس التمييــز ضـد المـرأة والأدوار النمطيــة للرجـل والمــرأة،        

                                                             تـــزال تحـــول دون تطبيـــق المقـــاييس والمعـــايير الدوليـــة                                      تؤكـــد أن التحـــديات والعقبـــات لا    وإذ
                                      للتصدي لعدم المساواة بين الرجل والمرأة،

             متلازمة نقـص   /                               بشأن فيروس نقص المناعة البشرية               الالتزام       إعلان                     وإذ تؤكد من جديد       
                             المناعـة البـشرية ومتلازمـة                                            والإعلان السياسي بشأن فـيروس نقـص         )٨   ( )     الإيدز (                المناعة المكتسب   

                                                                       المعتمـد في الاجتمـاع الرفيـع المـستوى المعـني بالإيـدز المعقـود                 )        الإيـدز  (                         نقص المناعـة المكتـسب      
 (    ٢٠١١       يونيه   /      حزيران    ١٠  في

  

                                                                   والذي سلم، في جملة أمور، بأن تعزيـز المـساواة بـين الجنـسين                 )٩
                       س نقص المناعة البشرية،                                                       وتمكين المرأة شرطان أساسيان للحد من تعرض المرأة للإصابة بفيرو

                    لتوازن بين الجنـسين                                         لأن الهدف الملح المتمثل في تحقيق ا                                   وإذ تعرب عن قلقها الشديد      
                                                                                            في منظومـة الأمـم المتحـدة، وخـصوصا في المناصـب العليـا وعلـى صـعيد تقريـر                       ٥٠ /  ٥٠       بنسبة  

     ١٠١          المـادة        مـن  ٣                                                                                السياسات، مع الاحترام الكامل لمبدأ التوزيع الجغرافي العادل، وفقا للفقـرة            
                                                                                                من ميثاق الأمم المتحدة، لم يتحقق بعد، ولأن تمثيل المرأة في منظومة الأمـم المتحـدة بقـي علـى              

                       يـشير إليـه تقريـر                                                                                       حاله تقريبا مع تسجيل تحسن طفيف في بعض أقسام المنظومـة، علـى نحـو مـا                
 (      المتحدة                                          الأمين العام عن تحسين وضع المرأة في منظومة الأمم

  

١٠( ،   
                                                                    أهميــــة دور المــــرأة في منــــع نــــشوب التراعــــات وتــــسويتها         ديــــد                 تؤكــــد مــــن ج    وإذ   

                وفي بناء السلام،
ــرارات مجلـــــس الأمـــــن               وإذ تـــــشير    ــؤرخ    )    ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥                                   إلى قـــ              تـــــشرين   ٣١           المـــ
ــه  /            حزيــــران  ١٩          المــــؤرخ   )     ٢٠٠٨   (    ١٨٢٠    و    ٢٠٠٠           أكتــــوبر  /    الأول       ١٨٨٨    و    ٢٠٠٨          يونيــ

ــؤرخ   )     ٢٠٠٩ ( ــول  ٣٠           المـــ ــبتمبر  /            أيلـــ ــؤرخ   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٩    و    ٢٠٠٩           ســـ ــشر ٥           المـــ    ين           تـــ
            المتعلقـة      ٢٠١٠        ديـسمبر   /                كـانون الأول     ١٦       المؤرخ    )     ٢٠١٠   (    ١٩٦٠      و       ٢٠٠٩        أكتوبر   /    الأول

ــرار   ــن والق ــسلام والأم ــالمرأة وال ــؤرخ   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٢                                      ب ــق     ٢٠٠٩        أغــسطس  /    آب ٤        الم            المتعل
            زاع المسلح، ـ            بالأطفال والن

__________ 
  .       ، المرفق ٢ /  ٢٦-         القرار دإ   )٨ (  
  .       ، المرفق   ٢٧٧ /  ٦٥       القرار    )٩ (  
  ) ١٠(   A/65/334.  
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   رز                                                             بتقرير الأمين العام عن التدابير المتخذة والتقـدم المح ـ                               تحيط علما مع التقدير     -   ١  
ــشرين         ــة والع ــدورة الاســتثنائية الثالث ــائج ال ــيجين ونت ــهاج عمــل ب ــذ إعــلان ومن ــة تنفي                                                                                                            في متابع

 (              للجمعية العامة
  

   ؛ )١١
                                                              إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين المعتمــدين في المــؤتمر العــالمي                    تؤكــد مــن جديــد  -   ٢  
   ) ٢ (                معيـة العامـة                                                                             والوثيقة الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعـشرين للج             ) ١ (            المعني بالمرأة        الرابع

                                                                                        والإعلان المعتمد بمناسبة استعراض وتقييم تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين بعـد خمـس عـشرة           
 (                                                          ســنة في الــدورة الرابعــة والخمــسين للجنــة وضــع المــرأة 

  

                                        ، وتؤكــد مــن جديــد أيــضا التزامهــا  )١٢
                                  بتنفيذها على نحو تام وفعال وعاجل؛

                            للجمعيــة العامــة والمجلــس                           الــدور الأولي والأساســي                           تؤكــد مــن جديــد أيــضا   -   ٣  
                                                                                                  الاقتــصادي والاجتمــاعي والــدور الحفــاز للجنــة وضــع المــرأة في تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين    
ــيجين ونتــائج الــدورة            ــهاج عمــل ب ــذ الكامــل لإعــلان ومن ــى أســاس التنفي                                                                                                         وتمكــين المــرأة عل

                    منظومـة الأمـم                                                                                     الاستثنائية الثالثة والعشرين وفي تعزيز ورصد تعميم مراعاة المنظور الجنساني في          
         المتحدة؛
                                                                             بـــأن تنفيـــذ إعـــلان ومنـــهاج عمـــل بـــيجين ووفـــاء الـــدول الأطـــراف    ّ     تـــسلّم   -   ٤  

 (                                                                                        بالالتزامات المترتبة عليها بموجب اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة            
  

       يعـزز     )١٣
   ذا                                                                               يتعلـق بتحقيـق المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة، وترحـب في ه ـ                                           كل منهما الآخـر فيمـا     

                                                                                                     الصدد بإسهامات اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة في تشجيع تنفيذ منـهاج العمـل                
                                                                                                     ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعــشرين، وتــدعو الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة إلى إدراج  

     ة إلى                                                                                                     معلومــات عــن التــدابير المتخــذة لتعزيــز التنفيــذ علــى الــصعيد الــوطني في تقاريرهــا المقدم ــ   
                من الاتفاقية؛  ١٨                  اللجنة بموجب المادة

                                                                                    بالدول الأطراف التقيد التام بالالتزامات المترتبـة عليهـا بموجـب اتفاقيـة                 تهيب  -   ٥  
 (                                                                       القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة وبروتوكولهـا الاختيـاري           

  

                     ومراعـاة الملاحظـات       )١٤
                                     علــى النظــر في الحــد مــن نطــاق                                                                  الختاميــة والتوصــيات العامــة للجنــة، وتحــث الــدول الأطــراف  

                                                                                   تحفظات تبديها على الاتفاقية وتوخي أكبر قدر ممكن من الدقة والتحديـد في أي تحفظـات            أي
__________ 

  ) ١١(   A/66/211.   
  E/2010/27 (             والتــصويب  ٧                ، الملحــق رقــم     ٢٠١٠                                                    الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،        انظــر    )١٢ (  

  .   ٢٣٢ /    ٢٠١٠                                 يضا مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي       انظر أ و                         ، الفصل الأول، الفرع ألف؛  )Corr.1  و
  ) ١٣(   United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378.  
  .     ٢٠٣٧٨        ، الرقم     ٢١٣١                 المرجع نفسه، المجلد    )١٤ (  
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ــا يكفــل عــدم وجــود         ــتظم بهــدف ســحبها بم ــشكل من ــديها واســتعراض هــذه التحفظــات ب                                                                                                   تب
                                                                                           يتسق مع الهدف والقصد مـن الاتفاقيـة، وتحـث أيـضا جميـع الـدول الأعـضاء الـتي                          تحفظ لا    أي
ــدول         لم ــذلك، وتهيــب بال ــام ب ــة أو تنــضم إليهــا بعــد علــى النظــر في القي ّ                                                                                                     تــصدّق علــى الاتفاقي   

   ّ                                                                              توقّــع البروتوكــول الاختيــاري وتــصدق عليــه أو تنــضم إليــه بعــد أن تنظــر في                   الأعــضاء الــتي لم
              القيام بذلك؛

                                                                                   بالتقدم المحـرز في فعاليـة عمـل هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة فيمـا يتعلـق                ترحب  -   ٦  
                                                        كلها الإداري وكذلك شؤون الإدارة والميزنة والموارد البشرية؛  بهي

                                                                          الدور الهام الذي تؤديه هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة في قيـادة                            تؤكد من جديد    -   ٧  
                                                                                                     الأنشطة التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحـدة في مجـالي المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة،                     

                     ساءلة في هذين المجالين؛                             وفي تنسيق تلك الأنشطة وتعزيز الم
                                                                                 بهيئة الأمم المتحدة للمـرأة أن تواصـل دعـم تعمـيم المنظـور الجنـساني في                      تهيب    -   ٨  

                          أن تركــز في هــذا الــصدد                                                                         منظومــة الأمــم المتحــدة ككــل بوصــفه جــزءا لا يتجــزأ مــن عملــها و  
                               علــى نطــاق منظومــة الأمــم                          تعمــيم المنظــور الجنــساني                                              تركيــزا قويــا وأكثــر منهجيــة علــى دعــم 

   ؛   ككل     تحدة  الم
                                                                              بالتزام هيئة الأمم المتحـدة للمـرأة بـدعم الـدول الأعـضاء في جهودهـا                ترحب  -   ٩  

                                                                                                        الرامية إلى وضع وتعزيز القواعد والـسياسات والمعـايير المتعلقـة بالمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين                   
                                                                           المرأة، وكذلك بإدماج المنظورات الجنسانية في السياسات القطاعية والأطر المعيارية؛

                                                                                 الدول الأعضاء على توفير المزيد من التمويل لميزانية هيئة الأمـم المتحـدة                تحث  -    ١٠  
ــا           ــا، وفق ــؤ به ــستدامة يمكــن التنب ــة وم ــسنوات ثابت ــددة ال ــية متع ــات أساس ــديم تبرع ــرأة بتق                                                                                                              للم

                                                                                                    تسمح به الأحكام التشريعية واعتمادات الميزانية، إدراكا منها لأهميـة تـوفير التمويـل الكـافي                   لما
                                                                                                 لهيئة من تنفيذ خطتـها الاسـتراتيجية بـصورة سـريعة وفعالـة، وإدراكـا منـها أيـضا بـأن                       لتمكين ا 

                                                             تعبئة الموارد المالية اللازمة لتحقيق أهدافها لا تزال تشكل تحديا؛
                                                                          جميع الجهات الفاعلة، ومن بينها الحكومات ومنظومـة الأمـم المتحـدة                 تشجع  -    ١١  

                                                   ، علــى مواصــلة دعــم عمــل لجنــة وضــع المــرأة                                                     وغيرهــا مــن المنظمــات الدوليــة والمجتمــع المــدني  
ــيجين       في ــهاج عمــل ب ــذ إعــلان ومن ــدورها الأساســي في متابعــة واســتعراض تنفي                                                                                           الاضــطلاع ب

                                                                                                          ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعــشرين، وعلــى تنفيــذ توصــيات اللجنــة، عنــد الاقتــضاء،   
                  تفادة والممارســات                                                                            وترحــب في هــذا الــصدد بمــضي اللجنــة في تبــادل الخــبرات والــدروس المــس   

ــدولي،       ــوطني وال ــام علــى الــصعيدين ال ــدة في التــصدي للتحــديات الــتي تعتــرض التنفيــذ الت                                                                                                       الجي
                                                  وبتقييم التقدم المحرز في تنفيذ المواضيع ذات الأولوية؛
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                                                                            بالحكومـــات والأجهـــزة والـــصناديق والـــبرامج المعنيـــة والوكـــالات            تهيـــب  -    ١٢  
                                                     ام، في نطـــاق ولايـــة كـــل منـــها، هـــي وغيرهـــا                                                    المتخصـــصة في منظومـــة الأمـــم المتحـــدة، القي ـــ

                                                                                                    المنظمــات الدوليــة والإقليميــة، بمــا فيهــا المؤســسات الماليــة، وجميــع الجهــات الفاعلــة المعنيــة       مــن
                                                                                                  المجتمــع المــدني، بمــا فيهــا المنظمــات غــير الحكوميــة، بتكثيــف العمــل مــن أجــل تنفيــذ إعــلان    في

                               ثة والعشرين على نحو تام وفعال؛                                              ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثال
                                                              أن الدول ملزمة بأن تسعى جاهدة على النحـو الواجـب إلى                       تؤكد من جديد    -    ١٣  

                                                                                                            منـــع ارتكـــاب أعمـــال العنـــف ضـــد النـــساء والفتيـــات والتحقيـــق فيهـــا ومقاضـــاة مرتكبيهـــا   
                                                                                                   ومعاقبتهم، وتوفير الحماية للضحايا، وأن عـدم قيامهـا بـذلك يـشكل انتـهاكا لحقـوق الإنـسان               
                                                                                                 والحريــات الأساســية للنــساء والفتيــات ويخــل بــالتمتع بهــا أو يحــول دونــه، وتهيــب بالحكومــات  

                                                                                                     تضع وتنفذ قوانين واسـتراتيجيات للقـضاء علـى العنـف ضـد النـساء والفتيـات وأن تـشجع                       أن
                                                                                                الرجال والفتيان على المشاركة بـشكل فعـال في منـع كـل أشـكال العنـف والقـضاء عليهـا وأن            

                                                                             جع على زيادة تعزيز الفهم لـدى الرجـال والفتيـان لمـدى الـضرر الـذي                                تدعمهم في ذلك، وتش   
                                                                                                    يلحقــه العنــف بالفتيــات والفتيــان والنــساء والرجــال ولمــدى تقويــضه للمــساواة بــين الجنــسين،  
                                                                                              وتشجع جميع الجهات الفاعلة على المجـاهرة بـرفض أي شـكل مـن أشـكال العنـف ضـد المـرأة،               

                                                  مواصــلة دعــم الحملــة المــستمرة للأمــين العــام                                                    وتــشجع في هــذا الــصدد الــدول الأعــضاء علــى   
                                                                   وبرنــامج التعبئــة الاجتماعيــة والــدعوة التــابع لهيئــة الأمــم     “                            نهــاء العنــف ضــد المــرأة          اتحــدوا لإ ”

   ؛ “              للعنف ضد المرأة     قل لا ”              المتحدة للمرأة 
                                                                       منظومــة الأمــم المتحــدة، بمــا فيهــا الأجهــزة الرئيــسية، ولجانهــا          دعوتهــا        تكــرر  -    ١٤  

                                                                                   ا الفرعيــة والجهــات المكلفــة بمهــام، مــن قبيــل الاســتعراض الــوزاري الــسنوي                       الرئيــسية وهيئاتهــ
                                                                                                    ومنتــدى التعــاون الإنمــائي التــابع للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، والــصناديق والــبرامج         
                                                                                                            والوكالات المتخصـصة إلى تعزيـز الجهـود الراميـة إلى تعمـيم المراعـاة التامـة للمنظـور الجنـساني                     

                                                                      قيــد نظرهــا وفي إطــار ولاياتهــا، وكــذلك في جميــع مــؤتمرات القمــة                           جميــع المــسائل الــتي هــي  في
                                                                                                     والمــؤتمرات والــدورات الاســتثنائية الــتي تعقــدها الأمــم المتحــدة وفي عمليــات متابعــة نتائجهــا،    

                        واسـتعراض وتقيـيم         ٢٠١٢                                                                              في ذلـك مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالتنميـة المـستدامة في عـام                      بما
                                في الــدورة الحاديــة والخمــسين      ٢٠٠٢                         قــة بالــشيخوخة لعــام                                      خطــة عمــل مدريــد الدوليــة المتعل 
   ؛    ٢٠١٣                              للجنة التنمية الاجتماعية في عام 

                                                                                 أن تدمج كيانات منظومة الأمـم المتحـدة بـشكل منـهجي النتـائج الـتي                     تطلب  -    ١٥  
                                                                                                 تتوصل إليها لجنة وضع المرأة في العمل الـذي تـضطلع بـه في نطـاق ولاياتهـا لكفالـة أمـور شـتى             

                                                                                           فعال للجهود التي تبذلها الـدول الأعـضاء مـن أجـل تحقيـق المـساواة بـين الجنـسين                                   منها الدعم ال  
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                                                                                                         وتمكين المرأة، وترحب في هذا الصدد بالتزام هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة بإنـشاء آليـات إبـلاغ                   
                                                                                                  عملية قائمة على النتائج، وبكفالة الاتساق والمواءمة والتنسيق بين الجوانب المعيارية والجوانـب             

               ذية من عملها؛      التنفي
                                                                الحكومــات علــى مواصــلة دعــم دور ومــساهمة المجتمــع المــدني،                تــشجع بقــوة  -    ١٦  

                                                                                                      وبخاصة المنظمات غـير الحكوميـة والمنظمـات النـسائية، في تنفيـذ إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين                     
                                            ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛

                         الجماعـــات النـــسائية                                                    بالحكومـــات وبمنظومـــة الأمـــم المتحـــدة تـــشجيع      تهيـــب  -    ١٧  
                                                                                                     والمنظمات غـير الحكوميـة الأخـرى المتخصـصة في قـضايا المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة                      
                                                                                                      على المشاركة في العمليات الحكومية الدوليـة، بوسـائل منـها زيـادة أنـشطة التواصـل والتمويـل               

                وبناء القدرات؛
ــة للأمــم المت       تهيــب  -    ١٨   ــة التابع ــة الدولي ــشكل                                                        بالهيئــات الحكومي                         حــدة أن تطلــب ب

                                                                                              منهجي إدراج منظور جنساني في تقارير الأمين العام وسائر الإسهامات المقدمـة إلى العمليـات               
                  الحكومية الدولية؛

                                                                        أن تتناول التقارير التي يقدمها الأمين العام إلى الجمعية العامـة والمجلـس         تطلب  -    ١٩  
                               ظــورات الجنــسانية عــن طريــق                                                                الاقتــصادي والاجتمــاعي وهيئاتهمــا الفرعيــة بــشكل منــهجي المن 

                                                                                                        تحليل نوعي للمـسائل الجنـسانية وتـوفير بيانـات مـصنفة حـسب نـوع الجـنس والـسن وبيانـات                      
                                                                                                  كميــة، حيثمــا تــوافرت، وبخاصــة تقــديم اســتنتاجات وتوصــيات محــددة مــن أجــل اتخــاذ مزيــد    

  ت                                                                                               الإجراءات فيما يتعلق بالمساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة بهـدف تيـسير وضـع سياسـا                      من
                                                                                      الجنس، وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصدد، إبلاغ جميـع الجهـات المعنيـة الـتي                            تراعي نوع 

                                                                تقدم إسهامات في تقاريره بأهمية إدراج منظور جنساني في تلك الإسهامات؛
ــشجع  -    ٢٠   ــم المتحــدة،             ت ــات الأم ــن كيان ــدعم م ــام، ب ــى القي ــدول الأعــضاء عل                                                                                ال

                                                           رأة، والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة وغيرهــا مــن الجهــات                                   ذلــك هيئــة الأمــم المتحــدة للمــ  في     بمــا
                                                                                                    الفاعلة المعنية، حسب الاقتضاء، بإيلاء الأولوية لتعزيز جمع البيانـات الوطنيـة ورصـد القـدرات              
                                                                                              فيمــا يتعلــق بإعــداد إحــصاءات مــصنفة حــسب نــوع الجــنس والــسن ووضــع مؤشــرات وطنيــة  

ــق     ــرأة عــن طري ــساواة بــين الجنــسين وتمكــين الم ــشراكات في                                                               لرصــد الم ــة ال ــذل الجهــود وإقام                                         ب
               قطاعات عديدة؛

                                                                             بجميع مؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة أن تواصـل القيـام بـدور نـشط                     تهيب  -    ٢١  
                                                                                                          كفالة تنفيذ إعلان ومنهاج عمـل بـيجين ونتـائج الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعـشرين علـى                      في

                           لمــسائل الجنــسانية في جميــع                                                                      نحــو تــام وفعــال وعاجــل، بوســائل منــها الاحتفــاظ بأخــصائيين في ا 
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                                                                                                 كيانــات منظومــة الأمــم المتحــدة وكفالــة تلقــي جميــع المــوظفين، وبخاصــة في الميــدان، التــدريب  
           بتعمــيم        تعجيــل                                                                                   والمتابعــة المناســبة، بمــا يــشمل تــوفير الأدوات والتوجيهــات والــدعم مــن أجــل ال

                      م المتحـدة في مجـال                                                              وتعيد تأكيد ضـرورة تعزيـز قـدرات منظومـة الأم ـ                                   مراعاة المنظور الجنساني،    
   ؛               المسائل الجنسانية

                                                                             إلى الأمين العام استعراض ومضاعفة جهوده المبذولـة مـن أجـل إحـراز                   تطلب  -    ٢٢  
              علــى جميــع   ٥٠ /  ٥٠                                                                              تقــدم نحــو بلــوغ الهــدف المتمثــل في تحقيــق التــوازن بــين الجنــسين بنــسبة    

                            وزيـع الجغـرافي العـادل،                                                                                 المستويات في منظومة الأمم المتحدة بأسرها، مع الاحترام التام لمبـدأ الت           
                                                            من ميثاق الأمم المتحدة، وإيلاء الاهتمام بـشكل خـاص للنـساء       ١٠١           من المادة  ٣             وفقا للفقرة  

ــدول        ــة وال ــة انتقالي ــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحل ــة وأقــل البلــدان نمــوا والبل ــدان النامي                                                                                                                     مــن البل
                                  لـة مـساءلة المـديرين والإدارات                                                  الممثلة تمثيلا ناقـصا إلى حـد كـبير، وكفا                                الأعضاء غير الممثلة أو   

                                                                                                         فيما يتعلق بأهداف تحقيق التـوازن بـين الجنـسين، وتـشجع بقـوة الـدول الأعـضاء علـى تـسمية                      
                                                                                                         مرشحات للتعـيين في وظـائف في منظومـة الأمـم المتحـدة وعلـى زيـادة ترشـيح النـساء بـصورة                       

               في عمليـات                                                                                               منتظمة، وبخاصة في المناصـب العليـا وعلـى صـعيد تقريـر الـسياسات، بمـا في ذلـك                   
            حفظ السلام؛

                                                                           بمنظومة الأمم المتحدة مواصلة جهودها الرامية إلى بلوغ الهدف المتمثـل               تهيب  -    ٢٣  
                                                                                                           في تحقيق التوازن بـين الجنـسين، بطـرق منـها الـدعم الفعـال لمراكـز الاتـصال في مجـال الـشؤون                        

             أة في دورتهــا                                                                                        الجنــسانية، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا شــفويا إلى لجنــة وضــع المــر  
                                                                                               السادسة والخمسين وتقريرا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الـسابعة والـستين عـن تحـسين وضـع              

                        وعـن التقـدم المحـرز        “                   النـهوض بـالمرأة    ”                                                                    المرأة في منظومـة الأمـم المتحـدة في إطـار البنـد المعنـون                
ــصدد        في ــتي تواجــه في هــذا ال ــات ال ــسين والعقب ــوازن بــين الجن ــق الت         وصــيات  ت             مــع تقــديم                                                                              تحقي

                                                                                                    للتعجيــل بــإحراز تقــدم وإحــصاءات حديثــة تــشمل عــدد النــساء ونــسبتهن المئويــة ووظــائفهن    
                                                                            منظومة الأمم المتحدة بأسرها ومعلومات عن مـسؤولية ومـساءلة مكاتـب إدارة                    وجنسياتهن في 

                                                                                                          الموارد البشرية وأمانة مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومـة الأمـم المتحـدة المعـني بالتنـسيق عـن                   
        الجنسين؛              يز التوازن بين   تعز

                                                                        الحكومــات ومنظومــة الأمــم المتحــدة علــى مــضاعفة الجهــود المبذولــة        تــشجع  -    ٢٤  
                                                                                                          لتعزيز المساءلة عن تنفيذ الالتزامات المتعلقة بالمساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة علـى الـصعد                    

     لــق                                يحــرز مــن تقــدم فيمــا يتع                                                                        الــدولي والإقليمــي والــوطني، بوســائل منــها تحــسين رصــد مــا       
                                                                                             بالسياسات والاستراتيجيات والمخصصات من الموارد والبرامج والإبـلاغ عنـه وتحقيـق التـوازن              

           بين الجنسين؛
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                                                               أن الحكومات تتحمل المـسؤولية في المقـام الأول عـن تحقيـق                             تؤكد من جديد      -    ٢٥  
                                                                                                   المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة، وأن للتعــاون الــدولي دورا أساســيا في مــساعدة البلــدان    

                                                             النامية على التقدم صوب التنفيذ الكامل لإعلان ومنهاج عمل بيجين؛
                                                                            إلى الأمــين العــام أن يواصــل تقــديم تقــارير ســنوية إلى الجمعيــة العامــة          تطلــب   -    ٢٦  

ــون    في ــد المعنـ ــار البنـ ــالمرأة  ”                            إطـ ــهوض بـ ــصادي      “                     النـ ــس الاقتـ ــرأة والمجلـ ــع المـ ــة وضـ                                                    وإلى لجنـ
                                                           عمـل بـيجين ونتـائج الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة                                                                  والاجتماعي عـن متابعـة تنفيـذ إعـلان ومنـهاج            

                                                                                                        والعــشرين والتقــدم المحــرز في هــذا الــصدد، مــع تقيــيم التقــدم المحــرز في تعمــيم مراعــاة المنظــور   
                                                                                               الجنــساني، بمــا في ذلــك معلومــات عــن الإنجــازات الرئيــسية والــدروس المــستفادة والممارســات    

   .          يز التنفيذ                                            الجيدة وتوصيات بشأن اتخاذ مزيد من التدابير لتعز
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   :                                                                 وتوصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة أيضا باعتماد مشروع المقرر التالي  -    ٢٧
  

                                                           تقرير المقررة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة، أسبابه وعواقبه    
                                                                                                           تقرر الجمعية العامـة أن تحـيط علمـا بمـذكرة الأمـين العـام الـتي يحيـل بهـا تقريـر المقـررة                           

ــالعنف  ــة بـ ــة المعنيـ ــه                               الخاصـ ــبابه وعواقبـ ــرأة، أسـ ــد المـ  (                                        ضـ
  

ــة   ، )١ ــون           المقدمـ ــد المعنـ ــار البنـ                                 في إطـ
   .  ‘‘      بالمرأة       النهوض  ’’
  

__________ 
  ) ١(   A/66/215.   


